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Informacija par dro$ibu

Lai mazinatu iespéju git savainojumus no uguns vai elektriskas stravas trieciena, vienmér ievérojiet galvenos piesardzibas pasakumus, kad izmantojat
So izstradajumu.

- Izlasiet un izprotiet visas instrukcijas, kas sniegtas printera komplektacija ieklautaja dokumentacija.
- levérojiet visus uz produkta atzimétos bridindjumus un noradijumus.

- Pirms produkta tiriSanas atvienojiet to no sienas kontaktligzdas.

- Neuzstadiet un neizmantojiet So produktu Gdens tuvuma vai tad, ja esat slapjs.

- Uzstadiet produktu uz stabilas, nekustigas virsmas.

- Novietojiet produktu aizsargata vieta, kur kabelim nevar uzkapt vai to aizkert un nav iespéjama kabela sabojasana.

- Ja produkts nedarbojas ka ierasts, skatiet nodalu Problému risinasana 83. Ipp..

- lericei nav sastavdalu, kuru tehnisko apkopi ir atlauts veikt lietotajam. Tehnisko apkalposanu uzticiet kvalificetam personalam.
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Printera dalas

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:
° Printera apskats

° Pogas

° AtskaiSu drukasana no vadibas panela

° Malas apgaismojums un statusa indikatori

° Klusais rezims

e  Auto-Off (Automatiska izslégsana)

e  Sleep mode (Miega rezims)

° Printera gaismu vai skaluma norequlésana
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Printera apskats

e  Skats no augsas un prieksas

° Skats no aizmugures

Skats no augsSas un prieksas

Lidzeklis Apraksts

1 Skenera vaks

2 Vaka atbalsts

3 Izvades tekne

q Dokumentu padevéja papira platuma vadotnes
5 Dokumentu padevéja padeves tekne

6 Papira platuma vadotnes

7 Papira tekne

8 Papira paplates durtinas

9 Tintes kasetnes

10 Vadibas panelis

1 Izvades teknes pagarinatajs (ari — teknes pagarinatajs)
12 Kasetnu piekluves lika

13 Skenera stikls

1.nodala. Printera dalas
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Skats no aizmugures

2000

Ly

— &
.-
1 Barosanas pieslégums
2 Poga Wi-Fi
3 leslégsanas/izslégsanas poga
4 USB pieslégvieta
5 Dokumentu padevéja padeves tekne

Lvww Printera apskats 3
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Pogas

° Vadibas panela pogas

° Pogas printera aizmuguré

° Pogu kombinacijas

Vadibas panela pogas

® ©
O 9

1117

cooe

Lidzeklis Apraksts
1 "".-_%3‘* (Bezvadu savienojuma gaismas indikators): deg zila krasa. Norada printera bezvadu savienojuma
statusu. ledegas péc savienojuma izveides, mirgo, ja nav savienojuma.
2
@ (Atsaksanas poga): ja iedegas, nospiediet to, lai atsaktu darbu péc partraukuma (pieméram, péc papira
ievietoSanas vai papira nosprostojuma novérsanas).
Papildinformaciju skatiet nodala Printera bridinajuma vai kludas statuss 103. lpp..
l'\@i/l (Sakt melnbalto kopésanu): deg balta krasa. Sak melnbaltas kopésanas darbu. Lai palielinatu
eksemplaru skaitu, nospiediet pogu vairakas reizes.
q
(Skaititaja indikators): izmanto, lai paraditu eksemplaru skaitu un kltdu kodus (deg balta krasa).
Papildinformaciju skatiet nodala Printera bridinajuma vai klidas statuss 103. lpp..
5
(Dokumentu padevéja klidas indikators): bridinajuma indikators, kas norada dokumentu padevéja
kladu, pieméram, papira iestrégsanu vai nespéju to panemt.
6

@ (Sakt krasu kopésanu): iedegas, léni mainot krasu. Sak krasu kopésanas darbu. Lai palielinatu

eksemplaru skaitu, nospiediet pogu vairakas reizes.

1. nodala. Printera dalas
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Lidzeklis Apraksts
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® (Atcel$anas poga): ja ta ir izgaismota, nospiediet, lai apturétu pasreizéjo darbibu.

PIEZIME.

(Informacijas poga): izdrukajiet printera informacijas lapu par pasreizéjo statusu.

° Ja tas mirgo balta krasa, nospiediet, lai apstiprinatu savienojuma méginajumu no citam iericém.

° Jatair dzeltena krasa (iesp&jams, mirgo), tas norada uz HP Instant Ink bridinajumu vai klidu. Nospiediet
pogu, lai drukatu informacijas lapu, sadala HP Instant Ink parbaudiet diagnostikas rezultatus un péc tam
izpildiet noradijumus lapa.

Pakalpojums HP Instant Ink var nebdt pieejams visas valstis. Lai parbauditu pieejamibu,
apmekléjiet vietni hpinstantink.com.

Pogas printera aizmugureé

| || (Baro3anas pieslégums)

Izmantojiet tikai HP piegadato baro3anas kabeli.

( I ) (leslégsanas/izslégsanas
poga)

Nospiediet, lai ieslégtu vai izslégtu printeri.

m (USB pieslégvieta)

Izmantojiet USB kabeli, lai pievienotu printeri citam iericém.

@ (Poga Wi-Fi)

Nospiediet, lai ieslégtu vai izslégtu printera bezvadu savienojuma iespéjas savienosanai ar
bezvadu tiklu, izmantojot marsrutétaju vai piekluves punktu.

Nospiediet un turiet nospiestu vismaz tris sekundes, lai tikla iestatljumiem atjaunotu
nokluséjuma vértibas. Turklat printeris tadéjadi tiek parslégts atpakal uz automatiska
bezvadu savienojuma (AWC) iestatisanas rezimu. Printerim ir jabat AWC iestatisanas
rezima, lai izveidotu savienojumu ar lietotni HP Smart un jasu tiklu. Papildinformaciju
skatiet nodala SavienoSana, izmantojot lietotni HP Smart 26. lpp..

Pogu kombinacijas

Lvww

Funkcija

Pogu kombinacija

Instrukcija

Wi-Fi automatiska bezvadu savienojuma (Auto I.':,E.\".I

Wireless Connect, AWC) tikla atiestate

Turiet nospiestu Wi-Fi pogu vismaz tris sekundes, lai
atjaunotu tikla nokluséjuma iestatijumus. Turklat
printeris tadéjadi tiek parslégts atpakal uz automatiska
bezvadu savienojuma (AWC) iestatisanas rezimu.

Atveriet Wi-Fi aizsargatas iestatisanas (Wi-Fi @ . (D

Protected Setup, WPS) pogas rezimu.

Tris sekundes turiet nospiestu Wi-Fi pogu un
ieslégsanas/izslégsanas pogu printera aizmuguré.

Atveriet Wi-Fi aizsargatas iestatisanas (WPS) p \D
N
b%

PIN rezimu un izdrukajiet lapu ar PIN kodu.

Turiet nospiestu pogu Information (Informacija) vismaz
tris sekundes, lai iedegtos visu pogu indikatori, tad
vienlaikus piecas sekundes turiet nospiestu pogu
Information (Informacija) un Resume (Atsakt).

leslédziet vai izslédziet Wi-Fi Direct

Turiet nospiestu pogu Information (Informacija) vismaz
tris sekundes, lai iedegtos visu pogu indikatori, tad
vienlaikus nospiediet pogu Information (Informacija),
Cancel (Atcelt) un Resume (Atsakt).

Pogas

5


https://www.hpinstantink.com

6

Funkcija

Pogu kombinacija

Instrukcija

Izstradajuma pilna atiestate

Veicot pilnu izstradajuma atiestati, printeri tiks izdzésti
visi jisu personas dati, iestatijumi un tikla informacija.

Kad ir atvérts kasetnu nodalijuma vacins, vismaz tris
sekundes turiet nospiestu ieslégsanas/izslégsanas
pogu.

Nokluséjuma iestatijumu atjaunosana

Atjaunojot printera nokluséjuma iestatijumus, printeri
tiks atcelti visi ieprieks izveidotie iestatijumi un
funkcijas.

Kad ir atvérts kasetnu nodalijuma vacin$, vismaz tris
sekundes turiet nospiestu Wi-Fi un ieslégsanas/
izslégsanas pogu.

1. nodala. Printera dalas
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Atskaisu drukasana no vadibas panela

PIEZIME.

Pirms parskatu drukasanas nospiediet un tris sekundes turiet nospiestu

(poga Information

(Informacija)), lai iedegtos visas pogas vadibas paneli, pec tam nemiet véra noradijumus, kas ir sniegti tabula.

Printer report (Printera

atskaite) Ka drukat Apraksts
Printera informacijas lapa Printera informacijas lapa sniedz kopsavilkuma
Nospiediet

Lai sanemtu $o parskatu, informacijas
poga nav jatur nospiesta tris sekundes.

informaciju par dazadiem printera aspektiem un to
pasreizéjo stavokli.

Saja parskata galvenokart ir ieklauta informacija par
visparéjo tikla, Wi-Fi Direct, mobilas drukasanas (Mobile
Printing) un HP Instant Ink stavokli.

Printer Status Report
(Printera statusa atskaite)

Vienlaikus nospiediet \D un ®
\-_,-

Printera statusa atskaité ir ietverta printera aktuala
informacija, kasetnes statuss vai nesenie notikumi. Ta var
ari palidzét novérst printera problémas.

Bezvadu tikla testa atskaite
un tikla konfiguracijas lapa

Vienlaikus nospiediet

S

un \\D

Bezvadu tikla parbaudes atskaité ir redzami diagnostikas
rezultati, pieméram, par bezvadu tikla statusu, bezvadu
savienojuma signala stiprumu un atrastajiem tikliem.

Tikla konfiguracijas lapa tiek radits tikla statuss,
resursdatora nosaukums, tikla nosaukums un cita
informacija.

Bezvadu savienojumaisa
lietoSanas pamaciba

Nospiediet

Bezvadu savienojuma 1saja lietoSanas pamaciba ir ietverti
pakapeniski noradijumi, kas palidz izveidot bezvadu
savienojuma iestatijumus.

Wi-Fi Direct pamaciba

Vienlaikus nospiediet

Wi-Fi Direct pamaciba ir ietverti noradijumi, kas var
palidzét iestatit un izmantot Wi-Fi Direct.

Web Services Reports
(Timekla pakalpojumu
atskaites)

Nospiediet \D
S

Atkariba no timekla pakalpojumu statusa timekla
pakalpojumu atskaités ir ietverti dazadi noradijumi, kas
var palidzétu ieslégt timekla pakalpojumus, iestatit
timekla pakalpojumus, novérst savienojuma problémas
un daudz ko citu.

Print Quality Report
(Drukas kvalitates
parskats)

Drukas kvalitates diagnostikas parskata izdrukasana

° legultais timekla serveris (Embedded Web Server,
EWS): noklikskiniet uz cilnes Tools (Riki), sadala
Utilities (Utilitas) noklikskiniet uz Print Quality
Toolbox (Drukas kvalitates riklodzins) un péc tam
noklikskiniet uz pogas Print Quality Report (Drukas
kvalitates parskats).

e  Lietotne HP Smart (Win10): sadala Printer
settings (Printera iestatijumi) noklikkiniet uz Printer
Reports (Printera parskati), noklikskiniet uz Print
Quality Diagnostics (Drukas kvalitates diagnostika),
tad noklikskiniet uz Print (Drukat).

AtskaiSu drukasana no vadibas panela
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Malas apgaismojums un statusa indikatori

° Statusa indikatoru parskats

° Malas apgaismojums

Statusa indikatoru parskats

Funkcija Apraksts

1 Malas apgaismojums: var degt zila, balta, zala vai dzeltena krasa, lai noraditu dazadus printera stavoklus.
Papildinformaciju skatiet nakamaja sadala.

2 Kasetnu piekluves luka indikators: kasetnu nodalijuma vacina gaismas indikators ir izliekta gaismas josla
augséja labaja star. Ja ta deg, ir radusies tintes klida.

Tintes kasetnu indikatori: melnas un krasu tintes kasetném ir gaismas indikators, kas mirgo, noradot kladu.
Atveriet vacinu, lai noskaidrotu kladas céloni. Papildinformaciju skatiet Seit: Printera bridinajuma vai klidas
statuss 103. lpp..

3 Papira teknes gaismas indikators: pa labi no vadibas panela sanos virs papira teknes malas mirgo papira teknes
indikators. Ja indikators deg, tas nozimé, ka ir radusas apdrukajama materiala kladas vai bridinajumi,
pieméram, apdrukajama materiala lieluma, papira platuma vai papira garuma neatbilstiba. Papildinformaciju
skatiet Seit: Printera bridinajuma vai kliidas statuss 103. Ipp..

Malas apgaismojums

Printera Malas apgaismojums veido liela gaismas josla printera priekéa. Sis gaismas informé par printera
stavokliem ar gaismu un kustibu.

1-1. tabula. Malas apgaismojums — purpursarkana

Indikatora stavoklis

Apraksts

Gaismas josla atkartoti iedegas purpursarkana krasa no Printeris ir Wi-Fi iestatiSsanas rezZima un gaida, kad lietotne HP

vidusdalas uz aru.

Smart vai HP printera programmatira izveidos savienojumu. Sada
mirgosana nozimé, ka printeris raida signalu un ir gatavs
iestatisanai.

Veiciet iestatiSanu, izmantojot lietotni HP Smart vai HP printera

programmatdra. Printeris paliks Wi-Fi iestatiSsanas rezima divas

stundas. Lai atiestatitu Wi-Fi iestatiS8anas rezimu, nospiediet Wi-Fi

pogu printera aizmuguré.

1. nodala. Printera dalas
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1-1. tabula. Malas apgaismojums — purpursarkana (turpinajums)

Indikatora stavoklis

Apraksts

Gaismas josla vidusdala deg purpursarkana krasa.

|

Printeris veido savienojumu ar lietotni HP Smart un Sis stavoklis
saglabasies, lidz printerim tiks parsutiti tikla akreditacijas dati. Ja
tris mindtes netiks veikta neviena darbiba, printeris parslégsies
atpakal gaidisanas stavokl.

Gaismas joslas aréjas malas pulsé purpursarkana krasa.

]ﬁ

Printeris ir pievienots bezvadu tiklam un darbojas WPS pogas
rezims.

Vidusdala mirgo dzeltenas krasas gaisma ar divam
purpursarkanas krasas gaismas joslam aréjas malas.

v

.-
W

WPS pogas rezima darbibas laika radas klada.

1-2. tabula. Malas apgaismojums — dzeltens

Indikatora stavoklis

Apraksts

Dzeltena kvélo par lielo gaismas joslu.

Jem

Norada bridinajumu vai printera blokésanas kladu.
Papildinformaciju par dzeltenas krasas gaismu Malas
apgaismojums, céloniem un risinajumiem skatiet Seit: Printera
bridinajuma vai klidas statuss 103. lpp.. Kad printeris vairs

nenorada kladu, dzelteno krasu vidusdala nomaina zala.

Gaismas josla deg dzeltena krasa virziena uz malam un tad pariet
zala.

il
(t

Printerim tiek atjaunoti ripnicas nokluséjumi, péc tam tas
automatiski restartéjas.

Malas apgaismojums un statusa indikatori

9



10

1-2. tabula. Malas apgaismojums — dzeltens (turpinajums)

Indikatora stavoklis

Apraksts

Gaismas josla atri mirgo dzeltena krasa.

Ir radusies batiska printera klida. Visas printera gaismas diodes
atri mirgo. Izslédziet un ieslédziet printeri, lai novérstu klami.

Dzeltenas krasas gaisma tris reizes atri iemirgojas gaismas joslas
vidusdala.

Paslaik atspéjota poga ir nospiesta.

1-3. tabula. Malas apgaismojums — zils

Indikatora stavoklis

Apraksts

Gaismas josla pie vidusdalas pulsé zila krasa un beidzas ar vienu
mazu zilas krasas gaismas joslu.

Funkcija Wi-Fi Direct printerT ir ieslégta péc nokluséjuma. To var
ari atkal ieslégt, nospiezot pogas vadibas paneli.

PADOMS. Laiieslégtu Wi-Fi Direct printera vadibas panel, turiet

nospiestu , lidz iedegas visu pogu indikatori, un péc tam

vienlaikus nospiediet

Gaismas josla pulsé zila krasa virziena uz vidusdalu un beidzas ar
mazu dzeltenas krasas gaismas joslu vidusdala.

Funkcija Wi-Fi Direct tiek izslégta, nospieZot pogas vadibas panel.
PADOMS. Laiizslégtu Wi-Fi Direct printera vadibas panell, turiet

nospiestu , lidz iedegas visu pogu indikatori, un péc tam

vienlaikus nospiediet

Gaismas josla deg zila krasa un parvietojas uz malam, vidusdala
pulsé dzeltena krasa.

Ir partraukts printera Wi-Fi savienojums vai iestatisanas laika ir
radusies savienojuma klada.

1. nodala. Printera dalas
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1-3. tabula. Malas apgaismojums — zils (turpinajums)

Indikatora stavoklis

Apraksts

Gaismas josla mirgo zila krasa un vidusdala tris reizes atri
iemirgojas dzeltena krasa.

|

Wi-Fi Direct savienojumu skaits ir sasniedzis piecu ieriu
pievienosanas ierobezojumu. Lai izmantotu Wi-Fi Direct no citam
iericém, ir jaatvieno pasreiz pievienotas ierices.

Gaismas josla pulsé zila krasa virziena uz malam un beidzas ar
mirgojosu zalas krasas gaismas joslu.

Printeris veiks pasidentifikaciju, ja to aktivizé i0S iericé,
izmantojot printera iestatijumus.

1-4. tabula. Malas apgaismojums — balts

Indikatora stavoklis

Apraksts

Gaismas josla vidusdala deg zila un balta krasa.

Printeris ir dikstavé un pievienots bezvadu tiklam.
Dators vai lietotne HP Smart ir tieSi savienota ar
printeri, izmantojot Wi-Fi Direct.

Malas apgaismojums un statusa indikatori
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1-4. tabula. Malas apgaismojums — balts (turpinajums)

Indikatora stavoklis Apraksts

Gaismas josla pulsé balta krasa, parvietojoties uz aru. Drukasanas laika Printeris apstrada un druka drukas darbu.
joslas turpina degt.

=

Gaismas josla vidusdala pulsé balta krasa. Printeris apstrada skenésanas darbu.
I
L -

1-5. tabula. Malas apgaismejums —zal$

Indikatora stavoklis Apraksts
Gaismas josla deg zala krasa, tad mainas uz citu attiecigu Printeris ieslédzas vai izslédzas. Neatslédziet stravas vadu, kamér
shému (iestatisana, dikstave utt.). Izslédzot gaismas josla deg printeris ir ieslégts vai izslégts.

zala krasa un dziest.

-
L rJ
Gaismas josla vidusdala pulsé zala krasa. Printeris atjaunina aparatprogrammataru vai ir atjauninasanas
rezima. lespéjams, radusies kada no talak noraditajam
problémam.
e  Printeris lejupieladé atjauninajumu.
L™ )

Notiek atjauninasana.

Radusies atjauninasanas klada. Printeris restartésies un
méginas veikt atjauninasanu vélak.

PIEZIME. Atjauninasanas procesa laika printerim jabat
ieslégtam. Neatslédziet stravas vadu, pirms atjauninasana ir
pabeigta.

12 1.nodala. Printera dalas Lvww



Klusais rezims

Klusais rezims palénina drukasanu, lai samazinatu kopéjo troksni, neietekméjot drukas kvalitati. Klusais
rezims darbojas tika drukasanai ar drukas kvalitati Better (Labaka) uz vienkarsa papira. Lai samazinatu
drukasanas troksni, ieslédziet kluso rezimu. Lai drukatu normala atruma, izslédziet kluso rezimu. Péc
nokluséjuma klusais rezims ir izslégts.

[%f PIEZIME. Ja klusaja rezima druka uz vienkarsa papira ar drukas kvalitati Draft (Melnraksts) vai Best

(Labaka) vai ari druka fotoattélus vai aploksnes, printeris darbojas tapat ka tad, kad klusais rezims ir izslégts.

Lai ieslégtu vai izslégtu kluso rezZimu no Android vai i0S ierices

1.  Atveriet HP Smart. Papildinformaciju skatiet nodala Lietotnes HP Smart izmantoSana drukasanai,
kopésanai, skenésanai un problému novérsanai 39. lpp..

2. Pieskarieties printera attélam sakuma ekrana.

3. Pieskarieties Quiet Mode (Klusais rezims) un péc tam mainiet iestatijumu.

Lai ieslégtu vai izslégtu kluso reZimu no iegulta timekla servera (EWS)

1.  Atveriet EWS. Plasaku informaciju skatiet sadala lequlta timekla servera atvérsana 36. lpp.

2. noklikskiniet uz cilnes Settings (lestatijumi);

3. Sadala Preferences atlasiet Quiet Mode (Klusais rezims) un péc tam atlasiet On (ieslégt) vai Off
(izslegt).

4. noklikskiniet uz Apply (Lietot).

LVvww Klusais rezims
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Auto-O0ff (Automatiska izslégsana)

Sis lidzeklis izslédz printeri péc 2 dikstaves stundam, lai samazinatu enerdijas patérinu. Auto-0ff
(Automatiska izslég$ana) pilniba izslédz printeri, tapéc printera ieslég$anai jaizmanto ieslégsanas poga.
Ja printeris atbalsta $o enerdgijas taupisanas lidzekli, Auto-Off (Automatiska izslégsana) tiek automatiski
iespéjots vai atspéjots atkariba no printera iesp&jam un savienojuma opcijam. Ari tad, ja Auto-0ff
(Automatiska izslégsana) ir atspéjots, printeris parslédzas Enerdijas taupisanas rezims 117. lpp. péc

5 dikstaves mindtém, lai palidzétu samazinat energijas patérinu.

e  Auto-Off (Automatiska izslégsana) ir vienmer iespéjots, ja printerim nav tikla vai faksa iespéjas.

e  Auto-Off (Automatiska izslégsana) ir atspéjots, kad ir ieslégta printera bezvadu vai Wi-Fi Direct iespéja
vai printeris ar faksa, USB vai Ethernet tikla iespéju izveido faksa, USB vai Ethernet tikla savienojumu.
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Sleep mode (Miega rezims)

Miega reZima ierices enerdijas patérins samazinas. Péc printera sakotnéjas uzstadiSanas tas parslégsies
miega reZzima péc piecam dikstaves minatém. Izmantojiet lietotni HP Smart, lai mainitu laiku lidz printera
parejai miega rezima, atlasot iespéju Advanced Settings (Papildu iestatijumi). Varat mainit $o iestatijumu, ar
izmantojot printera iegulto timekla serveri, izpildot talak minétas darbibas.

Lai mainitu laiku lidz miega rezimam

1.  Atveriet iegulto timekla serveri (EWS). Papildinformaciju skatiet Seit: lequlta timekla servera atvérsana
36. lpp..

2. noklikskiniet uz cilnes Settings (lestatijumi);

3. sadala Power Management (Stravas parvaldiba) noklikskiniet uz Energy Save Mode (Energijas
taupidanas rezims) un atlasiet vélamo opciju;

[%”r PIEZIME. Ja tiek noradits ievadit paroli, ievadiet PIN kodu, kas ir redzams printera uzlimé. 51
informacija var bat lidzas kasetnu piekluves vietai printera iekSpusg, aizmuguré, sanos vai printera
apaksa.

4. noklikskiniet uz Apply (Lietot).

Lvww Sleep mode (Miega rezims) 15



Printera gaismu vai skaluma noregulésana
Varat noregulét printera gaismu spilgtumu vai skanas efektu skalumu atbilstoSi videi un vajadzibam.
Printera gaismu vai skaluma regulésana no Android vai i0S ierices

1.  Atveriet HP Smart. Papildinformaciju skatiet nodala Lietotnes HP Smart izmantoSana drukasanai,
kopésanai, skenéSanai un problému novérsanai 39. Ipp..

2. Pieskarieties printera attélam sakuma ekrana.

3. Sadala Preferences samekléjiet un mainiet iestatijumus.
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Apdrukajama materiala un papira
ievietoSanas pamatinformacija

° Materialu ievietoSana

e  OriginalaievietoSana

° Mainiet nokluséjuma papira izméru, ko noteicis printeris.

° Pamatinformacija par papiru

17



Materialu ievietoSana

Lai ievietotu papiru

1.  Atveriet papira tekni.

2. Bidiet papira platuma vadotnes uz papira teknes malam.

3. levietojiet pilnizméra papira vai fotopapira kaudziti papira teknes vidi ar 1so malu virziena uz printeri. Ja
ievietojat fotopapiru, raugieties, lai apdrukajama puse batu vérsta uz leju. P&c tam bidiet papira kaudziti
lidz atdurei.
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4. Bidiet papira platuma vadotnes uz pilnizméra papira vai fotopapira kreiso un labo malu, lidz tas apstajas
abas malas.

5.  Aizveriet papira tekni.

Lai ievietotu aploksnes

1.  Atveriet papira tekni.

Lvww Materialu ievietoSana 19



2. Bidiet papira platuma vadotnes uz papira teknes malam.

3. levietojiet vienu vai vairakas aploksnes papira teknes vidi un bidiet aplokSnu kaudziti lidz atdurei.
Apdrukajamajai pusei ir jabat vérstai uz leju.

4. Bidiet papira platuma vadiklas uz aploksnu kaudzites kreiso un labo malu, lidz tas apstajas abas malas.

5. Aizveriet papira tekni.
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Originala ievietoSana
Lai originalu novietotu uz skenera stikla

1. Paceliet skenera vaku.

2. Novietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla, salagojot ar augséjo kreiso stari.

3.

LVvww Originala ievietoSana 21



Originala ievietoSana dokumentu padevéja

1.  Atveriet dokumentu padevéja padeves tekni.

2. lIzbidiet uz aru papira platuma vadotnes

3. levietojiet originalu dokumentu padevéja ar apdrukato pusi uz augsu.

4. Bidiet papira platuma vadotnes uz iekspusi, lidz tas apstajas pie papira malam.

22 2.nodala. Apdrukajama materiala un papira ievietosanas pamatinformacija Lvww



Mainiet nokluséjuma papira izmeéru, ko noteicis printeris.

Printeris var automatiski konstatét, vai papira tekné atrodas papirs un vai ievietotajam papiram ir liels, mazs
vai vidéjs platums. Varat mainit lielo, vidéjo vai mazo nokluséjuma papira izméru, ko ir noteicis printeris.

Ka mainit printera noteikto papira nokluséjuma izméru no Android vai i0S ierices
1.  Atveriet lietojumprogrammu HP Smart.
2. Pieskarieties printera attélam sakuma ekrana.

3. Preferencés atrodiet un nomainiet iestatijumus.

Ka mainit printera noteikto papira nokluséjuma izméru no iegulta timekla servera (EWS)

1.  Atveriet iegulto timekla serveri (EWS). Papildinformaciju skatiet Seit: lequlta timekla servera atvérsana
36. lpp.

2. noklikskiniet uz cilnes Settings (lestatijumi);

3. Sadala Preferences noklikskiniet uz Tray and Paper Management (Teknes un papira parvaldiba), péc
tam atlasiet nepiecieSamo opciju.

4. noklikskiniet uz Apply (Lietot).

LVvww Mainiet nokluséjuma papira izméru, ko noteicis printeris.
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Pamatinformacija par papiru

Printeris ir paredzéts izmantosanai ar lielako dalu biroja vajadzibam paredzéto papiru. Pirms iegadaties
materialus lielos daudzumos, ieteicams parbaudit vairakus papiru veidus. Lai iegltu optimalu izdrukas
kvalitati, lietojiet HP papiru. Apmeklgjiet HP vietni www.hp.com , lai ieghtu papildinformaciju par HP papiru.

HP iesaka ikdiena dokumentu drukasanai izmantot parastu papiru ar ColorLok logotipu.
Papiram, kuram ir ColorLok logotips, ir veikta neatkariga testésana, un tas atbilst augstiem
uzticamibas un drukas kvalitates standartiem. Uz ta drukatajiem dokumentiem ir dabiskas,
spilgtas krasas, izteiktaka melna krasa, un tas zist atrak neka vienkarss papirs. Meklgjiet
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Printera pievienoSana

e  SavienoS$ana, izmantojot lietotni HP Smart

° PieslégSana bezvadu tiklam, izmantojot marSrutétaju

e  SavienoSana, izmantojot bezvadu savienojumu bez marsSrutétaja

° Savienojuma veida maina

e  Wireless Settings (Bezvadu savienojuma iestatijumi)

e  Papildu printera parvaldibas riki (bezvadu printeriem)

° leteikumi par bezvadu printera uzstadiSanu un izmantoSanu
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SavienoSana, izmantojot lietotni HP Smart

lestatiSana, izmantojot lietojumprogrammu HP Smart

Varat izmantot lietotni HP Smart, lai iestatitu printeri sava bezvadu tikla. Lietotne HP Smart tiek atbalstita
i0S, Android un Windows iericés. Informaciju par $o lietotni skatiet Seit: Lietotnes HP Smart izmantosana
drukasanai, kopésanai, skenéSanai un problému novérsanai 39. lpp..

1. Parliecinieties, vai dators vai mobila ierice ir savienota ar bezvadu tiklu un vai jums ir zinama bezvadu
tikla Wi-Fi parole.

2. Jaizmantojat iOS vai Android mobilo ierici, parliecinieties, vai Bluetooth ir ieslégts. (HP Smart izmanto
Bluetooth, lai paatrinatu un atvieglotu iestatisanas procesu i0S un Android mobilajas iericés.)

[%f PIEZIME. HP Smart izmanto Bluetooth tikai printera iestatianai. Drukasana, izmantojot Bluetooth,
netiek atbalstita.

3. Parbaudiet, vai printeris ir automatiska bezvadu savienojuma (AWC) iestatisanas rezima.

Ja printeris ir AWC iestatiSanas rezima, Malas apgaismojums deg purpursarkana krasa, pulséjot no
vidusdalas uz malam.

Jaiestatat printeri pirmo reizi, printeris jau ir gatavs iestatiSanai un AWC rezima talit péc printera
ieslégSanas. Printeris meklés lietotni HP Smart, lai izveidotu savienojumu divu stundu laika, un tad
partrauks mekléSanu.

Jair pagajusas vairak neka divas stundas, turiet nospiestu pogu {E-i Bezvadu savienojums printera

aizmuguré vismaz tris sekundes, lai parslégtu printeri atpakal AWC iestatiSanas rezima.

4. Atveriet lietotni HP Smart un péc tam veiciet vienu no Sim darbibam:

e  i0S/Android: Sakuma ekrana pieskarieties plusa ikonai ( 4 ) un péc tam atlasiet printeri. Ja

printera nav saraksta, pieskarieties opcijai Add Printer (Pievienot printeri). Izpildiet ekrana
redzamas instrukcijas, lai printeri pievienotu savam tiklam.

e  Windows and mac0S: sakuma ekrana pieskarieties pluszimes ikonai un péc tam atlasiet printeri. Ja
printeris nav atrasts, noklikskiniet uz Set up a new printer (lestatit jaunu printeri) vai pieskarieties
tam. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai pievienotu printeri savam tiklam.
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Pieslégsana bezvadu tiklam, izmantojot marsrutétaju

" PADOMS. Lai drukatu bezvadu savienojuma Tso lietoganas instrukciju, nospiediet un turiet to

nospiestu, lidz iedegas visas vadibas panela pogas, un péc tam vélreiz nospiediet

° Pievienojiet printeri bezvadu tiklam, izmantojot Wi-Fi aizsargato iestatijumu (WPS)

° Pieslédziet printeri bezvadu tiklam, izmantojot HP printera programmatura

Pievienojiet printeri bezvadu tiklam, izmantojot Wi-Fi aizsargato iestatijumu
(WPS)

Pirms printera pievienoSanas bezvadu tiklam, izmantojot WPS, parliecinieties, vai ir spéka sadi nosacijumi:

e  Bezvadu 802.11b/g/n tikls ar bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu, kurs aprikots ar WPS
tehnologiju.

[% PIEZIME. Printeris veido savienojumus, tikai izmantojot 2,4 vai 5 GHz frekven¢u joslu.

e dators, kas savienots ar bezvadu tiklu, kuram vélaties pievienot printeri. Parliecinieties, ka datora ir
instaléta HP printera programmatira.

Jajums ir WPS marsrutétajs ar WPS stiiméjpogu, izmantojiet Push Button method (Stiméjpogas metode). Ja
neesat parliecinats par to, vai marsrutétajam ir stimeéjpoga, izmantojiet PIN method (PIN metode).

Lai izmantotu stiméjpogas konfiguracijas (PBC) metodi
1. Nospiediet @ un (D printera aizmuguré vismaz uz trim sekundém, lai palaistu WPS pogas metodi.

Malas apgaismojums rada gaismas joslas aréjas malas, kas pulsé purpursarkana krasa.

2. Nospiediet WPS pogu uz marsrutétaja.

—

—

[Z?’”r PIEZIME. lerice ieslédz taimeri apméram uz divam minitém, lidz tiek izveidots bezvadu savienojums.

Ja printeris pievienojas veiksmigi, Malas apgaismojums deg purpursarkana krasa gaismas joslas malas.
MirgoSana dzeltena krasa gaismas joslas vidi norada kladu.

LVvww PieslegSana bezvadu tiklam, izmantojot marsSrutétaju



Lai izmantotu PIN metodi
1.  Turiet nospiestu , lidz izgaismojas visas vadibas panela pogas. Péc tam vismaz piecas sekundes

turiet nospiestu un ::' \D lai izmantotu WPS PIN metodi un izdrukatu lapu ar PIN kodu.
\‘-_,-

Malas apgaismojums rada gaismas joslu, kas pie malam deg purpursarkana krasa.

2. Atveriet bezvadu marsrutétaja vai bezvadu piekluves punkta konfiguracijas utilitu vai programmatiiru
un péc tam ievadiet WPS PIN.

Ej?)f PIEZIME. Plasaku informaciju par konfiguracijas utilitprogrammas izmanto$anu skatiet marsrutétaja
vai bezvadu savienojuma piekluves punkta dokumentacija.

Pagaidiet apméram divas minates. Ja printeris pievienojas veiksmigi, gaismas joslas vidusdala deg balta
krasa.

Pieslédziet printeri bezvadu tiklam, izmantojot HP printera programmatiira
Lai printeri pievienotu ieblivétajam bezvadu WLAN 802.11 tiklam, nepiecieSams:

e  Bezvadu 802.11b/g/n tikls ar bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu.

[%f’ PIEZIME. Printeris veido savienojumus, tikai izmantojot 2,4 vai 5 GHz frekven¢u joslu.

e  dators, kas savienots ar bezvadu tiklu, kuram vélaties pievienot printeri.
e  Tikla nosaukums (SSID).

e  WEP atsléga vai WPA parole (ja nepieciesams).

Printera pievieno$ana, izmantojot HP printera programmatiira (Windows un mac0S)

1.  Atkariba no ta vai esat instaléjis HP printera programmatura, veiciet vienu no turpmak minétajam
darbibam.

Ja datora nav instaléts HP printera programmatira
a. Apmeklgjiet 123.hp.com, lai lejupieladétu un instalétu printera programmatura.

b. Rikojieties atbilstoSi ekrana redzamajiem noradijumiem.

Ja datorair instaléts HP printera programmatiira

a. Atveriet printera programmatdra. Papildinformaciju skatiet nodala Atveriet HP printera
programmatdra (sistéma Windows) 40. lpp..

b. printera programmatara noklikskiniet uz Tools (Riki).
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c.  Noklikskiniet uz Device Setup & Software (lerices iestatiS$ana un programmatdra).

d. Noklikskiniet uz Connect a new device (Pievienot jaunu ierici), péc tam izpildiet ekrana redzamas
norades.

2. Kad printeris ir izveidojis savienojumu, Malas apgaismojums liela gaismas josla centra kvélo gaiszila
krasa.
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SavienoSana, izmantojot bezvadu savienojumu bez
marsrutétaja
Ar Wi-Fi Direct varat drukat, izmantojot bezvadu savienojumu, no datora, viedtalruna, plansetdatora vai citas
ierices, kas var izveidot bezvadu savienojumu, to nepievienojot esosam bezvadu tiklam.
Noradijumi, izmantojot Wi-Fi Direct
e Parliecinieties, vai datoram vai mobilajai iericei ir nepiecieSama programmatura.
— Jaizmantojat datoru, parliecinieties, ka ir instaléta HP printera programmatura.

Ja datora nav instaléta HP printera programmatira, vispirms izveidojiet savienojumu ar Wi-Fi
Direct un péc tam instaléjiet printera programmaturu. Kad printera programmatara parada uzvedni
par savienojuma veidu, atlasiet Wireless (Bezvadu savienojums).

— Jaizmantojat mobilo ierici, parliecinieties, vai ir instaléta saderiga drukasanas
lietojumprogramma. Lai iegutu papildinformaciju, apmekléjiet HP mobilas drukasanas timekla
vietni (www.hp.com/go/mobileprinting). Ja §is timekla vietnes vietéja versija nav pieejama jasu
valsti/regiona vai valoda, iespéjams, tiksiet novirzits uz HP Mobile Printing timekla vietni cita
valsti/regiona vai valoda.

e  Parliecinieties, vai Wi-Fi Direct printerim ir ieslégts.
e  Vienu Wi-Fi Direct savienojumu var izmantot lidz pieciem datoriem un mobilajam iericém.

e  Wi-FiDirect var izmantot, neraugoties uz to, vai printeris ir savienots ar tiklu, izmantojot bezvadu
savienojumu.

e  Wi-FiDirect nevar izmantot, lai datoram, mobilajai iericei vai printerim izveidotu savienojumu ar
internetu.

Wi-Fi Direct ieslégSana vai izslégsana, izmantojot vadibas paneli
A Printera vadibas paneli nospiediet un turiet to nospiestu, lidz visas pogas iedegas, un péc tam

vienlaikus nospiediet ,® un | \D
b

o  Péc Wi-Fi Direct ieslégSanas zila gaisma parvietojas no gaismas joslas malam uz vidusdalu.

e  Péc Wi-FiDirect izslegSanas zila gaisma parvietojas no gaismas joslas malam uz vidusdalu un tad
iedegas dzeltena krasa.
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[%f PIEZIME. Ja printeris ir AWC iestatidanas rezima, Wi-Fi Direct nevar ne ieslégt, nedz izslégt no vadibas
panela. Varat uzgaidit, lidz AWC iestatiSana ir pabeigta, vai ari nospiest pogu @ Bezvadu savienojums

printera aizmuguré, lai aizvértu AWC iestati5anas rezimu.

X PADOMS. Wi-Fi Direct instrukcija ir ieklautas norades par Wi-Fi Direct lietosanu. Lai izdrukatu instrukciju,
turiet nospiestu , lidz izgaismojas visas pogas, un péc tam vienlaikus nospiediet un ®

Pamaciba var nebit pieejama visas valodas.

Lai ieslégtu vai izslégtu Wi-Fi Direct no Android vai i0S ierices

1.  Atveriet HP Smart. Papildinformaciju skatiet Seit: Lietotnes HP Smart izmantoSana drukasanai,
kopésSanai, skenéSanai un problému novérsanai 39. lpp..

2. Pieskarieties printera ikonai, péc tam atrodiet Advanced Settings (Papildu iestatijumi) un pieskarieties
tam.

3. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai izveidotu savienojumu ar printera iegulto timekla serveri.

4. lequltaja timekla serveri pieskarieties Network > Wi-Fi Direct > Status > Edit Settings (Tikls > Wi-Fi
Direct > Statuss > Redigét iestatijumus).

5. Atlasiet opciju Wi-Fi Direct ieslégSanai vai izslégsanai un péc tam pieskarieties Apply (Lietot).

V PADOMS. Printera Wi-Fi Direct savienojuma droSibas iestatijumu var mainit Seit.

Wi-Fi Direct savienojuma drosibas iestatijums

e Japrintera Wi-Fi Direct savienojuma drosibas iestatijums ir Manual (Manuali) (nokluséjuma iestatijums),
ir javeic kada no turpmak noraditajam darbibam, lai printerim izveidotu savienojumu ar jisu mobilo
ierici vai datoru.

- Ja (poga Information (Informacija)) mirgo balta krasa, nospiediet to 30 sekunzu laika.

— Japrinteris izdruka lapu ar PIN kodu, sekojiet noradém lapa.
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32

%> PADOMS.

Varat ari ieslégt Wi-Fi Direct vai mainit Wi-Fi Direct savienojuma droSibu no EWS. Plasaku informaciju par
EWS izmantoSanu skatiet Seit: lequlta timekla servera atvérSana 36. pp..

Lai atrastu Wi-Fi Direct nosaukumu un paroli, nospiediet (poga Information (Informacija)), lai

izdrukatu printera informacijas lapu.

Malas apgaismojums rada Wi-Fi Direct statusu. Papildinformaciju skatiet nodala Malas apgaismojums
8. lpp..

Lai drukatu no mobilas ierices, kurai var izmantot bezvadu savienojumu un kura atbalsta Wi-Fi Direct

Parliecinieties, vai mobilaja iericé ir instaléta HP drukas pakalpojuma spraudna jaunaka versija (ja izmantojat
Android ierici). So spraudni var lejupieladét no Google Play lietojumprogrammu veikala.

1.

2.

Parliecinieties, vai printertir ieslégts Wi-Fi Direct.

leslédziet Wi-Fi Direct mobilaja iericé. Papildinformaciju skatiet dokumentacija, kas ir ieklauta mobilas
ierices komplekta.

Mobilaja iericé atlasiet dokumentu no drukai iespéjotas lietojumprogrammas, péc tam atlasiet
dokumenta drukasanas opciju.

Tiek paradits pieejamo printeru saraksts.

Pieejamo printeru saraksta izvélieties paradito Wi-Fi Direct nosaukumu, pieméram, DIRECT-**-HP ENVY
Pro 6400 series (kur ** ir unikalas rakstzimes printera identificésanai).

Péc uzvednes ievadiet Wi-Fi Direct paroli.

Izdrukajiet dokumentu.

Lai drukatu no mobilas ierices, kurai var izmantot bezvadu savienojumu un kura neatbalsta Wi-Fi Direct

Parliecinieties, vai mobilaja iericé ir instaléta saderiga drukasanas lietojumprogramma. Lai iegitu
papildinformaciju, apmekl&jiet HP mobilas drukasanas timekla vietni (www.hp.com/go/mobileprinting). Ja &is
timekla vietnes vietéja versija nav pieejama jlsu valsti/regiona vai valoda, iespéjams, tiksiet novirzits uz HP
Mobile Printing timekla vietni cita valsti/regiona vai valoda.

1.

2.

Parliecinieties, vai printertir ieslégts Wi-Fi Direct.

Mobilaja ierice ieslédziet Wi-Fi savienojumu. Papildinformaciju skatiet dokumentacija, kas ieklauta
mobilas ierices komplekta.

[%f PIEZIME. Ja mobila ierice neatbalsta Wi-Fi, jis nevarat izmantot Wi-Fi Direct.

No mobilas ierices izveidojiet savienojumu ar jaunu tiklu. Izmantojiet procesu, kuru parasti lietojat, lai
izveidotu savienojumu ar jaunu bezvadu tiklu vai tiklaju. Izvélieties Wi-Fi Direct nosaukumu paradito
bezvadu tiklu saraksta, pieméram, DIRECT-**-HP ENVY Pro 6400 series (kur ** ir unikalas rakstzimes
printera identificésanai).

Péc uzvednes ievadiet Wi-Fi Direct paroli.

Izdrukajiet dokumentu.
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Drukasana no datora, ar kuru var izveidot bezvadu savienojumu (sistéma Windows)
1. Parliecinieties, vai printert ir ieslégts Wi-Fi Direct.

2. leslédziet datora Wi-Fi savienojumu. Papildinformaciju skatiet dokumentacija, kas ieklauta datora
komplekta.

['_ﬁ”f PIEZIME. Ja dators neatbalsta Wi-Fi, jis nevarat izmantot Wi-Fi Direct.

3. Nodatoraizveidojiet savienojumu ar jaunu tiklu. Izmantojiet procesu, kuru parasti lietojat, lai izveidotu
savienojumu ar jaunu bezvadu tiklu vai tiklaju. Izvélieties Wi-Fi Direct nosaukumu paradito bezvadu tiklu
saraksta, pieméram, DIRECT-**-HP ENVY Pro 6400 series (kur ** ir unikalas rakstzimes printera
identificésanai).

Péc uzvednes ievadiet Wi-Fi Direct paroli.

4. lzdrukajiet dokumentu.
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Savienojuma veida maina

Ja sakotnéji iestatijat printeri un instaléjat programmatdru, izmantojot USB kabeli, kas savienoja printeri tiesi
ar datoru, $o savienojumu var vienkarsi mainit uz bezvadu tikla savienojumu. Jums bis nepiecieSams
bezvadu 802.11a/b/g/n tikls ar bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu.

[%F PIEZIME. Printeris pievienojas, izmantojot 2,4 vai 5 GHz frekven¢u joslu.

Pirms mainit no USB savienojuma uz bezvadu tiklu, parliecinieties, vai:
e  printeris ir pievienots datoram ar USB kabeli, pirms tiek prasits atvienot kabeli.
e  Datoram jabut pievienotam bezvadu tiklam, kura vélaties instalét printeri.

Varat ari pariet no bezvadu savienojuma uz USB savienojumu.

USB savienojuma maina uz bezvadu tiklu (sistéma Windows)

1.  Atveriet HP printera programmatura. Papildinformaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera programmatara
(sistéma Windows) 40. Ipp..

2. printera programmatra noklikskiniet uz Tools (Riki).

3.  Noklikskiniet uz Device Setup & Software (lerices iestatisana un programmatura) un péc tam atlasiet
Connect a new device (Pievienot jaunu ierici).

4. Rikojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradijumiem.

Pareja no USB savienojuma uz bezvadu tiklu, izmantojot lietotni HP Smart (Windows 10/mac0S)

1.  Atveriet lietotni HP Smart. Informaciju par to, ka atvért lietotni datora, kura darbojas Windows 10,
skatiet Seit: Lietotnes HP Smart izmantoSana drukasanai, kopésanai, skenésanai un problému
novérsanai 39. Ipp..

2.  Printerimir jabat izvéletam.

¥ PADOMS. Ja vélaties atlasit citu printeri, ekrana kreisaja puse rikjosla noklikskiniet uz ( 4 ) un péc tam
atlasiet citu printeri no visu pieejamo printeru saraksta.

3. Kad lietojumprogrammas sakumlapa tiek paradits teksts “Make printing easier by connecting your
printer wirelessly” (Atvieglojiet drukasanu, pievienojot printeri bezvadu rezima), noklikskiniet uz Learn
More (Uzziniet vairak).

Pareja no bezvadu savienojuma uz USB savienojumu (Windows/mac0S)

A Savienojiet printeri ar datoru, izmantojot komplekta ieklauto USB kabeli. USB pieslégvieta atrodas
printera aizmuguré.
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Wireless Settings (Bezvadu savienojuma iestatijumi)

Varat iestatit un parvaldit printera bezvadu savienojumu. Tas ietver tikla iestatijumu informacijas drukasanu,
bezvadu funkcijas ieslégsanu un izslégsanu, ka ari bezvadu iestatfjumu atjaunosanu.

Printera bezvadu savienojuma iespéjas ieslégSana vai izsléegsana
Nospiediet pogu @ Bezvadu savienojums printera aizmuguré, lai ieslégtu vai izslégtu printera bezvadu
savienojuma funkciju.

e  Japrinterim ir izveidots aktivs savienojums ar bezvadu tiklu, Malas apgaismojums liela josla deg gaiSzila
krasa centra.

e Jabezvadu savienojums ir izslégts, Malas apgaismojums liela gaismas josla centra kvélo balta krasa.

e  Papildinformaciju par bezvadu savienojuma statusu skatiet Seit: Malas apgaismojums 8. [pp..

Lai atjaunotu tikla iestatijumu nokluséjuma iestatijumus

e Vismaz tris sekundes turiet nospiestu pogu f”g‘:‘ Bezvadu savienojums printera aizmuguré. Péc tam
NS

printeris pariet uz automatiska bezvadu savienojuma (AWC) iestatisanas rezimu. Tas meklé lietotni HP
Smart un gaida savienojuma izveidoSanu apméram divas stundas, péc tam meklésanu partrauc.

Lai mainitu bezvadu iestatijumus (sistéma Windows)
Si metode ir pieejama, ja i instaléts printera programmatira.

1.  Atveriet HP printera programmatdra. Papildinformaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera programmatira
(sistema Windows) 40. pp..

2. printera programmatara noklikskiniet uz Tools (Riki).
3.  Noklikskiniet uz Device Setup & Software (lerices iestatisana un programmatuara).

4. Atlasiet Reconfigure Wireless Settings (Atkartoti konfigurét bezvadu savienojuma iestatijumus).
Rikojieties atbilstoSi ekrana redzamajiem noradijumiem.
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Papildu printera parvaldibas riki (bezvadu printeriem)

Ja printeris ir pievienots tiklam, varat izmantot iegulto timekla serveri (EWS), lai skatitu statusa informaciju,
mainitu iestatijumus un parvalditu printeri no datora.

[%’ PIEZIME. EWS var atvért un izmantot arf, ja nav izveidots savienojums ar internetu. Tomér dazas funkcijas
nebis pieejamas.

r_'%" PIEZIME. Lai aplikotu vai mainitu atsevidkus iestatfjumus, var bt nepieciesams ievadit paroli.

° lequlta timekla servera atvérSana

legulta timekla servera atvérsana

Varat izmantot vienu no talak minétajiem veidiem, lai atvértu iequlto timekla serveri.

legulta timekla servera atvérsana, izmantojot tiklu
1. Printera vadibas paneli turiet nospiestu (poga Information (Informacija)), lidz izgaismojas visas

pogas, un péc tam vienlaikus nospiediet un/ \D lai drukatu bezvadu tikla parbaudes parskatu
\-_,-

un tikla konfiguracijas lapu.
2. Atrodiet printera IP adresi vai resursdatora nosaukumu tikla konfiguracijas lapa.

3. Atbalstita timekla parlukprogramma datora ierakstiet printerim pieskirto IP adresi vai resursdatora
nosaukumu.

Pieméram: ja IP adrese ir 192.168.0.12, timekla parlikprogramma ievadiet $adu adresi: https://
192.168.0.12.

legulta timekla servera atvérSana no HP Smart (Windows un mac0S)
Lai atvertu iegulto timekla serveri ar HP Smart:
1. noklikskiniet uz printera attélu;

2. noklikskiniet uz Advanced Settings (Papildiestatijumi);

legulta timekla servera atvérsana caur Wi-Fi Direct

1.  Parbaudiet, vai Wi-Fi Direct ir ieslégts. Papildinformaciju skatiet nodala Savienosana, izmantojot
bezvadu savienojumu bez marsrutétaja 30. Ipp..

2. Nodatora ar bezvadu savienojumu ieslédziet bezvadu savienojumu, péc tam meklé&jiet Wi-Fi Direct
nosaukumu un savienojiet ar to, pieméram: DIRECT-**-HP ENVY Pro 6400 series. Péc uzvednes ievadiet
Wi-Fi Direct paroli.

3. datorainstaléta atbalstita timekla parlukprogramma ierakstiet $adu adresi: https://
192.168.223.1.

Informaciju par sikdatném skatiet Seit: legultais timekla serveris 42. lpp..

36 3.nodala. Printera pievieno5ana Lvww



leteikumi par bezvadu printera uzstadisanu un izmantosanu

Izmantojiet talak noraditos padomus, lai veiksmigi uzstaditu un izmantotu bezvadu printeri.
e Veicot bezvadu tiklam pievienota printera iestatiSanu ar datora palidzibu, parliecinieties, vai:
—  Jasu bezvadu marsdrutétajs vai piekluves punkts ir ieslégts.
—  Jasu dators ir savienots ar bezvadu tiklu (neizmantojot Ethernet kabeli).
—  Printeris ir AWC iestatiSanas rezima.
Printeris meklé bezvadu marsrutétajus, un péc tam datora attélo atrasto tiklu nosaukumu sarakstu.

e Jadatoram vai mobilajai iericei ir izveidots savienojums ar virtualo privato tiklu (VPN), tas jaatvieno no
VPN pirms pieklusanas jebkurai citai iericei tikla, tostarp printerim.

° Uzziniet vairak par tikla un printera konfiguréSanu izmantoSanai bezvadu tikla. Noklikskiniet Seit, lai
skatttu papildinformaciju tieSsaisté.

e  Uzziniet, ka atrast sava tikla drosibas iestatijumus. Noklikskiniet Seit, lai skatitu papildinformaciju
interneta.

e  Uzziniet par HP Print and Scan Doctor. Noklikskiniet Seit, lai skatitu papildinformaciju tieSsaisteé.

[’_ﬁ”f’ PIEZIME. Sis pakalpojums ir pieejams tikai operétajsistémai Windows.

e Izmantojiet HP tieSsaistes ugunsmura problému novérsana, lai noteiktu, vai ugunsmdiris vai antivirusa
programma nelauj datoram izveidot savienojumu ar printeri un rast risinajumus.
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4 Printera parvaldibas riki

° Lietotnes HP Smart izmantoSana drukasanai, kopésanai, skenéSanai un problému novérsanai

e  Atveriet HP printera programmatira (sistéma Windows)

e  Riklodzins (sistéma Windows)

° lequltais timekla serveris

° Printera atjauninasana
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Lietotnes HP Smart izmantosana drukasanai, kopésanai,
skené@sanai un problému novérsanai

HP Smart palidz iestatit, kopét, skenét, drukat, kopigot un parvaldit HP printeri. Varat kopigot dokumentus un
attélus, izmantojot e-pastu, teksta zinojumus, ka ari popularus makonu un socialo tiklu pakalpojumus
(pieméram, Google Drive, Dropbox un Facebook). Varat ari iestatit jaunus HP printerus, ka ari parraudzit un
pasutit materialus.

[% PIEZIME. Lietotne HP Smart var nebiit pieejama visas valodas. Dazas funkcijas var nebit pieejamas visiem
printeru modeliem.

Lietojumprogrammas HP Smart instalésana

A Lietotne HP Smart tiek atbalstita i0OS, Android, Windows 10 un macOS iericés. Ja vélaties instalét lietotni
sava iericé, dodieties uz vietni 123.hp.com un izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai pieklitu savas
ierices lietotnu veikalam.

Lietojumprogrammas HP Smart atvérsana datora, kura darbojas Windows 10

A Péc lietotnes HP Smart instaléSanas darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt) un péc tam lietotnu
saraksta atlasiet HP Smart.

Printera pievieno$ana

A Parliecinieties, vai ierice ir pievienota tam pasam tiklam, kuram ir pievienots printeris. Péc tam HP Smart
automatiski noteiks printeri.

legiistiet vairak informacijas par HP Smart lietotni

Pamatinstrukcijas par drukasanu, kopésanu, skenésanu un problému novérsanu, izmantojot HP Smart,
skatiet Seit: Drukasana, izmantojot lietojumprogrammu HP Smart 46. Ipp., Kopésana, skenéSana un
mobilais fakss 66. [pp. un Sanemiet palidzibu, izmantojot lietojumprogrammu HP Smart 84. lpp..

Papildinformaciju par HP Smart izmantosanu, lai drukatu, kopétu, skenétu, pieklatu printera lidzekliem un
novérstu problémas, skatiet Seit:

e  i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e  Windows 10: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

e  Mac0S: www.hp.com/go/hpsmartmac-help
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Atveriet HP printera programmatiira (sistéma Windows)

Péc HP printera programmatdra instaléSanas veiciet dubultklikski uz printera ikonas darbvirsma vai kadu no
turpmak minétajam darbibam, lai atvértu printera programmatiru.

e  Windows 10: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt), lietotnu saraksta atlasiet HP un péc tam
atlasiet ikonu ar printera nosaukumu.

e  Windows 7: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt), atlasiet All Programs (Visas programmas),
noklikskiniet uz HP, noklikskiniet uz printera mapes un péc tam atlasiet ikonu ar printera nosaukumu.

[%F PIEZIME. JaHP printera programmatiira nav instaléta, apmeklé&jiet vietni 123.hp.com, lai lejupieladétu un
instalétu nepiecieSamo programmatdiru.
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Riklodzins (sistéma Windows)

Riklodzina ir sniegta informacija par printera tehnisko apkopi.

[% PIEZIME. Riklodzinu var instalét kopa ar HP printera programmatira, ja dators atbilst sistémas prasibam.
Informaciju par prasibam sistémai skatiet Seit: Tehniskie parametri 120. [pp..

Lai atvértu riklodzinu

1.  Atveriet HP printera programmatura. Papildinformaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera programmatura
(sistéma Windows) 40. lpp..

2. Noklikskiniet uz Print & Scan (Drukat un skenét) .

3.  Noklikskiniet uz Maintain Your Printer (Printera apkope).
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legultais timekla serveris

Ja printeris ir pievienots tiklam, varat izmantot printera iegulto timekla serveri, lai skatitu statusa informaciju,
mainitu iestatijumus un parvalditu printeri no datora.

[%r PIEZIME. Drosibas apsvérumu dél dazi EWS iestatijumi ir aizsargati ar paroli. Ja tiek noradits ievadit paroli,
ievadiet PIN kodu, kas ir redzams printera uzlimé. Stinformacija var bat lidzas kasetnu piekluves vietai
printera iekSpusé, aizmuguré, sanos vai printera apaksa.

[%’/r’ PIEZIME. legulto timekla serveri var atvért un izmantot ari tad, ja nav interneta savienojuma. Tatu $aja
gadijuma dazas funkcijas nebdis pieejamas.

° Par sikfailiem

° Nevar atvéert iequlto timekla serveri

Par sikfailiem

Kad lietojat parlikprogrammu, iegultais timekla serveris (ITS) novieto jiisu cietaja diska loti mazus teksta
failus (sikfailus). Sie faili nakamaja apmeklé&juma reizé lauj ITS atpazit jisu datoru. Pieméram, ja esat
konfiguréjis ITS valodu, sikfails palidzés atceréties, kuru valodu esat izvélgjies, ta, lai nakamreiz, kad pieklasit
ITS, lapas tiktu paraditas taja pasa valoda. Dazi sikfaili (pieméram, tie, kas saglaba klienta specifiskas
preferences) tiek saglabati datora lidz to manualai notirisanai.

Varat konfigurét savu parlikprogrammu, lai ta pienemtu visus sikfailus, vai ari konfigurét to t3, lai ikreiz, kad
tiek piedavats sikfails, paraditos bridinajums; tada veida varésit izvéléties, kurus sikfailus pienemt un kurus -
noraidit. Parlikprogrammu var izmantot ar nevélamu sikfailu nonemsanai.

Atkariba no printera, ja atspéjosiet sikfailus, tiks atspéjotas ari viena vai vairakas no turpmak minétajam
funkcijam:

e  DazuiestatiSanas vednu izmantoSana
e TS parlikprogrammas valodas iestatijuma iegaumésana
e ITS Sakums lapas personalizé$ana

Informaciju par privatuma un sikfailu iestatljumu mainisanu, ka ari sikfailu skatiSanu un dzésanu, skatiet
timekla parlikprogrammas dokumentacija.

Nevar atvért iegulto timekla serveri

Parbaudiet tikla uzstadijumus
e  Parbaudiet, vai printera pievienosanai tiklam netiek izmantots talruna kabelis vai parvienojuma kabelis.
e  Parbaudiet, vai tikla kabelis ir kartigi pievienots iericei.

e  Parliecinieties, vai tikla centrmezgls, komutators vai marsSrutétajs ir ieslégts un darbojas pareizi.

Parbaudiet datoru

e  Parliecinieties, vai dators, kuru izmantojat, ir pievienots tam pasam tiklam, kuram ir pievienots printeris.
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Parbaudiet timekla parlikprogrammu

e  Parbaudiet, vai timekla parlikprogramma atbilst minimalajam sistémas prasibam. Informaciju par
prasibam sistémai skatiet Seit: Tehniskie parametri 120. |pp..

e  Jajosu timekla parlikprogramma izmanto starpniekservera iestatijumus, lai izveidotu savienojumu ar
internetu, méginiet tos izslégt. Plasaku informaciju skatiet timekla parlikprogrammas dokumentacija.

e  Parliecinieties, vai timekla parlikprogramma ir iespéjoti JavaScript un sikfaili. Plasaku informaciju
skatiet timekla parlikprogrammas dokumentacija.

Parbaudiet printera IP adresi
e  Parliecinieties, vai printera IP adrese ir pareiza.

Lai apstiprinatu printera IP adresi:

—  Nospiediet (poga Information (Informacija)) un paturiet to nospiestu tris sekundes, lidz

iedegas visas vadibas panela pogas.

—  Vienlaikus nospiediet (poga Information (Informacija)) un (poga Resume (Atsakt)), lai

izdrukatu tikla konfiguracijas zinojumu.

e  Parliecinieties, vai printera IP adrese ir deriga. Printera IP adreses formatam ir jabat lidziga formata ar
marsrutétaja IP adresi. Pieméram, marsrutétaja IP adrese var bat 192,168.0.1 vai 10.0.0.1 un printera
adrese ir 192.168.0.5 vai 10.0.0.5.

Ja printera IP adrese ir lidziga 169.254.XXX.XXX vai 0.0.0.0, tas nav pievienots tiklam.

‘%" PADOMS. Ja izmantojat datoru, kura darbojas sistéma Windows, varat apmeklét HP tiessaistes atbalsta
vietni www.support.hp.com . Saja timekla vietné ir ieklauta informacija un utilitas, kas var palidzét novérst
daudzas izplatitas printera problémas.

Lvww legultais timekla serveris 43


https://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_product=29256671&h_client&s-h-e002-1&h_lang=lv&h_cc=lv

44

Printera atjauninasana

Ja printerim ir izveidots savienojums ar tiklu un ir iespéjoti timekla pakalpojumi, printeris automatiski meklé
atjauninajumus.

Printera iespéjoSana automatiskai atjauninajumu meklésanai

1. Jaiespéjo HP timekla pakalpojumus printera uzstadiSanas laika, printeris automatiski meklés
atjauninajumus.

2. Laiizslégtu automatiskas atjauninasanas funkciju, vispirms izslédziet timekla pakalpojumus.
Printera atjauninasana, izmantojot iegulto timekla serveri
1.  Atveriet EWS.

Plasaku informaciju skatiet Seit: lequlta timekla servera atvérSana 36. [pp..

2. Noklikskiniet uz cilnes Tools (Riki).

3. Sadala Printer Updates (Printera atjauninajumi) noklikskiniet uz Firmware Updates
(Aparatprogrammataras atjauninajumi) un péc tam izpildiet ekrana redzamas norades.

[%F PIEZIME. Ja tiek noradits ievadit paroli, ievadiet PIN kodu, kas ir redzams printera uzlimé. STinformacija var
bt lidzas kasetnu piekluves vietai printera iekSpusé, aizmuguré, sanos vai printera apaksa.

[%’/r PIEZIME. Ja tiek paradita uzvedne saistiba ar starpniekservera iestatijjumiem un jisu tikla tiek izmantoti
starpniekservera iestatijumi, izpildiet ekrana redzamas norades, lai iestatitu starpniekserveri. Ja nevarat
atrast So informaciju, sazinieties ar jisu tikla administratoru vai personu, kas ierikoja tiklu.

[%’/]" PIEZIME. Jair pieejami printera atjauninajumi, printeris tos lejupieladé, instalé un péc tam restartéjas.
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5 Drukasana

Lietojumprogramma lielakoties automatiski izvélas drukas iestatijumus. Mainiet iestatijumus manuali tikai
tad, ja gribat mainit drukas kvalitati, drukat uz speciala veida papira vai lietot 1pasas funkcijas.

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

° Drukasana, izmantojot lietojumprogrammu HP Smart

° Drukasana no mobilajam iericém

° Drukasana ar Print Anywhere

° Drukasana, izmantojot datoru

° Padomi veiksmigai drukai
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Drukasana, izmantojot lietojumprogrammu HP Smart

Saja sadala ir sniegti pamata noradijumi par lietotnes HP Smart izmanto3anu drukasanai no Android, i0S,
Windows 10 vai macOS ierices. Plasaku informaciju par lietotnes HP Smart izmantoSanu skatiet Seit:

e i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e  Windows 10: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

e mac0S: www.hp.com/go/hpsmartmac-help.

Drukasana no Android vai iOS ierices

1. parliecinieties, ka ievades tekné ir ievietots papirs. Papildinformaciju skatiet Seit: Materialu ievietoSana
18. Ipp..

2. Atveriet lietotni HP Smart:
3. JanepiecieSams mainit uz citu printeri vai pievienot jaunu printeri, pieskarieties plusa ikonai.

4. Pieskarieties kadai drukasanas opcijai (pieméram, Print Photos (Drukat fotoattélus) vai Print
Documents (Drukat dokumentus)). Fotoattélus un dokumentus varat drukat no savas ierices, makona
kratuves vai socialo tiklu vietném.

5. Atlasiet fotoattélu vai dokumentu, ko vélaties drukat.

6. Atlasiet atbilsto$as opcijas. Lai skatitu vairak iestatijumu, noklikskiniet uz opcijas More settings (Vairak
iestatijumu) vai pieskarieties tai. Plasaku informaciju par drukasanas iestatijumiem skatiet Seit: Padomi
par printera iestatijumiem 55. lpp..

7. Pieskarieties Print (Drukat).

Drukasana no Windows 10 ierices

1. parliecinieties, ka ievades tekné ir ievietots papirs. Papildinformaciju skatiet Seit: Materialu ievietoSana
18. lpp..

2.  Atveriet HP Smart. Papildinformaciju skatiet Seit: Lietotnes HP Smart izmantoSana drukasanai,
kopésanai, skenéSanai un problému novérsanai 39. Ipp..

3. HP Smart ekrana Home (Sakums) parliecinieties, vai ir atlasits jlsu printeris.

¥ PADOMS. Ja vélaties atlasit citu printeri, ekrana kreisaja pusé rikjosla noklikskiniet uz ikonas ( == ) vai
pieskarieties tai un péc tam atlasiet citu printeri no visu pieejamo printeru saraksta.

4. Atlasiet Print Photos (Drukat fotoattélus), sameklégjiet fotoattélu, kas jaizdruka, un tad noklikskiniet uz
Select Photos to Print (Atlasit fotoattélus, kas jadruka) vai pieskarieties tam.

Atlasiet Print Documents (Drukat dokumentus), atrodiet dokumentu, kuru vélaties drukat, un péc tam
noklikskiniet uz opcijas Print (Drukat) vai pieskarieties tai.

5. Atlasiet atbilstosas opcijas. Lai skatitu vairak iestatijumu, noklikskiniet uz opcijas More settings (Vairak
iestatijumu) vai pieskarieties tai. Plasaku informaciju par drukasanas iestatijumiem skatiet Seit: Padomi
par printera iestatijumiem 55. lpp..

6. Noklikskiniet uz Print (Drukat) vai pieskarieties tam, lai saktu drukasanu.
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Drukasana no mobilajam iericém

Dokumentus un fotoattélus var drukat tiesi no mobilajam iericém, tostarp no i0S, Android, Windows Mobile,
Chromebook un Amazon Kindle Fire.

[%f PIEZIME. HP Smart lietotni var ari izmantot, lai drukatu no mobilajam iericém. Papildinformaciju skatiet
nodala Drukasana, izmantojot lietojumprogrammu HP Smart 46. lpp..

Drukajot no mobilajam iericém,

1. Parliecinieties, vai printeris ir pievienots tam pasam tiklam, kuram ir pievienota mobila ierice.

%° PADOMS. Ja vélaties drukat bez savienojuma ar marsrutétaju, izmantojiet Wi-Fi Direct, lai drukatu no
mobilas ierices. Papildinformaciju skatiet nodala Savieno$ana, izmantojot bezvadu savienojumu bez
marsrutétaja 30. lpp..

2. lespéjojiet drukasanu mobilaja ierice:

e  i0S: izmantojiet opciju Print (Drukat) izvélné Share (Koplietosana) vai |‘_T‘|

[17? PIEZIME. lericém, kuras instaléta i0S 4.2 vai jaunaka versija, ir ieprieks instaléts AirPrint.

e  Android: lejupieladéjiet HP Print Service Plugin (HP drukas pakalpojuma spraudnis) (atbalsta
vairakums Android ieri¢u) no Google Play Store un iespéjojiet to jlsu iericé.

e  Windows Mobile: piesitiet pa Print (Drukasana) izvélné Device (lerice).

[%]’> PIEZIME. Ja printera nav saraksta, var bat nepiecieiama vienreizéja printera iestatiana,
izmantojot vedni Add Printer (Pievienot printeri).

e  Chromebook: lejupieladéjiet un instaléjiet lietotni HP Print for Chrome no Chrome Web Store, lai
iespéjotu Wi-Fi drukasanu.

e Amazon Kindle Fire HD9 un HDX: pirmoreiz iericé atlasot Print (Drukat), HP Print Service spraudnis
tiek automatiski lejupieladéts, lai iesp&jotu mobilo drukasanu.

’L%y PIEZIME. Detalizétu informaciju par drukasanas iesp&josanu no mobilajam iericém skatiet HP mobilas
drukasanas timekla vietné ( www.hp.com/go/mobileprinting ). Ja $is timekla vietnes vietéja versija nav
pieejama jasu valsti/regiona vai valoda, jis, iesp&jams, tiksiet novirzits uz HP Mobile Printing timekla
vietni cita valsti/regiona vai valoda.

3. Parliecinieties, vai ievietotais papirs atbilst printera papira iestatijumiem (papildinformaciju skatiet Seit:
Materialu ievietosana 18. Ipp.). Pareizi iestatot ievietota papira izméru, mobila ierice sanem informaciju
par to, kads papira izmérs tiek drukats.
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Drukasana ar Print Anywhere

Print Anywhere ir HP bezmaksas pakalpojums, kas lauj izmantot lietotni HP Smart ar jasu HP kontu, lai
drukatu attali, izmantojot mobilos datus vai Wi-Fi attalo savienojumu.

Lietojot Print Anywhere, varat jebkura laika un vieta drukat no sava timeklim pievienota HP printera.
Noklikskiniet Seit, lai skatitu papildinformaciju tieSsaisté.

Pirms izmantojat Print Anywhere, parliecinieties, ka printeris ir pievienots aktivam tiklam ar interneta
piekluvi.

Lai drukatu dokumentu, izmantojot HP ePrint

1. JaprinteraiestatiSanas laika izveidojat HP Account (var nebat pieejams visas valstis/regionos), HP
ePrint tiks iespéjots automatiski.

JaiestatiSanas laika HP Account netika izveidots, izpildiet talak minétas darbibas, lai sava
operétajsistéma iespéjotu HP ePrint .

10S/Android

a. Lietotnes HP Smart sakuma ekrana pieskarieties sava printera ikonai.
b. Pieskarieties Enable Print Anywhere (lespé&jot Print Anywhere).

¢. Pierakstieties sava HP Account vai izveidojiet to, ja tas tiek noradits.
d. Pieskarieties Enable (lespgjot).

Windows 10/mac0S

a. Lietotnes HP Smart sakuma ekrana noklikskiniet uz printera attéla.
b. Cilné Print Anywhere noklikskiniet uz Sign In (Pierakstities).

¢. Pierakstieties sava HP Account vai izveidojiet to, ja tas tiek noradits.
d.  Noklikskiniet uz Enable (lespéjot).

2.  Atveriet HP Smart un péc tam izdrukajiet savu dokumentu. Papildinformaciju skatiet Seit: Drukasana,
izmantojot lietojumprogrammu HP Smart 46. lpp..

[%9 PIEZIME. Ja vélaties izmantot HP ePrint iespéjas no vairakam iericém, jums ir jaregistréjas ar savu HP
Account katra no papildiericem. Péc registréSanas jauna ierice bis gatava drukasanai ar HP ePrint.
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Drukasana, izmantojot datoru

Dokumentu drukasana

Drukat fotoattélus

AplokSnu drukasana

Drukasana uz abam pusém (abpuséja drukasana)

Drukasana maksimala izSkirtspéjas rezima

Drukasana, izmantojot Mac darbvirsmas datoru vai klépjdatoru

Dokumentu drukasana

Pirms dokumentu drukasanas parbaudiet, vai papira tekné ir papirs un izvades tekne ir atvérta.
Papildinformaciju par papira ievietoSanu skatiet Seit: Materialu ievietoSana 18. Ipp..

Lai drukatu dokumentu (sistéma Windows)

1.
2.

5.
6.

Programmatra izvélieties Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ir atlasits jisu printeris.
Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var biit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

Izvélieties atbilstoSas opcijas.
e  (ilné Layout (Izkartojums) izvélieties orientaciju Portrait (Portrets) vai Landscape (Ainava).

e (Cilné Paper/Quality (Papirs/kvalitate) izvélieties atbilstoso papira tipu nolaizamaja saraksta Media
(Materials) (apgabals Tray Selection (Teknes izvéle)), izvélieties atbilstodo drukas kvalitati
apgabala Quality Settings (Kvalitates iestatijumi) un péc tam izvélieties atbilstoSo krasu apgabala
Color (Krasa).

e  Noklikskiniet uz Advanced (Papildiespéjas) un nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira izmérs)
izvélieties atbilstoSo papira izméru.

[%]’> PIEZIME. Jamainat papira formatu, parliecinieties, ka papira tekné ir ievietots pareiza formata
papirs.

Citus ieteikumus par drukasanu skatiet Seit: Padomi par printera iestatijumiem 55. Ipp..

Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK (Labi), lai saktu drukasanu.

Drukasana uz abam lapas pusém (sistéma Windows)

1.

2.
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Programmatira izvélieties Print (Drukat).

Parliecinieties, vai ir atlasits jlsu printeris.
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Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var biit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

Izvélieties atbilstosas opcijas.

e  C(ilné Layout (Izkartojums) atlasiet orientaciju Portrait (Portrets) vai Landscape (Ainava) un péc
tam atlasiet piemeérotu papira pagrieSanas opciju nolaizamaja saraksta Print on Both Sides
(Drukat uz abam pusém).

e C(ilne Paper/Quality (Papirs/kvalitate) izvélieties atbilstoSo papira tipu nolaizamaja saraksta Media
(Materials) (apgabals Tray Selection (Teknes izvéle)), izvélieties atbilstoso drukas kvalitati
apgabala Quality Settings (Kvalitates iestatijumi) un péc tam izvélieties atbilstoso krasu apgabala
Color (Krasa).

e Noklikskiniet uz Advanced (Papildiespéjas) un nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira izmérs)
izvélieties atbilstoSo papira izméru.

%’ PIEZIME. Ja mainat papira formatu, parliecinieties, ka papira tekné ir ievietots pareiza formata
papirs.

Citus ieteikumus par drukasanu skatiet Seit: Padomi par printera iestatijumiem 55. Ipp..

Kad ir izdrukatas visas dokumenta lapas ar nepara numuriem, iznemiet dokumentu no izvades teknes.
Apgrieziet dokumentu par garo vai iso malu atbilstoSi iepriekSéja soli iestatitajai opcijai.

Atkartoti ievietojiet dokumentu. Parliecinieties, vai dokumenta tuksa puse ir pavérsta uz aru no printera.

Lai drukatu dokumenta otru pusi, nospiediet (poga Resume (Atsakt)).

Drukat fotoattélus

Pirms fotoattélu drukasanas parbaudiet, vai papira tekné ir papirs un izvades tekne ir atvérta.
Papildinformaciju par papira ievietosanu skatiet Seit: Materialu ievieto$ana 18. Ipp..

Lai fotoattélus drukatu uz fotopapira (sistéma Windows)

1. Programmatura izvélieties Print (Drukat).

2. Parliecinieties, vai ir atlasits jasu printeris.

3.  Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).
Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var biit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

4. lzvélieties atbilstosas opcijas.
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e  (ilné Layout (Izkartojums) izvélieties orientaciju Portrait (Portrets) vai Landscape (Ainava).

e (Cilné Paper/Quality (Papirs/kvalitate) izvélieties atbilstoso papira tipu nolaizamaja saraksta Media
(Materials) (apgabals Tray Selection (Teknes izvéle)), izvélieties atbilsto3o drukas kvalitati
apgabala Quality Settings (Kvalitates iestatijumi) un péc tam izvélieties atbilstoSo krasu apgabala
Color (Krasa).

e  Noklikskiniet uz Advanced (Papildiespé&jas) un nolaizamaja saraksta Paper formats (Papira izmérs)
atlasiet atbilstoSo fotopapira izméru.

E/f} PIEZIME. Jamainat papira formatu, parliecinieties, ka papira tekné ir ievietots pareiza formata
papirs.

Citus ieteikumus par drukasanu skatiet Seit: Padomi par printera iestatijumiem 55. Ipp..

5.  Noklikskiniet uz OK (Labi), lai atgrieztos dialoglodzina Properties (Rekviziti).

6.  Noklikskiniet uz OK un péc tam dialoglodzina Print (Drukat) noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK.

E/f PIEZIME. Kad drukasana pabeigta, neizmantoto fotopapiru iznemiet no papira teknes. Uzglabajiet
fotopapiru ta, lai tas neliektos, jo pretéja gadijuma var pasliktinaties izdrukas kvalitate.

Aploksnu drukasana

Pirms aplokSnu apdrukasanas parbaudiet, vai papira tekné ir aploksnes un izvades tekne ir atvérta. Papira
tekné var ievietot vienu vai vairakas aploksnes. Neizmantojiet spidigas aploksnes, aploksnes ar iespiedumiem
un aploksnes ar skavam vai izgriezumiem. Papildinformaciju par aplokSnu ievietoSanu skatiet sadala
Materialu ievietoSana 18. Ipp..

E/f} PIEZIME. Specifisku informaciju par to, ka formatét tekstu drukasanai uz aploksném, skatiet savas
tekstapstrades programmatiras palidzibas failos.

Lai apdrukatu aploksni (sistéma Windows)
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1. Programmatura izvélieties Print (Drukat).
2. Parliecinieties, vai ir atlasits jisu printeris.
3.  Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var biit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

4. lzvelieties atbilstoSas opcijas.
e  (ilné Layout (Izkartojums) izvélieties orientaciju Portrait (Portrets) vai Landscape (Ainava).

e (Cilné Paper/Quality (Papirs/kvalitate) izvélieties atbilstoso papira tipu nolaizamaja saraksta Media
(Materials) (apgabals Tray Selection (Teknes izvéle)), izvélieties atbilstoso drukas kvalitati
apgabala Quality Settings (Kvalitates iestatijumi) un péc tam izvélieties atbilstoSo krasu apgabala
Color (Krasa).

e  Noklikskiniet uz Advanced (Papildiespé&jas) un nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira formats)
atlasiet atbilstoSo aploksnes izméru.
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5.

Citus ieteikumus par drukasanu skatiet Seit: Padomi par printera iestatijumiem 55. Ipp..

Noklikskiniet uz OK un péc tam dialoglodzina Print (Drukat) noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK.

Drukasana uz abam pusém (abpuséja drukasana)

Drukasana uz abam lapas pusém (sistéma Windows)

1.

2.

6.

1.

levietojiet papira tekné papiru. Papildinformaciju skatiet Seit: Materialu ievietoSana 18. lpp..

Programmatira izvélieties Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ir atlasits jasu printeris.
Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var biit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

[%f PIEZIME. Lai noraditu drukas iestatijumus visiem drukas darbiem, veiciet izmainas printera komplekta

ieklautaja HP printera programmatira. Plasaku informaciju par HP printera programmatdra skatiet Seit:
Printera parvaldibas riki 38. Ipp..

Cilné Printing Shortcuts (Drukasanas isceli) vai Printing Shortcut (Drukasanas iscels) atlasiet saisni,
kas atbalsta iestatijumu Print On Both Sides (Drukat uz abam pusém). Atlasiet opciju nolaizamaja
saraksta Print On Both Sides (Drukat uz abam pusém).

Lai mainittu citus drukas iestatijumus, noklikskiniet uz citam cilném.

Citus ieteikumus par drukasanu skatiet Seit: Padomi par printera iestatijumiem 55. [pp..

Ej?)y PIEZIME. Ja mainat papira formatu, parbaudiet, vai papira tekné ir ievietots pareiza formata papirs, un

iestatiet papira formatu printera vadibas panell.

Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK (Labi), lai saktu drukasanu.

Drukasana maksimala izSkirtspéjas rezima

Izmantojiet maksimalo izSkirtspéju, lai drukatu uz fotopapira augstas kvalitates, asus attélus. Drukasanai
maksimala izSkirtspéja nepiecieSams vairak laika un vietas diska neka drukasanai, izmantojot citus
iestatijumus. Atbalstito drukas risinajumu sarakstu skatiet izstradajumu atbalsta timekla vietné
www.support.hp.com.

1.

2.

Programmatira izvélieties Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ir atlasits jasu printeris.
Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var biit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.
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4. lzvelieties atbilstoSas opcijas.

e Noklikskiniet uz cilnes Paper/Quality (Papirs/kvalitate). Nolaizamaja saraksta Media
(Apdrukajamais materials) atlasiet atbilstosu papira veidu.

e  Noklikskiniet uz cilnes Advanced (Papildu), atzimgjiet izvéles ratinu Print in Max DPI (Drukat ar
maksimalu izskirtspéju) un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi).

[%f PIEZIME. Ne visi papira veidi atbalsta maksimalo izskirtspéju. Ja nolaizamaja saraksta Media
(Materials) atlasitais papira veids to neatbalsta, blakus opcijai ir redzama bridinajuma ikona.

Citus ieteikumus par drukasanu skatiet Seit: Padomi par printera iestatijumiem 55. Ipp..

5. Cilné Layout (Izkartojums) apstipriniet papira orientaciju un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi), lai
drukatu.

Drukasana, izmantojot Mac darbvirsmas datoru vai klépjdatoru

Printeris ir saderigs ar Mac datoriem, kuros darbojas mac0S vai 0S X 10.7 un jaunaka sistéma un Apple
AirPrint. Izpildiet Saja sadala sniegtas norades, lai iespéjotu drukasanu no Mac datora, izmantojot AirPrint.

Ej?)y PIEZIME. Izmantojiet lietotni HP Smart, lai kontrolétu tintes limenus un printera bridinajumus.

Ja neesat iestatijis printeri un to savienojis ar savu tiklu, vispirms dodieties uz 123.hp.com, lai instalétu
vajadzigo programmaturu un pabeigtu iestatiSanu.

Kad printeris ir iestatits un savienots ar jasu bezvadu tiklu, veiciet talak noraditas darbibas, lai iespéjotu
drukasanu ar AirPrint.

1. Atveriet System Preferences (Sistémas preferences) un atlasiet Printers and Scanners (Printeri un
skeneri).

2. NoklikSkiniet uz plusa ikonas -, lai pievienotu printeri.

3. lzvélieties printeri no tikla printeru paradita saraksta, péc tam noklikskiniet uz Add (Pievienot).

Dators instalé jasu printerim pieejamos draiverus (drukasanai, skenésanai un faksa, ja piemérojams).

Lvww Drukasana, izmantojot datoru
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Padomi veiksmigai drukai

° Padomi par tinti

° Padomi papira ievietoSanai

° Padomi par printera iestatijumiem

Lai drukasana bitu sekmiga, HP kasetném ir pareizi jafunkcioné ar pietiekamu tintes daudzumu, papiram ir
jabut pareizi ievietotam un printerim ir nepiecieSami atbilstosi iestatijumi.

Padomi par tinti
e Lietojiet originalas HP kasetnes.
° Pareizi uzstadiet melnas krasas un tris krasu kasetnes.

Plasaku informaciju skatiet sadala Kasetnu nomaina 61. Ipp..

e  Parbaudiet tintes limeni kasetnés, lai parliecinatos, vai pietiek tintes.

Plasaku informaciju skatiet sadala Tintes aptuvena limena parbaude 58. lpp..

e Jadrukas kvalitate klist nepienemama, papildinformaciju skatiet Seit: Drukas kvalitates problému
noveérsana 99. lpp..

[%r PIEZIME. Originalas HP kasetnes ir izgatavotas un parbauditas darba ar HP printeriem un papiru, lai viegli
varétu sasniegt nemainigi augstus rezultatus.

HP nevar garantét kvalitati vai uzticamibu, ja tiek lietoti izejmateriali, kuru razotajs nav HP. lerices
apkalposana vai remonts, kam célonis ir izejmaterialu, kuru razotajs nav HP, lietoSana, netiek segta saskana
ar garantiju.

Jaredzat printera programmatdras paraditu zinojumu “Non-HP Cartridge” (Nav HP kasetnes) un esat
parliecinats, ka esat iegadajies originalas HP kasetnes, dodieties uz: www.hp.com/go/anticounterfeit .

Padomi papira ievietoSanai

e levietojiet papira kaudziti (nevis vienu lapu). Lai izvairitos no papira iesprisanas, kaudzité jabat viena
izméra un veida papiram.

e |evietojiet papiru ar apdrukajamo pusi uz augsu.

e Nodrosiniet, lai papira tekné ievietotais papirs bitu novietots lidzeni un ta malas nebitu uzlocijusas vai
ieplestas.

e  Noreguléjiet papira teknes papira platuma vadotnes, lai tas cieSi pieklautos papiram. Parliecinieties, ka
papira platuma vadotnes nav salocijusas papira tekné ievietoto papiru.

Papildinformaciju skatiet Seit: Materialu ievietoSana 18. Ipp..
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Padomi par printera iestatijumiem

Padomi par printera iestatijumiem (sistéma Windows)

e  Lai mainitu noklusétos drukas iestatijumus, atveriet HP printera programmatura, noklikskiniet uz Print
& Scan (Drukat un skenét) , un péc tam noklikskiniet uz Set Preferences (lestatit preferences).
Informaciju par printera programmatdra atvérsanu skatiet Seit: Atveriet HP printera programmatira
(sistéma Windows) 40. pp..

° Lai saprastu papira un papira teknes iestatijumus

—  Paper Size (Papira izméri): atlasiet papira tekné ievietota papira formatu.

—  Paper Type (Papira veids) vai Media (Apdrukajamais materials): atlasiet izmantoto papira veidu.
e Laisaprastu krasu vai melnbaltos iestatijumus

—  Color (Krasu): izmanto tinti no visam kasetném pilnkrasu izdrukam.

—  Black & White (Melnbalts) vai Black Ink Only (Tikai melna tinte): izmanto tikai melno tinti
normalas vai zemakas kvalitates melnbaltajam izdrukam.

—  High Quality Grayscale (Augstas kvalitates peléktonu skala): izmanto tinti no krasu un melnajam
kasetném, lai izveidotu plasaku melno un peléko tonu klastu augstas kvalitates melnbaltajam
drukam.

e Laisaprastu drukas kvalitates iestatijumus

Drukas kvalitate tiek mérita ar drukas izskirtspéja punktiem uz collu (dpi). Augstaka dpi raditaja
gadijuma izdrukas ir skaidrakas un detalizétakas, bet palénina drukasanas atrumu un var izmantot
vairak tintes.

—  Draft (Melnraksts): zemakais dpi limenis, ko parasti izmanto, kad tintes limeni ir zemi vai nav
nepiecieSamas augstas kvalitates izdrukas.

—  Normal (Standarta): piemérots vairumam drukas darbu.
—  Best (Vislabakais): labaks dpi limenis neka Better (Labaks).

—  Max DPI Enabled (lesp&jota maksimala izSkirtspéja): augstakais drukas kvalitatei pieejamais dpi
iestatijums.

e  Laisaprastu lapas un izkartojuma iestatijumus

—  Orientation (Orientacija): atlasiet Portrait (Portrets) vertikalam izdrukam vai Landscape (Ainava)
horizontalam izdrukam.

—  Print on Both Sides (Druka uz abam pusém): manuali apgrieziet lapas péc tam, kad viena papira
puse ir apdrukata, lai varetu apdrukat abas papira puses.

o  Flip onLong Edge (Apgriezt pie garas malas): atlasiet, ja vélaties apgriezt lapas pie garas
papira malas, drukajot uz abam papira pusém.

o  Flip on Short Edge (Apgriezt pie isas malas): atlasiet, ja vélaties apgriezt lapas pie isas papira
malas, drukajot uz abam papira pusém.

—  Pages per Sheet (Lappusu skaits lapa): palidz noradit lappusu secibu, ja dokumentu drukajat,
viena loksné ietverot vairak neka divas lappuses.
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6 Kasetnu parvaldiba

° Informacija par kasetném un drukas galvinu

° Tintes aptuvena limena parbaude

e Tintes krajumu pasatiSana

° HP Instant Ink
° Kasetnu nomaina

° Vienas kasetnes reZima izmantoSana

° Kasetnes garantijas informacija

° Padomi darbam ar kasetném
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Informacija par kasetném un drukas galvinu

Talak sniegti padomi, kuru ievérosana lauj uzturét HP kasetnes laba stavokli un nodrosinat nemainigu drukas

Lvww

kvalitati.

e Instrukcijas Saja rokasgramata ir paredzétas kasetnu nomainisanai, nevis ievietoSanai pirmo reizi.

e  Kameér neizmantotas kasetnes nav nepiecieSamas, turiet tas neatvérta originalaja iepakojuma.

e  Parbaudiet, vai printeris ir ieslégts pareizi.

e  Kasetnes glabajiet istabas temperattra (15-35 °C vai 59-95 °F).

e  Bezvajadzibas drukas galvinu netiriet. Ta tiek nelietderigi iztéréta tinte un saisinats kasetnu kalposanas
laiks.

e  Arkasetném rikojieties uzmanigi. MeSana, kratiSana vai rupja apieSanas instaléSanas gaita var izraisit
drukasanas problémas.

e  Japarvadajat printeri, lai novérstu tintes noplidi no printera vai citus printera bojajumus, veiciet Sadas

darbibas:

e  Noteikti izslédziet printeri, nospiezot (D (poga Power (Stravas padeve)). Pirms atslégt printeri,

uzgaidiet, lidz beidzas visas iek3g&jas kustibas skanas.
o  Noteikti atstajiet ierice kasetnes.

e  Printeri japarvada, tam atrodoties uz lidzenas virsmas; to nedrikst novietot uz sana, aizmugures,
priekSpuses vai augsas.

Informacija par kasetném un drukas galvinu
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Tintes aptuvena limena parbaude

Aptuveno tintes daudzumu var parbaudit, izmantojot printera programmaturu, printera vadibas paneli vai HP
Smart.

Lai veiktu tintes limena parbaudi no printera programmatiiras (sistéma Windows)
1.  Atveriet HP printera programmatura.

2. lzvélné printera programmatuara noklikskiniet uz Estimated Levels (Aptuvenais limenis).

Lai parbauditu tintes limeni, izmantojot HP Smart

A Atveriet HP Smart sava mobilaja iericé. Printera aptuvenie tintes limeni tiek paraditi ekrana augSpusé
blakus printera attélam.

[%r PIEZIME. Tintes limena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai planoanas nolikam. Ja indikators norada
uz zemu tintes limeni, apsveriet rezerves tintes kasetnes sagatavosanu, lai izvairitos no drukas darbu
kavésanas. Drukas kasetnes nav janomaina, kameér drukas kvalitate ir pienemama.

[%)/]" PIEZIME. Ja esat ievietojis atkartoti uzpilditu vai parstradatu kasetni, vai ari kasetni, kas ir izmantota cita
printerT, tintes limena indikators var biit neprecizs vai vispar netikt radits.

[%’/r PIEZIME. Kasetnu tinte drukasanas procesa tiek izmantota dazados veidos, tostarp ari inicializé$anas
procesa, kura laika printeris un kasetnes tiek sagatavotas drukasanai, un drukas galvinas apkalposana, lai
drukas sprauslas uzturétu tiras un tinte plastu vienmeérigi. Turklat kasetné péc izlietoSanas paliek tintes
atlikums. Plasaku informaciju skatiet sadala www.hp.com/go/inkusage .
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Tintes krajumu pasutiSana

Pirms kasetnu pasitiSanas, atrodiet pareizo kasetnes numuru.

Kasetnes numura atrasana uz printera

e  Kasetnes numurs atrodas kasetnu piekluves vacina iekSpusé.

Lai atrastu kasetnes numuru no HP Smart lietotnes

e  Atveriet HP Smart. Sakuma ekrana noklikskiniet uz printera attéla vai pieskarieties tam un péc tam
noklikskiniet uz Supported Supplies (Atbalstitie materiali) vai Supply Status (Piegades statuss).

Lai pasatitu autentiskus HP piederumus printerim, apmeklé&jiet www.hp.com/buy/supplies . Ja paradas
uzvedne, izvélieties savu valsti/regionu un péc tam izpildiet uzvednu norades, lai printerim atrastu pareizas
kasetnes.

Ej?’y PIEZIME. Kasetnu pasati$ana interneta netiek atbalstita visas valstis/regionos. Ja ta nav iespéjama jisu
valsti vai regiona, varat tomeér skatit informaciju par izejmaterialiem un izdrukat informativu sarakstu pirms
iepirkSanas pie vietéja HP talakpardevéja.

LVvww Tintes krajumu pasutisana
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HP Instant Ink

Jisu printeris ir piemérots HP Instant Ink nomainas pakalpojumam, kas var samazinat drukasanas izmaksas
un ietaupit laiku. Péc pakalpojuma registracijas printeris automatiski seko tintes limeniem un pasata vairak
tintes, ja tas limenis ir zems. HP jaunas kasetnes piegada tiesi lidz jisu durvim, pirms tinte ir beigusies, tadél
jums vienmér nepiecieSamibas gadijuma bis pieejama tinte. Turklat sanemtajas kasetnés ir vairak tintes
neka HP XL kasetnés, tadél tas bas jamaina retak. Papildinformaciju par to, ka HP Instant Ink var ietaupit laiku
un naudu, skatiet vietné hpinstantink.com.

[%r PIEZIME. Pakalpojums HP Instant Ink var nebiit pieejams visas valstis. Lai parbauditu pieejamibu,
apmekléjiet vietni hpinstantink.com.
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Kasetnu nomaina

[%& PIEZIME. Informaciju par izmantotu tintes izejmaterialu parstradi skatiet Seit: HP inkjet razojumu

parstrades programma 130. Ipp..

[%’f‘ PIEZIME. Paslaik atsevigkas 3is HP timekla vietnes dalas ir pieejamas tikai anglu valoda.

Eﬁ‘f PIEZIME. Ne visas kasetnes ir pieejamas visas valstis/regionos.

Lai nomainitu kasetnes
1. Parbaudiet, vaiir ieslégta baroSana.
2. lznemiet veco kasetni.

a. Atveriet kasetnu piekluves vacinu.

b. Atveriet fiksatoru uz kasetnes ligzdas. Un tad iznemiet kasetni no ligzdas.

wl

3. levietojiet jaunu kasetni.

a. Iznemiet kasetni no iepakojuma.

Lvww
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b. Nonemiet plastikata lenti, turot aiz mélites.

r.%) PIEZIME. Nepieskarieties elektribas kontaktiem uz kasetnes.

¢. Jauno kasetni iebidiet slota un aizveriet aizturi, lidz dzirdams klikskis.

4. Aizveriet kasetnu nodalijuma vaku.

[% PIEZIME. HP printera programmatira pieprasa izlidzinat tintes kasetnes, kad drukajat dokumentu péc
jaunas tintes kasetnes uzstadisanas.
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Vienas kasetnes rezima izmantosana

Izmantojiet vienas kasetnes rezimu, lai lietotu printeri tikai ar vienu kasetni. Vienas kasetnes rezims tiek
sakts jebkura no talak noraditajam situacijam.

° lericé ir ievietota tikai viena kasetne.

e Nodivam ievietotajam kasetném viena ir iznemta.

[%9 PIEZIME. Ja printeris pariet uz vienas kasetnes rezimu, kad printeri ir ievietotas divas kasetnes,
parliecinieties, vai no visam kasetném ir nonemta plastikata aizsarglenta. Ja plastikata lenta parklaj
kasetnes kontaktus, printeris nevar noteikt, vai kasetne ir ievietota. Ja uz kasetném nav plastikata
lentas, méginiet notirit kasetnes kontaktus. Informaciju par kasetnu kontaktu tirisanu skatiet Seit: Ar
tintes kasetném saistitas problémas 93. lpp..

Lai izietu no vienas kasetnes rezima

e levietojiet printeri melnas krasas un triskrasu kasetnes.
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Kasetnes garantijas informacija

HP kasetnes garantija ir piemérojama, ja kasetni izmanto tai noraditaja HP drukas iericé. Si garantija
neattiecas uz uzpilditam, parstradatam, atjaunotam, nepareizi lietotam vai bojatam HP kasetném.

Garantijas perioda laika garantija uz kasetni attiecas tikmeér, kamér nav iztéréta HP tinte un sasniegts
garantijas perioda beigu datums. Garantijas termins formata GGGG/MM/DD ir noradits uz kasetnes $adi:

HP ierobezotas garantijas pazinojuma eksemplaru skatiet Seit: www.hp.com/go/orderdocuments.
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Padomi darbam ar kasetném

Stradajot ar kasetném, izmantojiet Sos padomus:

Lvww

Lai kasetnes pasargatu no izziiSanas, vienmer izslédziet printeri ar baroSanas pogu.

Neatveriet kasetnes un nenonemiet tam lenti, pirms esat gatavs tas uzstadit. Atstajot lentu uz
kasetném, samazinas tintes iztvaikosana.

levietojiet kasetnes pareizajos slotos. Katras kasetnes krasu saskanojiet ar kasetnes fiksatora krasu.
Parliecinieties, vai kasetnes ir fiksétas vieta.

Izlidziniet printeri, lai iegitu optimalo drukas kvalitati. Papildinformaciju skatiet sadala Drukasanas
problémas 95. pp..

Ja ekrana Estimated Cartridge Levels (Aptuvenie kasetnu limeni) (HP Smart lietotne) vai printera
programmatiras ekrana Estimated Levels (Aptuvenie limeni) ir redzams, ka viena vai vairakas kasetnés
ir zems limenis, iegadajieties kasetnes nomainai, lai novérstu iespéjamas drukas darbu aizkaves.
Kasetnes nav jamaina, kameér drukas kvalitate ir pienemama. Papildinformaciju skatiet Seit: Kasetnu

nomaina 61. Ipp..

Ja kada iemesla dél iznemat kasetni no printera, méginiet to péc iespéjas drizak ievietot atpakal. Ja
kasetne ir atstata neaizsargata arpus printera, tas sprauslas var izzit un nosprostoties.

Kasetnes var atstat printeri uz ilgu laiku. Tomér, lai nodroSinatu optimalu tintes kasetnu stavokli,
printeris ir pareizi jaizslédz, ja tas netiek izmantots.

ospiediet pogu poga Power (Stravas padeve)), lai izslegtu printeri. Pirms atvienojat stravas vadu
Nospiedi 1y (poga Power (Stravas padeve)), lai izslegtu printeri. Pi ienojat stravas vad

vai izslédzat pagarinataju, pagaidiet, kamér nodziest stravas indikators.

A UZMANIBU! Ja nepareizi izslédzat printeri, drukas kasetne var neatgriezties pareiza stavokli, radot

problémas ar kasetném un drukas kvalitati.

Padomi darbam ar kasetném
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7 Kopésana, skenésana un mobilais fakss

° Kopésana un skenésana, izmantojot HP Smart

° Kopésana no printera

e  SkenéSana

° Padomi veiksmigai kopéSanai un skenésanai

e  Mobilais fakss
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Kopésana un skenésana, izmantojot HP Smart

Lietotni HP Smart var izmantot dokumentu vai fotoattélu kopéSanai un skenésanai ar ierices kameras
palidzibu. HP Smart ietver redigésanas rikus, kas lauj pielabot skenéto attélu pirms ta saglabasanas,
kopigosanas vai drukasanas. Varat drukat, saglabat skenéjumus lokali vai makonkratuvé un kopigot tos e-
pasta, ar iszinu, pakalpojuma Facebook, Instagram utt. Lai kopétu un skenétu ar HP Smart, izpildiet
attiecigaja turpmakaja sadala sniegtos noradijumus atkariba no izmantotas ierices veida.

Saja sadala ir sniegti pamata noradijumi par lietotnes HP Smart izmanto$anu kopésanai vai skenésanai no
Android, i0S, Windows 10 vai macOS ierices. Plasaku informaciju par lietotnes HP Smart izmantoSanu skatiet
Seit:

e  i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e  Windows 10: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

e  mac0S: www.hp.com/go/hpsmartmac-help.

° Kopésana un skenésana no Android vai iOS ierices

° Skenésana no Windows 10 ierices

Kopésana un skenésana no Android vai i0S ierices

Kopé&sana no Android vai i0S ierices
1.  Atveriet lietojumprogrammu HP Smart.
2. Pieskarieties Plus ikonai, ja vélaties izmantot citu printeri vai pievienot jaunu.
3.  Pieskarieties Copy (Kopét). Tiks atvérta iebivéta kamera.

4. Dokumentu vai fotoattélu novietojiet kameras prieksa, atlasiet izméra opciju, lai palidzétu identificét
originala izméru, un péc tam pieskarieties apalajai pogai ekrana apaksa, lai uznemtu attélu.

%> PADOMS. Optimala rezultata iegtSanai noregulgjiet kameras poziciju, lai originalu novietotu
nodroSinataja rami priekSskatijuma ekrana.

5. lestatiet eksemplaru skaitu vai, ja nepiecieSsams, veiciet citus reguléjumus:
e  Pieskarieties ikonai Add Pages (Pievienot lapas), lai pievienotu vairak dokumentu vai fotoattélu.
e  Pieskarieties ikonai Delete (Dzést), lai nonemtu dokumentus vai fotoattélus.
e  Pieskarieties Resize (Mainit izméru), lai pielagotu originala izkartojumu uz papira.

6. Pieskarieties Start Black (Sakt melnbalto) vai Start Color (Sakt krasu), lai izveidotu kopiju.

Skenésana no Android vai i0S ierices
1.  Atveriet lietojumprogrammu HP Smart.

2. Pieskarieties Plus ikonai, ja vélaties izmantot citu printeri vai pievienot jaunu.

LVvww Kopésana un skenésana, izmantojot HP Smart
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Atlasiet Camera Scan (Kameras skenésana). Tiks atvérta iebtveta kamera. Skengjiet fotoattélu vai
dokumentu, izmantojot kameru.

Kad esat pabeidzis skenéta dokumenta vai fotoattéla pielagoSanu, saglabajiet, kopigojiet vai izdrukajiet
to.

Skenésana no Windows 10 ierices

Dokumenta vai fotoattéla skenésana, izmantojot ierices kameru

Jaiericei ir kamera, lietotni HP Smart var izmantot drukata dokumenta vai fotoattéla skenésanai ar ierices
kameru. Péc tam varat izmantot HP Smart, lai attélu redigétu, saglabatu, drukatu vai kopigotu.

1.

Atveriet HP Smart. Papildinformaciju skatiet nodala Lietotnes HP Smart izmantoSana drukasanai,
kopésanai, skenésanai un problému novérsanai 39. lpp..

Atlasiet Scan (Skenét) un péc tam atlasiet Camera (Kamera).

Novietojiet dokumentu vai fotoattélu kameras priek5a un péc tam noklikskiniet uz apalas pogas ekrana
apaksa vai pieskarieties tai, lai uznemtu attélu.

Ja nepiecieSams, pielagojiet robezas. Noklikskiniet uz ikonas Apply (Lietot) vai pieskarieties tai.
Ja nepiecieSams, veiciet citus pielagojumus.

o  Noklikskiniet uz opcijas Add Pages (Pievienot lapas) vai pieskarieties tai, lai pievienotu vairak
dokumentu vai fotoattélu.

e Noklikskiniet uz opcijas Edit (Redigét) vai pieskarieties tai, lai pagrieztu vai apcirptu dokumentu vai
attélu, vai pielagotu ta kontrastu, spilgtumu, piesatinajumu vai lenki.

Atlasiet nepiecieSamo faila veidu un péc tam noklikskiniet uz ikonas Save (Saglabat) vai pieskarieties tai,
lai to saglabatu, vai ar noklikskiniet uz ikonas Share (Kopigot) vai pieskarieties tai, lai failu kopigotu ar
citiem.

leprieks skenéta dokumenta vai fotoattéla redigesana

HP Smart nodroSina redigéSanas rikus, pieméram, apgrieSanu vai pagrieSanu, lai to varétu izmantot ieprieks
skenéta dokumenta vai fotoattéla pielagoSanai sava iericé.

1.

Atveriet HP Smart. Papildinformaciju skatiet nodala Lietotnes HP Smart izmantosana drukasanai,
kopésanai, skenéSanai un problému novérsanai 39. Ipp..

Atlasiet Scan (Skenét) un péc tam atlasiet Import (Importét).

Atlasiet dokumentu vai fotoattélu, ko vélaties pielagot, un péc tam noklikSkiniet uz opcijas Open
(Atvert) vai pieskarieties tai.

Ja nepiecieSams, pielagojiet robezas. Noklikskiniet uz ikonas Apply (Lietot) vai pieskarieties tai.

Ja nepiecieSams, veiciet citus pielagojumus.
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e  Noklikskiniet uz opcijas Add Pages (Pievienot lapas) vai pieskarieties tai, lai pievienotu vairak
dokumentu vai fotoattélu.

e  Noklikskiniet uz opcijas Edit (Redigét) vai pieskarieties tai, lai pagrieztu vai apcirptu dokumentu vai
attélu, vai pielagotu ta kontrastu, spilgtumu, piesatinajumu vai lenki.

6. Atlasiet nepieciesamo datnes veidu un péc tam noklikskiniet uz opcijas Save (Saglabat) vai pieskarieties
tai vai Share(Kopigot), lai saglabatu datni vai kopigotu to ar citiem.
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Kopésana no printera

Poga Copy (Kopét) printera displeja lauj érti atlasit kopiju skaitu, ka ari krasu vai melnbalto kopésanu uz
parasta papira.

Kopésana no skenera stikla

1.

levietojiet papira tekné papiru.

Informaciju par papira ievietoSanu skatiet Seit: Materialu ievietoSana 18. lpp..

Novietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla, salagojot ar augsejo kreiso stuari.

Papildinformaciju skatiet nodala Originala ievietoSana 21. lpp..

Lai izveidotu kopiju, nospiediet pogu Sakt melnbaltu kopésanu ( ) vai Sakt krasu kopésanu pogu

©

Kopésana saksies divas sekundes péc pogas pédéjas nospiesanas reizes.

9 PADOMS. Varat palielinat kopiju skaitu, nospiezot pogu vairakas reizes.

Kopésana no automatiska dokumentu padevéja

1.

levietojiet papiru papira tekné.

Informaciju par papira ievietoSanu skatiet Seit: Materialu ievietoSana 18. lpp..

levietojiet originalu dokumentu padevéja ar apdrukato pusi uz augsu.

Papildinformaciju skatiet nodala Originala ievietoSana 21. lpp..

Nospiediet Sakt melnbaltu kopésanu pogu ( ) vai Sakt krasu kopésanu pogu (Q), lai izveidotu
kopiju.

Kopésana saksies divas sekundes péc pédéjas pogas nospiesanas.

¥ PADOMS. Varat palielinat kopiju skaitu, nospiezot pogu vairakas reizes.
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Skenésana

Varat skenét dokumentus, fotoattélus un citus papira veidus, ka ari nostit tos uz dazadiem galamérkiem,
pieméram, uz datoru vai e-pasta adresatam.

Skenéjot bezmalu originalu, izmantojiet skenera stiklu, nevis dokumentu padevéju.

[:?’”r PIEZIME. Dazas skenésanas funkcijas ir pieejamas tikai péc HP printera programmatira instalésanas.

° Skenésana ar HP printera programmatura

° Skenésana, izmantojot funkciju Webscan

Skenésana ar HP printera programmatiira

e  SkenéSana datora

° Scan to email (Skenét e-pasta)

° Izveido jaunu skenésanas saisni (sistéma Windows)

e  Skenésanas iestatijumu mainisana (sistéma Windows)

Skenésana datora

Pirms skenét uz datoru, parliecinieties, vai ir instaléta HP ieteikta printera programmatdra. Printerim un
datoram ir jabit savienotiem un ieslégtiem.

Turklat Windows datoros pirms skenésanas jabut palaistai HP programmatdirai.

Lai iespéjotu skenésanas uz datoru lidzekli (sistéma Windows)

Ja printeris ir pievienots datoram ar USB savienojumu, funkcija skenéSanai datora tiek iespéjota péc
nokluséjuma un to nevar atspéjot.

Jaizmantojat tikla savienojumu, ievérojiet Sis norades, ja Sis lidzeklis ir atspéjots un jis vélaties to atkal
iespéjot.

1.  Atveriet HP printera programmatdra. Papildinformaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera programmatira
(sistéma Windows) 40. Ipp..

2. Dodieties uz sadalu Skenésana .
3. Atlasiet uz Manage Scan to Computer (Parvaldiba skenésanai, saglabajot datora).

4.  Noklikskiniet uz Enable (lespéjot).

Originala skenésana, izmantojot HP printera programmatiira (sistéma Windows)

1. levietojiet originalu dokumentu padevéja ar apdrukato pusi uz augsu vai ar apdrukato pusi uz leju,
salagojot ar skenera stikla augséjo kreiso stri.

2.  Atveriet HP printera programmatdra. Papildinformaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera programmatura
(sistéma Windows) 40. lpp..
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3. Printera programmataras sadala Print & Scan (Drukat un skenét) noklikskiniet uz Skené$ana un péc
tam noklikskiniet uz Scan Document or Photo (Skenét dokumentu vai fotoattélu) .

4. Sadala Scan Shortcuts (Skenésanas saisnes) atlasiet vélamo skenésanas veidu un péc tam noklikskiniet
uz Skenésana .

[i?)/f PIEZIME. Sakotnéjais ekrans lauj parskatit un parveidot pamata iestatijumus. Noklikskiniet uz More

(Vaél) saites skenésanas dialoglodzina augséja labaja stari, lai parskatitu un parveidotu detalizétos
iestatijumus.

Papildinformaciju skatiet nodala Skenésanas iestatljumu mainisana (sistéma Windows) 73. Ipp..

Scan to email (Skenét e-pasta)

Dokumentu vai fotoattélu skené$ana uz e-pastu, izmantojot HP printera programmatiira (sistéma Windows)

1. levietojiet originalu dokumentu padevéja ar apdrukato pusi uz augsu vai ar apdrukato pusi uz leju,
salagojot ar skenera stikla augséjo kreiso stiri.

2.  Atveriet HP printera programmatira. Papildinformaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera programmatdra
(sistema Windows) 40. |pp..

3.  Printera programmataras sadala Print & Scan (Drukat un skenét) noklikskiniet uz Skené$ana un péc
tam noklikskiniet uz Scan Document or Photo (Skenét dokumentu vai fotoattélu) .

4. Sadala Scan Shortcuts (Skenésanas saisnes) atlasiet Saitit pa e-pastu ka PDF vai Satit pa e-pastu ka
JPEG un péc tam noklikskiniet uz Skenésana .

[i?)/f PIEZIME. Sakotnéjais ekrans lauj parskatit un parveidot pamata iestatijumus. Noklikskiniet uz More

(Vaél) saites skenésanas dialoglodzina augséja labaja stari, lai parskatitu un parveidotu detalizétos
iestatijumus.

Papildinformaciju skatiet nodala Skenésanas iestatljumu mainisana (sistéma Windows) 73. Ipp..

Ja atlasits Radit skatitaju péc skenésanas , ieskenéto attélu var pielagot priekSskatijuma ekrana.

Izveido jaunu skenésanas saisni (sistéma Windows)

JUs varat izveidot savu skenéSanas saisni, lai atvieglotu skenéSanu. Pieméram, jis varbit vélaties regulari
skenét un saglabat fotoattélus PNG formata, nevis JPEG.

1. levietojiet originalu dokumentu padevéja ar apdrukato pusi uz augsu vai ar apdrukato pusi uz leju,
salagojot ar skenera stikla augséjo kreiso stiri.

2.  Atveriet HP printera programmatira. Papildinformaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera programmatdra
(sistema Windows) 40. |pp..

3. Printera programmataras sadala Print & Scan (Drukat un skenét) noklikskiniet uz Skenésana un péc
tam noklikskiniet uz Scan Document or Photo (Skenét dokumentu vai fotoattélu) .

4. Noklikskiniet uz Izveidot jaunu skenéSanas saisni .
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levadiet aprakstoSu nosaukumu, izvélieties esoSu saisni, uz kuru balstit jauno saisni, un noklikSkiniet uz
Create (Izveidot) .

Pieméram, ja veidojat saisni fotoattéliem, izvélieties Saglabat ka JPEG vai Sutit pa e-pastu ka JPEG .
Tas padara pieejamas iespéjas darbam ar attéliem skengjot.

Mainiet iestatijumus savai jaunajai saisnei, lai ievérotu jasu vajadzibas, un péc tam noklikskiniet uz
saglabasanas ikonas saisnes labaja puse.

E/f PIEZIME. Sakotnéjais ekrans lauj parskatit un parveidot pamata iestatijumus. Noklikskiniet uz More

(Vel) saites skenésanas dialoglodzina augséja labaja stari, lai parskatitu un parveidotu detalizétos
iestatijumus.

Papildinformaciju skatiet nodala Skenésanas iestatijumu mainisana (sistéma Windows) 73. lpp..

Skenésanas iestatijumu mainisana (sistéma Windows)

Lvww

Jis varat parveidot jebkuru no skenésanas iestatijumiem vienai izmantoSanai vai saglabat izmainas
pastavigai izmantosSanai. Sie iestatijumi ieklauj opcijas, pieméram, lapas izméru un vérsumu, skenésanas
izSkirtspéju, kontrastu un mapes atraanas vietu saglabatajiem skenéjumiem.

1.

levietojiet originalu dokumentu padevéja ar apdrukato pusi uz augsu vai ar apdrukato pusi uz leju,
salagojot ar skenera stikla augséjo kreiso stari.

Atveriet HP printera programmatira. Papildinformaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera programmatdara

(sistema Windows) 40. lpp..

Printera programmatiras sadala Print & Scan (Drukat un skenét) noklikskiniet uz Skené&$ana un péc
tam noklikskiniet uz Scan Document or Photo (Skenét dokumentu vai fotoattélu) .

Noklikskiniet uz More (Vél) saites HP Scan dialoglodzina augséja labaja stari.

Detalizéto iestatijumu rats paradas labaja pusé. Kreisa kolonna apkopo pasreizéjos iestatijumus katrai
sadalai. Laba kolonna lauj mainit iestatijumus izgaismotaja sadala.

Noklikskiniet uz katras sadalas detalizéto iestatijumu rats kreisaja pusé, lai parskatitu iestatijumus Saja
sadala.

Jus varat parskatit un mainit lielako dalu iestatijumu, izmantojot nolaizamas izvélnes.

Dazi iestatijumi lauj lielaku elastibu, paradot jaunu rti. Tie ir atziméti ar + (plusa zimi) pa labi no
iestatijuma. Jums jaapstiprina vai jaatcel visas izmainas $aja rati, lai atgrieztos uz detalizétu iestatijumu
rati.

Kad esat beidzis mainit iestatijumus, veiciet vienu no turpmak minéta.

e  Noklikskiniet uz Skenésana . Jums ir atlauts saglabat vai noraidit saisnes izmainas péc skenésanas
pabeigSanas.

e  NoklikSkiniet uz saglabasanas ikonas pa labi no saisnes. Tas saglaba izmainas saisné ta, lai jus tas
varétu atkartoti izmantot. Citadi izmainas ietekme tikai pasreizéjo skenéSanu. Péc tam
noklikskiniet uz SkenéSana

Skenésana
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@4 Uzziniet vairak, ka izmantot HP Scan programmataru. Noklikskiniet Seit, lai skatitu interneta
papildinformaciju. Paslaik 51 timekla vietne, iespéjams, nav pieejama visas valodas.

e  Pielagojiet skenésanas iestatijumus, pieméram, attéla faila veidu, skenésanas izskirtspéju un kontrasta
limenus.

e  Skengjiet uz tikla mapeém un makonu diskiem.

e  Pirms skenéSanas priekSskatiet un pielagojiet attélus.

Skenésana, izmantojot funkciju Webscan

Webscan (Skenésana no timekla) ir iegulta timekla servera funkcija, kas lauj skenét printeri fotoattélus un
dokumentus, lai tos saglabatu datora, izmantojot timekla parlikprogrammu.

Sis lidzeklis ir pieejams pat tad, ja datora nav instaléta printera programmatdra.

Plasaku informaciju skatiet sadala lequlta timekla servera atvérsana 36. Ipp..

[%9 PIEZIME. Péc nokluséjuma Webscan (Skenésana no timekla) ir izslégta. So lidzekli var iespéjot no iegulta
timekla servera.

Ja lidzekli Webscan (Skenésana no timekla) nevar atvért iegultaja timekla serveri, iespéjams, jasu tikla
administrators ir to izslédzis. Lai iegtitu plasaku informaciju, sazinieties ar savu tikla administratoru vai
personu, kura izveidojusi jasu tikla iestatijumus.

Webscan (Skenésana no timekla) iespéjosana

1.  Atveriet ieqgulto timekla serveri. Papildinformaciju skatiet sadala lequlta timekla servera atvérSana
36. lpp..

2. Noklikskiniet uz cilnes lestatijumi .
3. Sadala Security (Drosiba) noklikskiniet uz Administrator Settings (Administratora iestatijumi).

4. Atlasiet Webscan from EWS (Timekla skenésana no EWS), lai iespéjotu Webscan (Skenésana no
timekla).

5. noklikskiniet uz Apply (Lietot).

Lai skenétu izmantojot Webscan

Skenésana izmantojot Webscan (Skenésana no timekla), tiek piedavatas skenésanas pamata opcijas. Lai
izmantotu papildu skenésanas opcijas vai funkcijas, skenéjiet ar HP printera programmatdara.

1.  Novietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla, salagojot ar augsejo kreiso stuari.

2. Atveriet iequlto timekla serveri. Papildinformaciju skatiet sadala lequlta timekla servera atvérsana
36. lpp..

3.  Noklikskiniet uz cilnes SkenéSana .

4. Noklikskiniet uz Webscan (Timekla skenéSana) kreisaja riitl, mainiet jebkurus iestatijumus un péc tam
noklikskiniet uz Sakt skenésanu .
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Padomi veiksmigai kopésanai un skenésanai

Izmantojiet Sos padomus, lai veiksmigi kopétu un skenétu:

Lvww

Uzturiet stiklu un vaka apakspusi tiru. Skeneris visu, ko atrod uz stikla, uztver ka attéla dalu.

levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz augSu dokumentu padevéja vai ar apdrukato pusi uz leju uz

skenera stikla (labaja prieksé&ja stari).

Lai iegltu lielu kopiju no maza originala, skenéjiet originalu datora, mainiet attéla izmérus skenésanas
programmatura un péc tam izdrukajiet palielinata attéla kopiju.

Javélaties pielagot skené&sanas izméru, izdrukas veidu, skenésanas izSkirtspéju vai faila tipu u.c.
iestatijumus, veiciet skenésanu no printera programmatdaras.

Lai izvairitos no nepareiza vai trikstosa ieskenéta teksta, parliecinieties, lai programmatura bitu
iestatits piemérots spilgtums.

Ja vélaties skenét dokumentu, ko veido vairakas lapas, viena, nevis vairakas datnés, saciet skenésanu,
izmantojot printera programmatura vai lietotni.

Padomi veiksmigai kopésanai un skenésanai
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Mobilais fakss

Izmantojiet lietotni HP Smart, lai atri skenétu vairakas lapas no savas mobilas ierices vai datora un satitu ka
faksu. Ar lietotnes HP Smart starpniecibu varésiet drosi sitit faksu.

Lai sanemtu plasaku informaciju par mobilo faksu, apmeklgjiet HP Smart timekla vietni.

Mobila faksa izmantosana lietotné HP Smart

1. Parliecinieties, ka jisu mobila ierice vai dators ir pieslégts tiklam. Palaidiet lietotni HP Smart un
registréjieties sava HP konta vai izveidojiet kontu.

2. Atlasiet rati Mobile Fax (Mobilais fakss).
Ja elements Mobile Fax (Mobilais fakss) nav redzams, iespéjojiet to, ka minéts turpmak.

° Mobilaja iericé: pieskarieties Personalize Tiles (Personalizét elementus), pieskarieties parslégam
Mobile Fax (Mobilais fakss), lai iespéjotu elementu, un péc tam atgriezieties sakuma ekrana.

e  Windows 10 iericé: noklikskiniet uz Settings (lestatijumi), atlasiet Personalize Tiles (Personalizét
elementus) un péc tam noklikskiniet uz parsléga Mobile Fax (Mobilais fakss), lai iesp&jotu
elementu. Tad atgriezieties sakuma ekrana.

e  Maciericé: izvélnes josla atlasiet HP Smart >Personalize Tiles (Personalizét elementus). lestatiet
opciju Mobile Fax (Mobilais fakss) ka On (leslégta).

E/f PIEZIME. Mobilais fakss ir pieejams konkrétas valstis/regionos. Ja mobila faksa opcija nav redzama
personalizéSanas izvélng, S opcija var nebiit pieejama jasu valsti/regiona.

3. levadiet nepiecieSamo mobila faksa informaciju.

4. Laipievienotu titullapu, pieskarieties parsléegam Add a cover page (Pievienot titullapu) un péc tam
ierakstiet téemu un zinojumu.

5. Izmantojot printeri vai mobilas ierices kameru, noskengjiet vienumu, ko vélaties satit ka faksu, vai
pievienojiet to ka atbalstita veida datni. Kad gatavs, stiet faksu.

Jusu fakss tiks droSi piegadats un varésiet izsekot stavokli lietotné HP Smart.
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8 Timekla pakalpojumi
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Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

Kadi ir timekla pakalpojumi?

Timekla pakalpojumu iestatiSana

Drukasana ar HP ePrint

Timekla pakalpojumu nonemsana
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Kadi ir timekla pakalpojumi?

Printeris nodroSina inovativus timekla iespéjotus pakalpojumus, kas var palidzét atri piekldt internetam,
iegit dokumentus un tos izdrukat atrak un vienkarsak, neizmantojot datoru.

[%?9 PIEZIME. Laiizmantotu &is timekla iespéjas, printerim ir nepieciesams savienojums ar internetu. Sis
timekla funkcijas nevar izmantot, ja printera savienojums ir izveidots, izmantojot USB kabeli.

HP ePrint

e  HP ePrint ir HP bezmaksas pakalpojums, kas lauj drukat ar HP e-Print iespéjotu printeri jebkura laika no
jebkuras vietas. Tas ir tikpat vienkarsi, ka nosutit e-pastu uz e-pasta adresi, kas ir pieskirta jisu
printerim, kad taja ir iespéjoti timekla pakalpojumi. Nav nepiecieSami ipasi draiveri vai programmatdra.
Ja varat nosutit e-pastu, varat drukat no jebkuras vietas, izmantojot HP ePrint .

[1?? PIEZIME. Izmantojiet savu HP Account (var nebiit pieejams visas valstis/regionos), lai registrétos un
konfigurétu HP ePrint iestatljumus.

Péc konta registréSanas vietné www.hpsmart.com varat registréties, lai skatitu sava HP ePrint darba
stavokli, parvalditu HP ePrint printera darbu rindu, noraditu, kurs$ var izmantot printera HP ePrint e-
pasta adresi drukasanai, un sanemt palidzibu darbam ar HP ePrint .
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Timekla pakalpojumu iestatiSana

Pirms timekla pakalpojumu iestatiSanas parliecinieties, vai printerim ir izveidots savienojums ar internetu.

Lai iestatitu timekla pakalpojumus, izmantojiet kadu no $im metodéem.

Timekla pakalpojumu iestatiSana, izmantojot printera vadibas paneli

1.  lzdrukajiet timekla pakalpojumu (Web Services) parskatu, tris sekundes turot nospiestu informacijas
pogu, lidz izgaismojas visas pogas. Nospiediet atsak3anas (Resume) pogu.

2. Lapa tiks ieklauti noradijumi par HP timekla pakalpojumu iestatiSanu.

Timekla pakalpojumu iestatisana, izmantojot iegulto timekla serveri

1.  Atveriet EWS. Papildinformaciju skatiet Seit: lequlta timekla servera atvérsana 36. lpp..

2. Noklik3kiniet uz cilnes Timekla pakalpojumi .

3. Sadala Timekla pakalpojumu iestatijumi noklikSkiniet uz lestatisana , noklikSkiniet uz Continue
(Turpinat) un izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai piekristu lietosanas noteikumiem.

4. Jatiek paradita attieciga uzvedne, izvélieties laut printerim parbaudit, vai ir pieejami printera
atjauninajumi, un instalét tos.

[%”r PIEZIME. Jair pieejami atjauninajumi, tie tiek automatiski lejupieladéti un instaléti, péc tam printeris
tiek restartéts.

[’_5/{’ PIEZIME. Jatiek paradita uzvedne saistiba ar starpniekservera iestatfjumiem un jasu tikla tiek
izmantoti starpniekservera iestatijumi, izpildiet ekrana redzamas norades, lai iestatitu starpniekserveri.
Ja vél joprojam nevarat atrast So informaciju, sazinieties ar tikla administratoru vai personu, kura
iestatija bezvadu tiklu.

5. Kadirizveidots printera savienojums ar serveri, printeris izdruka informacijas lapu. Izpildiet informacijas
lapa sniegtos noradijumus, lai pabeigtu iestatiSanu.

Timekla pakalpojumu iestatiSana, izmantojot HP printera programmatiira (sistema Windows)

1.  Atveriet HP printera programmatdra. Papildinformaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera programmatira
(sistéma Windows) 40. pp..

2. Atvértaja loga veiciet dubultklikski uz Print & Scan (Drukat un skenét) , péc tam atlasiet Connect
Printer to the Web (Izveidot printerim savienojumu ar timekli) sadala Print (Drukat). Tiek atvérta
printera sakumlapa (iegultais timekla serveris).

3. Cilné Timekla pakalpojumi noklikskiniet uz Continue (Turpinat) un izpildiet ekrana redzamos
noradijumus, lai piekristu lietoSanas noteikumiem.

4. Jatiek paradita attieciga uzvedne, izvélieties laut printerim parbaudit, vai ir pieejami printera
atjauninajumi, un instalét tos.

[’_5”? PIEZIME. Jair pieejami atjauninajumi, tie tiek automatiski lejupieladéti un instalati, péc tam printeris
tiek restartéts.
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E# PIEZIME. Ja tiek paradita uzvedne saistiba ar starpniekservera iestatfjumiem un jasu tikla tiek
izmantoti starpniekservera iestatijumi, izpildiet ekrana redzamas norades, lai iestatitu starpniekserveri.
Ja nevarat atrast o informaciju, sazinieties ar jisu tikla administratoru vai personu, kas ierikoja tiklu.

5. Kadirizveidots printera savienojums ar serveri, printeris izdruka informacijas lapu. Izpildiet informacijas
lapa sniegtos noradijumus, lai pabeigtu iestatiSanu.
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Drukasana ar HP ePrint

HP ePrint lauj drukat, izmantojot HP ePrint iespéjotu printeri jebkura laika un jebkura vieta.

Pirms izmantot HP ePrint, parliecinieties, vai printeris ir pievienots aktivam tiklam ar interneta piekluvi.
Lai drukatu dokumentu, izmantojot HP ePrint
1. Parliecinieties, vai ir iestatiti timekla pakalpojumi.

Papildinformaciju skatiet Seit: Timekla pakalpojumu iestatiSana 79. Ipp..

2. Laiiegltu e-pasta adresi savam printerim:

a. Nospiediet (poga Information (Informacija)) un paturiet to nospiestu tris sekundes, lidz

iedegas visas vadibas panela pogas.

b. Nospiediet (poga Resume (Atsakt)), lai drukatu timekla pakalpojumu informacijas lapu, péc

tam lapa atrodiet sava printera e-pasta adresi.
3. Nositiet savu dokumentu pa e-pastu uz printeri.

a. Datora vai mobilaja iericé atveriet e-pasta lietojumprogrammu.

[%'/r PIEZIME. Laiiegatu informaciju par e-pasta lietojumprogrammas lietodanu datora vai mobilaja
ierice, skatiet lietojumprogrammai pievienoto dokumentaciju.

b. Izveidojiet jaunu e-pastu un pievienojiet drukajamo dokumentu.
¢. Nositiet e-pastu uz printera e-pasta adresi.

Printeris druka pievienoto dokumentu.

B PIEZIME.

° HP ePrint e-pasta adresi ievadiet tikai lauka “To” (Adresats). Neievadiet nevienu papildu e-pasta
adresi citos laukos. HP ePrint serveris neakcepté e-pasta drukas darbus, ja lauka “To” (Adresats) ir
vairakas e-pasta adreses vai kada e-pasta adrese ir lauka “Cc” (Kopija).

e  E-pasts tiks izdrukats, tiklidz tiks sanemts. Tapat ka ar jebkuru e-pastu, nepastav garantijas, kad
un vai tas tiks sanemts. Drukas statusu varat parbaudit HP Smart timekla vietné (iespéja var nebdit
pieejama visas valstis/regionos).

e  Dokumenti, kas drukati, izmantojot HP ePrint, var atSkirties no originala. To stils, formatésana un
teksta plidums var atskirties no originala dokumenta. Dokumentiem, kuru drukas kvalitatei ir
jabat augstakai (pieméram, juridiskiem dokumentiem), més iesakam drukat, izmantojot datora
lietojumprogrammu, kura jums tiek nodroSinata lielaka kontrole par to, ka izskatisies izdrukas.
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Timekla pakalpojumu nonemsana

Izmantojiet talak sniegtos noradijumus, lai nonemtu timekla pakalpojumus.

Timekla pakalpojumu nonemsana, izmantojot iegulto timekla serveri

1.  Atveriet EWS. Papildinformaciju skatiet Seit: lequlta timekla servera atvérsana 36. lpp..

2.  Noklikskiniet uz cilnes Web Services (Timekla pakalpojumi) un péc tam sadala Web Services Settings
(Timekla pakalpojumu iestatijumi) noklikskiniet uz Remove Web Services (Nonemt timekla
pakalpojumus).

3.  Noklikskiniet uz Remove Web Services (Nonemt timekla pakalpojumus).

4. Noklikskiniet uz Yes (Ja), lai timekla pakalpojumus nonemtu no printera.
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Problemu risinasana

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

Sanemiet palidzibu, izmantojot lietojumprogrammu HP Smart

Palidzibas sanemsana Saja pamaciba

Printera atskaiSu izprasana

Timekla pakalpojumu lietoSanas problému novérsana

Printera apkope

Originalo ripnicas nokluséjumu un iestatljumu atjaunoSana

HP atbalsts
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Sanemiet palidzibu, izmantojot lietojumprogrammu HP Smart

Lietojumprogramma HP Smart parada printera klidu (iestrégusa papira un citu klamju) bridingjumus, saites
uz palidzibas tekstiem un sazinas iespéjas papildu palidzibas sanemsanai.
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Palidzibas sanemsSana Saja pamaciba
Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

° Papira iestrégSanas un padeves problémas

° Ar tintes kasetném saistitas problémas

° Drukasanas problémas

° Tikla un savienojuma problémas

° Ar printera aparatdru saistitas problémas

° Printera bridinajuma vai kliidas statuss

Papira iestrégsanas un padeves problémas

° lestrégusa papira iznemsana

° Uzziniet, ka izvairities no papira iestrégsanas

° Papira padeves problému novérsana

lestrégusa papira iznemsana

[% PIEZIME. Papirs var iestrégt vairakas vietas. Vispirms iznemiet iestrégu$o papiru no papira teknes. Tas lauj
atbrivot papira celu un atvieglo iestrégusa papira iznemsanu no citam vietam. Péc tam parejiet uz nakamo
vietu, lidz ir atrasti un iznemti visi iestrégusie papiri.

Lai iznemtu iestrégusu papiru no papira teknes
1. Iznemiet visu papiru no papira teknes (gan brivo, gan iestréguso).

2. lzmantojiet lukturiti, lai parbauditu, vai papira cela nav iespridis papirs vai kads sveSkermenis, un
iznemiet tos.

Lai izvairitos no veselas papira lapas sapléSanas, uzmanigi izvelciet to ar abam rokam.

3. Nospiediet ® (poga Cancel (Atcelt)). Printeris mégina automatiski iztirit iestréguso papiru.

lestrégusa papira iznems$ana no izvades teknes

1. Iznemiet visu papiru no izvades teknes (gan brivo, gan iespriiduso).
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2. Izmantojiet lukturiti, lai parbauditu, vai papira cela nav iespridis papirs vai kads sveSkermenis, un
iznemiet tos.

Lai izvairitos no veselas papira lapas sapléSanas, uzmanigi izvelciet to ar abam rokam.

lestrégusa papira iznemsana no kasetnes piekluves zonas

1. Nospiediet ® (poga Cancel (Atcelt)), lai méginatu iznemt automatiski. Ja tas nedarbojas, veiciet

turpmak minétas darbibas, lai manuali iznemtu iestréguso papiru.

2. Atveriet kasetnu piekluves vacinu.

3. Pagaidiet, kamér apstajas kasetne.

4. Nospiediet Q) lai izslégtu printeri. Péc tam atvienojiet baroSanas kabeli printera aizmugureé.

A UZMANIBU! Laiizvairitos no elektro$oka riska, jaatvieno baroganas kabelis. Péc tam kasetni var
parvietot ar roku.

5. Izmantojiet lukturiti, lai parbauditu, vai kasetnes piekluves cela nav iesprudis papirs vai kads
sveSkermenis, un iznemiet tos.

Lai izvairitos no veselas papira lapas sapléSanas, uzmanigi izvelciet to ar abam rokam.
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6. Nonemiet papira cela vaku.

7. Jakasetne ir printera vid, pabidiet to pa labi un péc tam iznemiet papiru vai priekSmetus, kas bloké
kasetnes celu.

8. Aizveriet kasetnu piekluves vacinu.

9. Vélreiz pievienojiet stravas vadu printera aizmuguré, lai to ieslégtu.

lekSéja papira nosprostojuma iznemsana

A UZMANIBU! Nevelciet iestrégu$o papiru no printera priekdpuses. Lai iztiritu sastrégumu, veiciet talak
noraditas darbibas. Ja iespridusu papiru velk no printera priekSpuses, tas var saplist un printera iekSpusé var
palikt ta gabalini, vélak izraisot jaunus sastrégumus.

1. Parbaudiet papira celu printera iek5pusé.
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a. Atveriet kasetnu nodalijuma vaku.

b. Nonemiet papira cela vaku.

¢. Paceliet dupleksera vaku un iznemiet iespriiduso papiru.
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d. levietojiet atpakal papira cela vaku. Parliecinieties, vai tas fikséjas vieta.

e. Aizveriet kasetnu piekluves durtinas.

f.  Pieskarieties vadibas panela pogai @ lai turpinatu pasreizéjo darbu.

2. Japrobléma nav novérsta, parbaudiet drukas kasetnes zonu printera iekSpuseé.

A UZMANIBU! Siprocesa laika centieties nepieskarties drukas kasetnei pievienotajam kabelim.

a. Atveriet kasetnu nodalijuma vaku.
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b. Jaiestrédzis papirs, parvietojiet drukas kasetni lidz galam uz printera labo pusi, satveriet
iestréguso papiru ar abam rokam un velciet uz savu pusi.

A UZMANIBU! Ja, velkot papiru ara no rullidiem, tas saplist, parliecinieties, vai uz rullidiem un
riteniSiem printera iekSpusé nav palikusi papira gabalini.

Ja visi papira gabalini netiek iznemti no printera, visticamak papira iestréegumi radisies no jauna.

¢. Parvietojiet drukas kasetni lidz galam uz printera kreiso pusi un rikojieties tapat ka iepriekséja soll,
lai iznemtu papira gabalinus.

d. Aizveriet kasetnu piekluves durtinas.

e. Pieskarieties vadibas panela pogai @ lai turpinatu pasreizéjo darbu.

3. Japrobléma nav novérsta, parbaudiet teknes zonu.

a. lzvelciet papira tekni, lai to pagarinatu.

90 9.nodala. Problému risinasana Lvww



b. Uzmanigi pagrieziet printeri uz sana, lai bitu redzama ta apaksa.

¢. Parbaudiet printera atveri, kura atradas papira tekne. Ja tur ir iestrédzis papirs, satveriet to ar
abam rokam un velciet uz savu pusi.

A UZMANIBU! Ja, velkot papiru ara no rullisiem, tas saplist, parliecinieties, vai uz rullidiem un
riteniSiem printera iekSpusé nav palikusi papira gabalini.

Ja visi papira gabalini netiek iznemti no printera, papira iestrégumi, visticamak, radisies no jauna.

d. Uzmanigi pagrieziet printeri sakuma pozicija.

e. lebidiet atpakal papira tekni.

f.  Pieskarieties vadibas panela pogai @ lai turpinatu pasreizéjo darbu.

Lai iznemtu dokumentu padevéja iestrégusu papiru

a. Paceliet dokumentu padevéja vaku.
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b. Uzmanigiizvelciet iestréguso papiru no veltniSiem.

A UZMANIBU! Ja, velkot papiru ara no veltniiem, tas saplist, parliecinieties, vai uz rulli§iem un
riteniSiem printera iekSpusé nav palikuSi papira gabalini.

Ja visi papira gabalini netiek iznemti no printera, visticamak papira iestrégumi radisies no jauna.

¢. Aizveriet dokumentu padevéja ievades tekni, stingri spiezot to uz leju, lidz ta tiek fikséta.

Uzziniet, ka izvairities no papira iestrégsanas
Lai noveérstu papira iestrégSanu, ievérojiet Sos noradijumus:
e  Noizejas paplates regulari nonemiet izdrukato papiru.
e  Parbaudiet, vai drukajat uz papira, kas nav saburzits, salocits vai bojats.
e Novérsiet papira salociSanos vai saburziSanos, uzglabajot neizmantoto papiru aiztaisama maisa.
e Nelietojiet printeri parak biezu vai parak planu papiru.

e  Parbaudiet, vai apdrukajamie materiali teknés ir pareizi ievietoti un vai teknes nav parak pilnas. Plasaku
informaciju skatiet Materialu ievietoSana 18. lpp..

e Nodrosiniet, lai papira tekné papirs biitu novietots lidzeni un ta malas nebitu uzlocijusas vai iepléstas.
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e Neievietojiet papira tekné vienlaikus dazadu veidu vai izméru papiru; Visai papira tekné ievietotajai
papira kaudzitei ir jabat viena formata un veida.

e Noreguléjiet papira teknes papira platuma vadotnes, lai tas cieSi pieklautos papiram. Parliecinieties, ka
papira platuma vadotnes nav salocijusas papira tekné ievietoto papiru.

e  Nespiediet papiru ar spéku parak talu papira tekne.
e Jadrukajat uz abam lapas pusém, nedrukajiet loti piesatinatus attélus uz viegla papira.

e Japrinteri palicis maz papira, laujiet, lai tas tiek izlietots pilniba, un péc tam ievietojiet papiru.
Neievietojiet papiru, kamer printeris druka.

Papira padeves problému novérsana

Kada veida probléma ir radusies?
e  Papirs netiek panemts no papira teknes

—  Parbaudiet, vai papira tekné ir papirs. Papildinformaciju skatiet Seit: Materialu ievietoSana 18. Ipp..

—  Noregulgjiet papira teknes papira platuma vadotnes, lai tas cieSi pieklautos papiram.
Parliecinieties, ka papira platuma vadotnes nav salocijusas papira tekné ievietoto papiru.

—  Parliecinieties, ka papirs papira tekné nav izliecies. Atlokiet papiru, lokot liekumam pretéja
virziena.

e  Lapasirsaskiebusas

—  Parbaudiet, vai papirs ir ievietots papira teknes vidii un papira platuma vadotnes atrodas atbilstosi
attieciba pret papira kreiso un labo pusi.

— levietojiet papiru printeri tikai tad, kad tas nedruka.

e  Tiek panemtas vairakas lapas

Noreguléjiet papira teknes papira platuma vadotnes, lai tas ciesi pieklautos papiram.
Parliecinieties, ka papira platuma vadotnes nav salocijusas papira tekné ievietoto papiru.

Parliecinieties, ka papira tekné nav ievietots parak daudz papira.

Parliecinieties, vai ievietota papira gabali nelip kopa.

Lai panaktu optimalu veiktspéju un efektivitati, lietojiet HP papiru.

Ar tintes kasetném saistitas problemas

° Nosakiet, vai kasetnei ir probléma

° Kasetnu problému novérsana

Nosakiet, vai kasetnei ir probléma

Lvww

Ja kasetnei ir kada probléma, varat sanemt kasetnes problémas zinojumu no printera programmaturas vai
lietotnes HP Smart vai ari var iedegties Kasetnu piekluves lika indikatori.

Lai konstatétu, vai konkrétai kasetnei ir radusies probléma, atveriet tintes kasetnu nodalijuma vacinu un
apskatiet tintes kasetnes gaismas indikatoru. Ja indikators deg vai mirgo, attiecigajai kasetnei ir radusies
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klime. Papildinformaciju par céloni un risinajumu skatiet Seit: Printera bridinajuma vai kladas statuss
103. lpp..

Kasetnu problému novérsana

Ja péc kasetnes ievietoSanas rodas kluda vai zinojums norada uz kasetnes problému, méginiet iznemt
kasetnes, parbaudiet, vai no visam kasetném ir nonemta aizsargajosa plastikata lenta, un péc tam kasetnes
ievietojiet atpakal. Ja tas nepalidz, notiriet kasetnu kontaktus. Ja probléma joprojam pastav, nomainiet
kasetnes. Lai iegiitu informaciju par kasetnu nomainu, skatiet Kasetnu nomaina 61. pp..

Lai notiritu kasetnu kontaktus

A UZMANIBU! Tirisana parasti ilgst tikai dazas mindtes. Nodrosiniet, lai kasetnes nekavéjoties tiktu ievietotas
atpakal printeri. Nav ieteicams atstat kasetnes arpus printera ilgak par 30 minatém. Ja kasetnes ir atstatas
neaizsargatas arpus printera, to sprauslas var izzut un nosprostoties.

1. Parbaudiet, vaiir ieslégta barosana.

2. Atveriet kasetnu piekluves vacinu.

3. Pagaidiet, kameér apstajas kasetne.

4. Iznemiet klodas zinojuma noradito kasetni.

o

5. Notiriet kasetnes kontaktus un printera kontaktus.
a. Turiet kasetni aiz malam ar apakSpusi uz augsu un atrodiet kasetnes elektriskos kontaktus.

Elektriskie kontakti ir mazi zelttti punkti uz kasetnes.
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b. Noslaukiet ar sausu tamponu vai draninu, kura neatstaj pukas, tikai kontaktus.

A UZMANIBU! Esiet uzmanigs un noslaukiet tikai kontaktus, bet neizsméragjiet tinti vai citus
netirumus uz citam kasetnes virsmam.

€. Atrodiet printera iekSpusé kasetnes kontaktus.

Printera kontakti ir zeltitu izcilnu kopa, kas novietota ta, lai saskartos ar kontaktiem uz kasetnes.

l"\h : _/j

d. Kontaktu tiriS8anai izmantojiet sausu tamponu vai draninu, kurai nav pliksnu.
6. Nojaunaievietojiet kasetni.
7. Aizveriet Kasetnu piekluves lika.

8. Parbaudiet, vai kludas signals ir izslédzies. Ja joprojam sanemat kludas zinojumu, izslédziet un atkal
ieslédziet printeri.

[%”Nf PIEZIME. Javiena kasetne rada problémas, varat to iznemt un izmantot vienas kasetnes rezimu, lai
printeris darbotos tikai ar vienu kasetni.

Drukasanas problémas
Ko vélaties darit?

° Noveérst lapas nedrukasanas problémas (nevar drukat)

° Drukas kvalitates problému novérsana
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Novérst lapas nedrukasanas problémas (nevar drukat)

Drukasanas problému novér$ana (sistéma Windows)

Parliecinieties, ka printeris ir ieslégts un papira tekné ir ievietots papirs. Ja joprojam nevar drukat, méginiet
veikt turpmak minétas darbibas noraditaja seciba.

1. Parbaudiet, vai printera programmatura nav kliidas zinojumu, un radusas kladas novérsiet, izpildot
ekrana redzamas norades.

2. Jadatorsir pievienots printerim, izmantojot bezvadu savienojumu, parliecinieties, vai savienojums ir
aktivs.

3. Parbaudiet, vai printeris nav pauzeéts vai bezsaisté.

Lai parbauditu, vai printeris nav pauzéts vai bezsaisté
a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no $im darbibam:

e  Windows 10: Windows izvélnes Start (Sakt) lietojumprogrammu saraksta atlasiet Windows
System (Sistéma Windows), Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam noklikskiniet uz View
devices and printers (Skatit ierices un printerus) sadala Hardware and Sound (Aparatiira un
skana).

e  Windows 8.1 un Windows 8: Lai atvértu joslu Charms (Amuleti), noradiet uz vai pieskarieties
augséja labaja ekrana stiri, noklikskiniet uz ikonas Settings (lestatijumi), noklikskiniet uz vai
pieskarieties Control Panel (Vadibas panelis), péc tam View devices and printers (Skatit
ierices un printerus).

e  Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices un
printeri).

b. Laiatvértu drukas rindu, veiciet dubultklikski uz printera ikonas vai ar peles labo pogu noklikSkiniet
uz printera ikonas un atlasiet See what’s printing (Skatit, kas tiek drukats).

¢. lzvélné Printer (Printeris) parbaudiet, vai nav kontrolzimju pie opcijam Pause Printing (Pauzét
drukasanu) vai Use Printer Offline (Lietot printeri bezsaisté).

d. Javeicat izmainas, méginiet drukasanu vélreiz.

4. Parbaudiet, vai printeris ir iestatits ka nokluséjuma printeris.

Lai parbauditu, vai printeris ir iestatits ka nokluséjuma printeris
a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no $im darbibam:

e  Windows 10: Windows izvélnes Start (Sakt) lietojumprogrammu saraksta atlasiet Windows
System (Sistéma Windows), Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam noklikskiniet uz View
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devices and printers (Skatit ierices un printerus) sadala Hardware and Sound (Aparatira un
skana).

Windows 8.1 un Windows 8: Lai atvértu joslu Charms (Amuleti), noradiet uz vai pieskarieties
augseéja labaja ekrana stari, noklikskiniet uz ikonas Settings (lestatijumi), noklikskiniet uz vai
pieskarieties Control Panel (Vadibas panelis), péc tam View devices and printers (Skatit
ierices un printerus).

Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices un
printeri).

b. Parbaudiet, vai ir iestatits pareizais nokluséjuma printeris.

Pie nokluseéjuma printera ir kontrolzime melna vai zala apliti.

¢. Jaiestatits nepareizs nokluséjuma printeris, ar peles labo pogu noklikSkiniet uz pareiza printera un
atlasiet Set as Default Printer (lestatit ka nokluséjuma printeri).

d. Vélreiz méginiet izmantot printeri.

5. Restartgjiet drukas spolétaju.

Lai restartétu drukas spolétaju

a. Atkariba no operétajsistemas veiciet vienu no Sim darbibam:

Windows 10

iv.

Windows izvélnes Start (Sakt) lietojumprogrammu saraksta atlasiet Windows
Administrative Tools (Windows administrativie riki) un péc tam atlasiet Services
(Pakalpojumi).

Veiciet labas pogas klikski uz Print Spooler (Drukas spolétajs) un péc tam noklikskiniet uz
Properties (Rekviziti).

Parliecinieties, vai cilné General (Visparigi) pie Startup type (Startésanas veids) ir izvéléts
Automatic (Automatiski).

Ja pakalpojums nedarbojas, zem Service status (Pakalpojuma statuss) noklikskiniet uz Start
(Startét), un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi).

Windows 8.1 un Windows 8:

iv.

Lvww

Noradiet vai piesitiet par ekrana augséjo labo stiri, lai atvértu ikonu joslu, un péc tam
noklik&kiniet uz ikonas Settings (lestatijumi).

Noklikskiniet vai piesitiet pa Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam noklikskiniet vai
piesitiet pa System and Security (Sistéma un drosiba).

Noklikskiniet vai piesitiet pa Administrative Tools (Administrativie riki) un péc tam veiciet
dubultklikski vai dubultpiesitienu pa Services (Pakalpojumi).

Noklikskiniet ar peles labo pogu vai pieskarieties un paturiet Print Spooler (Drukas
spolétajs),péc tam noklikskiniet uz Properties (Rekviziti).
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v. Parliecinieties, vai cilné General (Visparigi) pie Startup type (Startésanas veids) ir izvéléts
Automatic (Automatiski).

vi. Japakalpojums nedarbojas, sadala Service status (Pakalpojuma statuss) noklikskiniet vai
piesitiet pa Start (Sakt), un péc tam noklikékiniet vai piesitiet pa OK (Labi).

Windows 7

i.  Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis), System and
Security (Sistéma un drosiba), un péc tam uz Administrative Tools (Administrativie riki).

ii. Veiciet dubultklikski uz Services (Pakalpojumi).

iii. Veiciet labas pogas klikski uz Print Spooler (Drukas spolétajs) un péc tam noklikskiniet uz
Properties (Rekviziti).

iv. Parliecinieties, vai cilné General (Visparigi) pie Startup type (Startésanas veids) ir izvéléts
Automatic (Automatiski).

v. Japakalpojums nedarbojas, zem Service status (Pakalpojuma statuss) noklikskiniet uz Start
(Startét), un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi).

b. Parbaudiet, vai ir iestatits pareizais nokluséjuma printeris.
Pie noklusejuma printera ir kontrolzime melna vai zala apliti.

¢. Jaiestatits nepareizs nokluséjuma printeris, ar peles labo pogu noklikskiniet uz pareiza printera un
atlasiet Set as Default Printer (lestatit ka nokluséjuma printeri).

d. Vélreiz méginiet izmantot printeri.
6. Restartgjiet datoru.

7. Notiriet drukas rindu.

Lai notiritu drukas rindu
a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no $im darbibam:

e  Windows 10: Windows izvélnes Start (Sakt) lietojumprogrammu saraksta atlasiet Windows
System (Sistéma Windows), Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam noklikskiniet uz View
devices and printers (Skatit ierices un printerus) sadala Hardware and Sound (Aparatiira un
skana).

e  Windows 8.1 un Windows 8: Lai atvértu joslu Charms (Amuleti), noradiet uz vai pieskarieties
augséja labaja ekrana stiri, noklikskiniet uz ikonas Settings (lestatijumi), noklikskiniet uz vai
pieskarieties Control Panel (Vadibas panelis), péc tam View devices and printers (Skatit
ierices un printerus).

e  Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices un
printeri).

b. Laiatvértu drukas rindu, veiciet dubultklikski uz printera ikonas.

¢. lzvélné Printer (Printeris) noklikskiniet uz Cancel all documents (Atcelt visus dokumentus) vai
Purge Print Document (Iztirit drukajamos dokumentus), un tad noklikskiniet uz Yes (Ja), lai
apstiprinatu veikto izveli.
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d. Jarinda joprojam ir dokumenti, restartéjiet datoru un meginiet drukat atkal, kad dators ir
restartéts.

e. Vélreiz parbaudiet drukas rindu, lai parliecinatos, vai ta ir tukSa, un péc tam vélreiz méginiet veikt
drukasanu.

Drukas kvalitates problému novérsana

[%r PIEZIME. Lai kasetnes pasargatu no izzianas, vienmér izslédziet printeri ar baro$anas pogu.

Lai uzlabotu drukas kvalitati (sistéma Windows)

Lvww

1.

2.

Parliecinieties, vai izmantojat originalas HP kasetnes.
Parbaudiet papira veidu.

Lai optimizetu drukas kvalitati, izmantojiet augstas kvalitates HP papiru vai papirus, kas stingri atbilst
ColorLok® standartam. Papildinformaciju skatiet Seit: Pamatinformacija par papiru 24. lpp..

Vienmer parliecinieties, vai papirs, uz kura drukasiet, ir gluds. Drukajot attélus, labaku rezultatu
ieglisanai izmantojiet HP Advanced Photo Paper (HP uzlabotais fotopapirs).

Specialo papiru uzglabajiet originalaja iepakojuma, kas ievietots atkartoti noslédzama plastmasas
maisina, uz lidzenas virsmas vésa, sausa vieta. Kad esat gatavs drukat, iznemiet tikai tik daudz papira,
cik gatavojaties izlietot. Kad esat beidzis drukat, neizlietoto fotopapiru ievietojiet atpakal plastmasas
maisina. Tadéjadi fotopapirs nesalocisies.

Parbaudiet printera programmatdru, lai parliecinatos, vai nolaizamaja saraksta Media (Materials) ir
atlasits atbilstosais papira veids, bet nolaizamaja saraksta Quality Settings (Kvalitates iestatijumi) —
drukas kvalitate.

printera programmatdira noklikskiniet uz Print & Scan (Drukat un skenét) un péc tam noklikskiniet uz
Set Preferences (lestatit preferences), lai pieklatu drukas rekvizitiem.

Parbaudiet aptuveno tintes limeni, lai noteiktu, vai kasetnés nav palicis par maz tintes.

Papildinformaciju skatiet nodala Tintes aptuvena limena parbaude 58. Ipp.. Ja kasetnés atlicis maz
tintes, apsveriet to nomainu.

Izlidziniet kasetnes.

Kasetnu izlidzinasana
a. lelieciet papira tekné Letter vai A4 formata nelietotu baltu parasto papiru.

b. Atveriet printera programmatdra. Papildinformaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmatara (sistéma Windows) 40. lpp..

¢.  printera programmatura noklikskiniet uz Print & Scan (Drukat un skenét) un péc tam noklikskiniet
uz Maintain Your Printer (Veikt printera apkopi), lai piekl@tu printera riklodzinam.

Tiek paradits printera riklodzins.
d. Cilné Device Services (lerices pakalpojumi) noklikskiniet uz Align Cartridges (Izlidzinat kasetnes).
Printeris izdruka izlidzinajuma lapu.

e. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai izlidzinatu kasetnes. Kasetnu izlidzinasanas lapu péc
tam var izmantot atkartoti vai izmest.
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6. Jadrukas kasetnés nav palicis par maz tintes, izdrukajiet diagnostikas lapu.

Lai izdrukatu diagnostikas lapu
a. lelieciet papira tekné Letter vai A4 formata nelietotu baltu parasto papiru.

b. Atveriet printera programmatura. Papildinformaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmatira (sistéma Windows) 40. pp..

¢.  printera programmatuara noklikskiniet uz Print & Scan (Drukat un skenét) un péc tam noklikskiniet
uz Maintain Your Printer (Veikt printera apkopi), lai pieklitu printera riklodzinam.

d. Laiizdrukatu diagnostikas lapu, cilné Device Reports (lerices atskaites) noklikskiniet uz Print
Diagnostic Information (Drukat diagnostikas informaciju).

e. Parbaudiet krasu blokus diagnostikas lapa.
Ja kadam krasu blokam ir baltas svitras, tas ir blavs vai ta vispar nav, parejiet uz nakamo darbibu.

9-1. attéls. Krasu bloki bez defektiem
Cyan Viagenta Yiollow Light Cyan Ligh! Magants Lisgh ¥ edica

Black

9-2. attéls. Krasu bloku ar defektiem pieméri
Gyan Viagenia Fllow Light Eyan Lingh Mgt LT Vi

7. Tiriet kasetnes.

Lai iztiritu kasetnes
a. lelieciet papira tekné Letter vai A4 formata nelietotu baltu parasto papiru.

b. Atveriet printera programmatira. Papildinformaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmatara (sistéma Windows) 40. pp..

¢.  printera programmatuara noklikskiniet uz Print & Scan (Drukat un skenét) un péc tam noklikskiniet
uz Maintain Your Printer (Veikt printera apkopi), lai pieklitu printera riklodzinam.

d. Cilné Device Services (lerices pakalpojumi) noklikskiniet uz Clean Cartridges (Tirit kasetnes).
Rikojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradijumiem.

Tikla un savienojuma problémas
Ko vélaties darit?

° Novérst bezvadu savienojuma problému

° Novérsiet Wi-Fi Direct savienojuma problémas
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Noveérst bezvadu savienojuma problému
Izvélieties vienu no talak noraditajam problému novérsanas opcijam.

e  Parbaudiet, vai printeris un bezvadu marsrutétajs ir iesleégts un tiem ir pieslégta barosana. Tapat
parbaudiet, vai printeri ir ieslégts bezvadu radio.

e  Parbaudiet, vai vadibas paneli deg bezvadu savienojuma indikators —

e  Printera vadibas paneli vienlaikus nospiediet atsakSanas pogu un pogu (poga Information

(Informacija)), lai izdrukatu bezvadu tikla parbaudes parskatu un tikla konfiguracijas lapu.

Parbaudiet informaciju bezvadu tikla parbaudes atskaites augséja dala, lai redzétu, vai parbaudes laika
nav radusies kada probléma. Ir iespéjams ari redzét Wi-Fi signala stiprumu.

—  Visas veiktas parbaudes skatiet sadala DIAGNOSTIC RESULTS (Diagnostikas rezultati), lai
noskaidrotu, vai printera parbaude ir bijusi sekmiga. Ja ir radusas klimes, veiciet parskata
noraditas ieteicamas darbibas un tad vélreiz méginiet lietot printeri.

—  Sadala CURRENT CONFIGURATION (Pasreizéja konfiguracija) atrodiet ta tikla nosaukumu (SSID),
kuram paslaik ir pievienots printeris. Parliecinieties, vai printerim ir savienojums ar to pasu tiklu,
kuram ir pievienots jusu dators vai mobilas ierices.

—  Parbaudiet Wi-Fi signala stiprumu. Ja signals ir vaj$, parbaudiet, vai printeris atrodas bezvadu
tikla darbibas zona. Vairumam tiklu printerim ir jaatrodas ne vairak ka 30 m atstatuma no bezvadu
piekluves punkta (bezvadu marsrutétaja).

e Atjaunoijiet tikla iestatijumus un tad atkartoti pievienojiet printeri. Skatiet Seit: SavienoSana, izmantojot
lietotni HP Smart 26. lpp..

e  HP Smart palidzibas centra atrodiet printera savienojuma palidzibu un péc tam izpildiet ekrana
redzamas instrukcijas.

e Jadrukajat no Windows datora, méginiet izmantot HP Print and Scan Doctor utilitu, lai diagnosticétu un
novérstu klimes automatiski.

e Izmantojiet HP tieSsaistes ugunsmura problému novérsana, lai noteiktu, vai ugunsmdris vai antivirusa
programma nelauj datoram izveidot savienojumu ar printeri un atrast risinajumus.

e  Plasaku informaciju par bezvadu savienojuma problému novérsanu skatiet Seit: www.hp.com/go/
wirelessprinting.
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Noveérsiet Wi-Fi Direct savienojuma problémas
1. Parbaudiet, vai Wi-Fi Direct ir ieslégts. Ja tas ir izslégts, tris sekundes turiet nospiestu (poga

Information (Informacija)), lai ieslégtu visus pogu indikatorus, un tad vienlaikus turiet nospiestu ,

R

2. No bezvadu datora vai mobilas ierices mekléjiet sava printera Wi-Fi Direct nosaukumu un savienojiet ar
to.

Jaizmantojat mobilo ierici, kas neatbalsta Wi-Fi Direct, parliecinieties, vai ir instaléta saderiga
drukasanas lietojumprogramma. Lai iegutu papildinformaciju, apmekléjiet HP mobilas drukasanas
timekla vietni (www.hp.com/go/mobileprinting). Ja $is timekla vietnes vietéja versija nav pieejama jasu
valsti/regiona vai valoda, iesp&jams, tiksiet novirzits uz HP Mobile Printing timekla vietni cita valsti/
regiona vai valoda.

[:?’”f PIEZIME. Ja mobila ierice neatbalsta Wi-Fi, jis nevarat izmantot Wi-Fi Direct.

3. Japrintera Wi-Fi Direct savienojuma drosiba ir iestatita ka Manual (Manuala), veiciet vienu no talak
minétajam darbibam, lai izveidotu savienojumu ar printeri.

o  Pécuzvednes paradisanas ievadiet atbilstigo Wi-Fi Direct paroli vai PIN kodu.

e Ja (poga Information (Informacija)) printera vadibas paneli mirgo balta krasa, noteikti
nospiediet to 30 sekunzu laika, lai apstiprinatu savienojumu.
4. Parliecinieties, vai Wi-Fi Direct savienojumu skaits nav sasniedzis piecu iericu maksimumu.

5. Laisanemtu plasaku palidzibu attieciba uz Wi-Fi Direct problemu novérsanu vai Wi-Fi Direct
konfigurésanu, apmeklé&jiet vietni www.hp.com/go/wpc-wirelessdirect.

Ar printera aparatiru saistitas problémas

X PADOMS. Palaidiet HP Print and Scan Doctor, lai diagnosticétu un automatiski novérstu drukasanas,
skenésanas un kopésanas problémas. Si lietojumprogramma ir pieejama tikai dazas valodas.

Printeris negaidot izslédzas
e  Parbaudiet stravas padevi un savienojumus.

e  Parbaudiet, vai printera stravas vads ir cieSi pievienots funkciongjosai stravas kontaktligzdai.
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Atvértas kasetnes piekluves durtinas

e  Aizveriet kasetnes piekluves durtinas, lai saktu drukasanu.

Neizdodas izlidzinat kasetnes

e JasalagoSana neizdodas, parliecinieties, ka papira tekné ir ievietots nelietots parasts baltais papirs. Ja
papira tekné ir ievietots krasu papirs, tintes kasetnu salagoSana neizdosies.

e JaizlidzinaSana atkartoti neizdodas, iespéjams, jatira drukas galvina vai ir bojats sensors.

e  Jadrukas galvinas notiriS5ana neatrisina problému, sazinieties ar HP atbalsta dienestu. Atveriet vietni
www.support.hp.com . Saja vietné sniegta informacija un utilitas, kas var palidzét labot daudzas
izplatitas printera problémas. Ja tas tiek prasits, atlasiet savu valsti/regionu un péc tam noklikskiniet uz
Visi HP kontakti, lai ieghtu informaciju par sazinaSanos ar tehniska atbalsta dienestu.

Noveérsiet printera kliidu
A lIzslédziet unieslédziet printeri. Ja probléma nav atrisinata, sazinieties ar HP.

Plasaku informaciju par sazinasanos ar HP klientu atbalsta dienestu skatiet sadala HP atbalsts 114. lpp..

Printera bridinajuma vai kliidas statuss

Ej?’y PIEZIME. Lietotne HP Smart nodrosina detalizétu informaciju par printera bridinajumiem un kladam.
Atveriet lietotni un parbaudiet printera statusu, péc tam izpildiet ekrana redzamas norades, lai novérstu
problému. Péc tam parbaudiet turpmak minéto, lai péc nepiecieSamibas sanemtu papildu palidzibu.

° Bezvadu savienojuma kladas

° Papira kludas statuss

° Tintes klidas statuss

Kladu kodi vadibas paneli
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Bezvadu savienojuma kludas

Indikatora stavoklis

Célonis un risinajums

Liela gaismas josla pulsé zila krasa no vidusdalas virziena uz malam. Radusies automatiska bezvadu savienojuma (AWC) klada.
Starp katru ciklu iemirgojas dzeltena gaismina uz lielas gaismas joslas.

e Jatarodas AWCiestatiSanas rezima laika, papildu instrukcijas
skatiet Seit: Savienosana, izmantojot lietotni HP Smart 26. lpp..

e  Jatarodas péc savienojuma sekmigas izveidoSanas, informaciju
par problémas novérsanu skatiet Seit: Tikla un savienojuma
problémas 100. Ipp..

Liela gaismas josla deg purpursarkana krasa pie armalam un mirgo

dzeltena vida.

Wi-Fi aizsargatas iestatisanas (WPS) rezima laika radas bezvadu
savienojuma klada.

e  Papildu informaciju par printera savienosanu skatiet Seit:
Pievienojiet printeri bezvadu tiklam, izmantojot Wi-Fi aizsargato
iestatijumu (WPS) 27. lpp..

e  Papildu informaciju par problémas novérsanu skatiet Seit: Tikla un
savienojuma problémas 100. pp..

Papira kliidas statuss

Indikatora stavoklis

Malas Papira teknes I
apgaismojums gaismas -.\\|/

indikators

Célonis un risinajums

Dzeltena par lielo  Mirgo leslégts Off
gaismas joslu (Izslégts)

Printeris sanem drukasanas dabu, sak papira padevi un nosaka, vai papira
platums drukasanas darbam ir lielaks par ievietota papira platumu.
Nospiediet ® (poga Cancel (Atcelt)), lai atceltu drukas darbu un izstumtu
papiru.

Lai novérstu papira izméra nesaderibas problému, pirms drukasanas veiciet
vienu no talak minétajam darbibam.

e  Mainiet papira izméru iestatijumu drukasanas darbam, lai to pielagotu
ievietotajam papiram.

° Iznemiet visu papiru no papira teknes un péc tam ievietojiet papiru, kas
atbilst drukasanas darba papira formata iestatijumam.

PADOMS. Jis varat mainit nokluséto papira izméru, ko automatiski noteicis
printeris. Papildinformaciju skatiet Seit: Mainiet nokluséjuma papira izméru, ko
noteicis printeris. 23. lpp..

Dzeltena par lielo  Mirgo leslégts leslégts
gaismas joslu
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° Printeris sanem vairaku lapu drukasanas darbu, konstaté, ka drukasanas

darba papira garums neatbilst ievietota papira garumam, un péc tam
izdruka pirmo darba lapu ar kladam.
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Indikatora stavoklis

Malas Papira teknes I Célonis un risinajums
apgaismojums gaismas -.\\]/

indikators

Lai atceltu drukas darbu, nospiediet ® (poga Cancel (Atcelt)).

Lai turpinatu drukat atlikusas lapas, nospiediet pogu \D (poga Resume
\-_:-

(Atsakt)). Atlikusajam lapam bis tadas pasas kladas ka pirmajai lapai.

Informaciju par to, ka mainit nokluséto papira izméru, ko automatiski

noteicis printeris, skatiet Seit: Mainiet nokluséjuma papira izméru, ko
noteicis printeris. 23. Ipp..

° Printeris sanem druka3anas darbu un konstaté, ka papira tekné nav papira.

Lai atceltu drukas darbu, nospiediet ® (poga Cancel (Atcelt)).

Lai turpinatu drukasanu, ievietojiet papiru un péc tam nospiediet \D
\-_,-

(poga Resume (Atsakt)).
Informaciju par papira ievietosanu skatiet Seit: Materialu ievietoSana
18. lpp..
Tintes kludas statuss
Indikatora stavoklis
Malas Kasetnu Tintes kasetnes ' Célonis un risinajums
apgaismoju piekluves indikators -.\\]/
ms lika —
Dzeltena Mirgo Deg kasetnei, leslégts leslégts lespéjams, radusies kada no talak noraditajam problémam.
par lielo kurai radusies
gaismas probléma e levietota viltota vai ieprieks izmantota kasetne.
joslu
e  Attiecigaja kasetné palicis maz tintes.
Izméginiet turpmak aprakstitos risinajumus, lai novérstu problému.
° Ja attieciga kasetne ir nesen uzstadita, ta var bit viltota vai
ieprieks izmantota. Papildinformaciju skatiet HP printera
programmatdra zinojuma vai lietotné HP Smart.
e  Jaatbilstosa kasetne nav nesen uzstadita, taja ir loti maz tintes.
Nospiediet \D (poga Resume (Atsakt)), lai turpinatu
\-_,-
drukasanu, un nomainiet kasetni, ja drukas kvalitate ir kluvusi
nepienemama. Informaciju par kasetnu nomainu skatiet Seit:
Kasetnu nomaina 61. pp..
Dzeltena Mirgo Mirgo kasetnei, leslégts off lespéjams, radusies kada no talak noraditajam problemam.
par lielo kurai radusies (Izslégts)
gaismas probléma e  Nav attiecigas kasetnes.
joslu
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Indikatora stavoklis

Malas Kasetnu Tintes kasetnes ' Célonis un risinajums

apgaismoju piekluves indikators -.\\J/

ms luka —
Ja nav kadas kasetnes, printeris pariet vienas kasetnes rezima.
Lai izietu no vienas kasetnes rezima, ievietojiet atbilstoSo
kasetni. Papildinformaciju par vienas kasetnes rezimu skatiet
Seit: Vienas kasetnes rezima izmantosana 63. Ipp.

e  Attieciga kasetne ir ievietota nepareizi vai uz tas joprojam ir

plastikata lenta.
Iznemiet attiecigo kasetni, parbaudiet, vai uz tas nav plastikata
lentas, un péc tam atkal pareizi ievietojiet kasetni.
Papildinformaciju skatiet nodala Kasetnu nomaina 61. lpp..

Dzeltena leslégts Off (Izslégts) off off Kasetnu piekluves luka ir atvérts. Pirms sakt drukasanu, tai jabat

par lielo (Izslegts) (Izslagts) aizvertai.

gaismas

joslu

Dzeltena Atrimirgo  Atri mirgo leslégts off Printeri eso3ais turétajs ir iestrédzis.

par lielo parmainus abam (Izslagts)

gaismas kasetném Lo .

joslu Nospiediet (poga Cancel (Atcelt)), lai atceltu drukas darbu.

Atveriet Kasetnu piekluves lika un parliecinieties, ka turétajs nav
noblokéts. Parvietojiet turétaju pa labi un aizveriet Kasetnu piekluves
lGka. Ja probléma joprojam pastav, papildinformaciju skatiet seit:
Papira iestrégsanas un padeves problémas 85. |pp..

Kladu kodi vadibas paneli

Atbalstito klidu kodu kopsavilkums:

Kliidu kodi

Apraksts

Neizmantojama kasetne

E1

Papira formata neatbilstibas klada

E2

Sensora/papira garuma neatbilstibas klada

E3

lestrédzis tintes turétajs

E4

lestrédzis papirs

Skenera klime

Vispariga printera klida

E9

Atjauninasanas klada
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Printera atskaisu izprasana

Lai labak saprastu printera problémas, varat izdrukat talak noraditas atskaites.

° Printera stavokla parskats

e  Tikla konfiguracijas lapa

° Drukas kvalitates parskats

° Bezvadu savienojuma parbaudes parskats

° Timekla piekluves parbaudes parskats

Plasaku informaciju par to, ka izdrukat Sos parskatus, skatiet Seit: AtskaiSu drukasana no vadibas panela
7. lpp..

Printera stavokla parskats

Izmantojiet printera statusa atskaiti, lai skatitu pasreizéjo printera informaciju un kasetnes statusu. Tapat
izmantojiet printera statusa atskaiti, lai ta sniegtu palidzibu ar printeri saistito problému risinasana.

Printera statusa atskaité ir ietverts ari jaunako notikumu registracijas zurnals.

Ja jums jazvana HP, bieZi noder pirms zvaniSanas izdrukat printera statusa atskaiti.

Tikla konfiguracijas lapa

Ja printerim izveidots savienojums ar tiklu, varat izdrukat tikla konfiguracijas lapu, lai skatitu printera tikla
iestatljumus un printera atrasto tiklu sarakstu. Atskaites pédéja lapa ir ieklauts saraksts ar visiem zona
atrodamajiem bezvadu tikliem, to signala stiprumu un izmantotajiem kanaliem. Tas var jums palidzét atlasit
savam tiklam kanalu, kuru parak neizmanto citi tikli (tas uzlabos tikla veiktspéju).

Ej?)y PIEZIME. Laiiegiitu zona atrasto bezvadu tiklu sarakstu, printeri jabut ieslégtam bezvadu radiouztvéréjam.

Jatas irizslegts, saraksts netiek paradits.

Tikla konfiguracijas lapu var izmantot, lai vienkarsak noveérstu tikla savienojamibas problémas. Ja jazvana HP,
biezi noder pirms zvaniSanas izdrukat So lapu.

Drukas kvalitates parskats

Drukas kvalitates problémam var bat daudz iemeslu: nepareizs programmaturas iestatijums, zema kvalitate
attéla avota failam vai pati drukas sistéma. Ja neesat apmierinats ar izdruku kvalitati, drukas kvalitates
zinojumu lapa var palidzét noteikt, vai drukas sistéma darbojas pareizi.

Bezvadu savienojuma parbaudes parskats

Lvww

Ja drukajat bezvadu testa atskaiti, tiek palaisti vairaki testi, lai parbauditu dazadus printera bezvadu
savienojuma apstaklus. Atskaite parada testu rezultatus. Ja tiek atklata probléma, atskaites augSpusé
paradas zinojums ar palidzibu, ka izlabot problému. Dala no svarigakas bezvadu konfiguracijas informacijas
tiek sniegta atskaites apakséja sadala.
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Timekla piekluves parbaudes parskats

Izdrukajiet timekla piekluves atskaiti, lai vieglak konstatétu interneta savienojamibas problémas, kas var
ietekmét timekla pakalpojumus.
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Timekla pakalpojumu lietoSanas problému novérsana

Jarodas problémas, izmantojot timekla pakalpojumus, pieméram, HP ePrint , veiciet turpmak noraditas
parbaudes.

° Parliecinieties, vai printerim ir savienojums ar internetu, izmantojot bezvadu savienojumu.

[%f PIEZIME. Sis timekla funkcijas nevar izmantot, ja printera savienojums ir izveidots, izmantojot USB
kabeli.

e  Parliecinieties, vai printertir instaléti jaunakie produkta atjauninajumi.

e  Parliecinieties, vai printert ir iespgjoti timekla pakalpojumi. Plasaku informaciju skatiet Seit: Timekla
pakalpojumu iestatiSana 79. lpp..

e  Parliecinieties, vai tikla centrmezgls, komutators vai marsrutétajs ir ieslégts un darbojas pareizi.

e Japievienojat printeri, izmantojot bezvadu savienojumu, parliecinieties, vai bezvadu tikls darbojas
pareizi. Plasaku informaciju skatiet sadala Tikla un savienojuma problémas 100. lpp..

e Jaizmantojat HP ePrint, veiciet talak noraditas parbaudes.
. Parliecinieties, vai printera e-pasta adrese ir pareiza.

e  Parliecinieties, vai printera e-pasta adrese ir vieniga adrese, kas noradita e-pasta zinojuma rinda
“To” (Kam). Ja rinda "To" (Adresats) ir noraditas citas e-pasta adreses, nosutitie pielikumi,
iespéjams, netiks izdrukati.

e  Parliecinieties, ka sutat dokumentus, kas atbilst HP ePrint prasibam. Lai sanemtu plasaku
informaciju, apmeklé&jiet HP Smart timekla vietni.ST saite, iespéjams, nav pieejams visas valstis/
regionos.

e Jatikls izmanto starpniekservera iestatijumus, veidojot savienojumu ar internetu, parliecinieties, vai
ievaditie starpniekservera iestatijumi ir derigi:

e  Parbaudiet izmantotas timekla parlikprogrammas (pieméram, Internet Explorer, Firefox vai Safari)
iestatijumus.

e  Veiciet parbaudi pie IT administratora vai personas, kas iestata ugunsmdri.

Ja ir mainiti ugunsmdara izmantotie starpniekservera iestatijumi, Sie iestatijumi jaatjaunina printera
vadibas paneli vai iegultaja timekla servert. Ja Sie iestatijumi netiek atjauninati, nevar lietot
timekla pakalpojumus.

Plasaku informaciju skatiet Seit: Timekla pakalpojumu iestatisana 79. lpp..

‘%" PADOMS. Lai sanemtu papildu palidzibu timekla pakalpojumu iestatiSana un izmanto5ana, apmekléjiet HP
Smart timekla vietni. (var nebat pieejams visas valstis/regionos).
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Printera apkope

notiriet skenera stiklu

Putekli vai netirumi uz skenera stikla, skenera vaka pamatnes vai skenera ramja var pazeminat veiktspéju,
samazinat skenéto attélu kvalitati un ietekmét ipaso funkciju precizitati, pieméram, kopiju ietilpinasanu
noteikta formata lapa.

Lai notiritu skenera stiklu

A BRIDINAJUMS! Pirms printera tirisanas izslédziet to, nospiezot (D (poga Power (Stravas padeve)), un

atvienojot baroSanas kabeli no kontaktligzdas.

1. Paceliet skenera vaku.

2. Notiriet skenera stiklu un vaka pamatni ar mikstu bezpluksnu dranu, kurai uzsmidzinats viegls stikla
tinsanas lidzeklis.

—— -y

A UZMANIBU! Skenera stikla tirisanai izmantojiet tikai stikla tirisanas lidzekli. Nelietojiet tirisanas
lidzeklus, kas satur abrazivus, acetonu, benzolu un oglekla tetrahloridu, jo tie var sabojat skenera stiklu.
Neizmantojiet izopropilspirtu, jo tas var atstat svitras uz skenera stikla.

UZMANIBU! Nesmidziniet stikla tirisanas lidzekli tiesi uz skenera stikla. Ja izmantojat parak daudz
stikla tiriSanas lidzekla, tas var satecét zem skenera stikla un sabojat skeneri.

3. Aizveriet skenera vaku un ieslédziet printeri.
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Korpusa tiriSana

A BRIDINAJUMS! Pirms printera tiridanas izslédziet to, nospiezot Q) (poga Power (Stravas padeve)), un
atvienojiet baroSanas kabeli no kontaktligzdas.

Lai no korpusa noslaucitu puteklus, sméréjumus un traipus, izmantojiet mikstu, mitru dranu bez pliksnam.
Nelaujiet Skidrumiem noklit printera iekSieng, ka ari uz printera vadibas panela.

Dokumentu padevéja tiriSana

Ja dokumentu padevéjs uznem vairakas lapas vai neuznem parastu papiru, varat notirit veltniSus un
starpliku.

Lai notiritu veltniSus un starpliku

A BRIDINAJUMS! Pirms printera tiridanas izslédziet to, nospiezot d) (poga Power (Stravas padeve)), un
atvienojiet baroSanas kabeli no kontaktligzdas.

1. Iznemiet visus originalus no dokumentu padeves teknes.

Lvww Printera apkope 111



2. Paceliet dokumentu padevéja ievades tekni.

1 Veltnisi

2 Starplika

3.  Samitriniet tiru dranu bez pliksnam destiléta Gdeni un péc tam izspiediet no tas lieko Skidrumu.

4. Lietojiet mitro dranu, lai no veltniSiem un starplikas noslaucitu nosédumus.

@ PIEZIME. Janosédumus nevar notirit ar destilétu Gdeni, méginiet lietot izopropilspirtu.

5. Aizveriet dokumentu padevéja vaku.

112 9.nodala. Problému risinadana Lvww



Originalo rapnicas nokluséjumu un iestatijumu atjaunosana

Ja atspéjojat dazas funkcijas vai mainat dazus iestatijumus un vélaties tos mainit atpakal, varat atjaunot
printerim sakotnéjos ripnicas iestatijumus vai tikla iestatijumus.

Originalo rapnicas nokluséjumu atjaunosana printerim

1.  Paceliet kasetnu piekluves vacinu, lai apskatitu kasetnu novietojuma vietu.

2. Péeckasetnu piekluves vacina atvérsanas tris sekundes turiet nospiestu (D (poga Power (Stravas

padeve)) un @ Bezvadu savienojums printera aizmuguré.

Originalo tikla iestatljumu atjaunosana printerim

° Printera aizmuguré vismaz tris sekundes turiet nospiestu pogu @ Bezvadu savienojums .

[%”f PIEZIME. Atiestatot printera tikla iestatijumus, iepriek$ konfiguréti bezvadu savienojuma iestatijumi
(pieméram, saites atrums vai IP adrese) tiek nonemti. IP adrese tiek iestatita atpakal uz automatisko rezimu.

% PADOMS. Lai sanemtu informaciju un utilitprogrammas, kuru izmantosana var novérst daudzas visparéjas
printera problémas, varat apmeklét HP tieSsaistes atbalsta timekla vietni Seit: www.support.hp.com.

(sistéma Windows) Palaidiet HP Print and Scan Doctor, lai diagnosticétu un automatiski novérstu drukasanas,
skenésanas un kopésanas problémas. Si lietojumprogramma ir pieejama tikai dazas valodas.
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HP atbalsts

Informaciju par jaunakajiem izstradajumu atjauninajumiem un atbalstu skatiet izstradajumu atbalsta timekla
vietné www.support.hp.com. HP tieSsaistes atbalsts nodroSina daudzas palidzibas iespéjas darba ar printeri.

%
[l \ Get troubleshooting assistance (Sanemt palidzibu problému novérsana): iegstiet informaciju par papira
\-_. iestrégsanas, tikla savienojuma, drukas kvalitates problému, drukas un vél citu klGdu novérsanu.
’ | y Get software and drivers (Sanemt programmaturu un draiverus): lejupieladéjiet printerim nepieciesamo
programmataru, draiverus un aparatprogrammataru.
’ \ Ask the community (Vaicat kopienai): pievienojieties kopienas forumiem, lai atrastu risinajumus, uzdotu
gl jautajumus un kopigotu padomus.
P HP Diagnostics Solutions (HP diagnostikas risinajumi): izmantojiet HP tieSsaistes rikus, lai atrastu printeri un
\\ ieteicamos risinajumus. Windows operétajsistémas varat automatiski diagnosticét un novérst printera
= problémas, izmantojot HP Print and Scan Doctor.

[%]’9 PIEZIME. Palidzibu ir iespéjams sanemt, ari apmekléjot printera pamatinformacijas (Printer Essentials)
timekla vietni. Seit ir pieejamas saites lietotnes HP Smart instaléSanai, iegadaties rezerves printera
tinti (tostarp HP Instant Ink, ja piemérojams) un sanemt palidzibu parasto printera uzdevumu veiksanai.

Sazinaties ar HP

Ja problemas noveérsanai ir nepiecieSama HP tehniska atbalsta parstavja palidziba, apmekléjiet vietni
www.support.hp.com. Turpmak noraditas kontaktu iespéjas ir pieejamas bez maksas garantija ieklautajiem
klientiem (HP parstavja atbalsts arpus garantijas klientiem, iespéjams, ir jasniedz bez maksas):

_/_l Térzgjiet ar HP atbalsta agentu vai HP virtualo agentu tieSsaisté.

x ] Piezvaniet HP atbalsta agentam.

Sazinoties ar HP atbalstu, sagatavojieties sniegt Sadu informaciju:
e lzstradajuma nosaukums (skatiet uz printera)

e  lIzstradajuma numurs un sérijas numurs (atrodas kasetnu piekluves durtinu iekSpusé)

Product No. m
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Printera registracija

Pavadot tikai dazas minates, lai veiktu registraciju, varat iegat atraku apkalposanu, efektivaku atbalstu un
izstradajuma atbalsta pazinojumus. Ja neregistréjat printeri programmatiras instalésanas laika, varat to
registrat talit vietné https://www.register.hp.com.

Garantijas papildiespéjas

Printerim par papildsamaksu ir pieejami papildpakalpojumu plani. Atveriet www.support.hp.com, atlasiet
savu valsti/regionu un valodu un péc tam uzziniet par paplasinatas garantijas iespéjam, kas ir pieejamas jlsu
printerim.
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10 HP EcoSolutions (HP un vide)

HP ir apnémies jums palidzét optimizét ekologisko pédas nospiedumu un dot iespéju drukat atbildigi ka
majas, ta biroja.
Papildinformaciju par vides vadlinijam, kuras HP ievéro razoSanas procesa laika, skatiet Seit: Apkartéjas vides

produktu parvaldes programma 128. Ipp.. Papildinformaciju par HP vides iniciativam skatiet vietné
www.hp.com/ecosolutions.
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Energijas taupiSanas rezims

Energijas taupidanas rezima tiek samazinats stravas patérins.

Péc sakotnéjas printera iestatiSanas printeris pariet energijas taupisanas rezima, ja 5 minuates nav veikta
neviena darbiba.
Lai mainttu laiku uz energijas taupiSanas rezimu no iegulta timekla servera

1.  Atveriet iegulto timekla serveri (EWS). Papildinformaciju skatiet Seit: lequlta timekla servera atvérsana
36. lpp..

2. noklikskiniet uz cilnes Settings (lestatijumi);

3. sadala Power Management (Stravas parvaldiba) noklikskiniet uz Energy Save Mode (Energijas
taupisanas rezims) un atlasiet vélamo opciju;

4. noklikskiniet uz Apply (Lietot).
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A Tehniska informacija

Saja sadala ir noraditi HP ENVY Pro All-in-One 6400 series tehniskie parametri un starptautiska normativa
informacija.

Citus tehniskos parametrus skatiet HP ENVY Pro All-in-One 6400 series komplekta ieklautaja drukataja

dokumentacija.

Saja nodala ir aprakstitas turpmak minétas témas.

Uznémuma HP pazinojumi

Tehniskie parametri

Regulé&joSie pazinojumi

Apkartéjas vides produktu parvaldes programma
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Uznemuma HP pazinojumi
Seit ietvertaja informacija var tikt veikti grozijumi bez iepriek$éja bridinajuma.

Visas tiesibas aizsargatas. Si materiala pavairo$ana, adaptésana vai tulkoana bez iepriekééjas HP rakstiskas
atlaujas ir aizliegta, iznemot autortiesibu likumos atlautos gadijumos. Vienigas HP izstradajumiem un
pakalpojumiem noteiktas garantijas ir ietvertas attiecigajiem izstradajumiem un pakalpojumiem
pievienotajos garantijas pazinojumos. Nekas no Seit minéta nav uzskatams par papildu garantiju nodroSinoSu
faktoru. HP neuznemas atbildibu par 5aja teksta pielautam tehniskam vai redakcionalam drukas kladam vai
izlaidumiem.

© Copyright 2020 HP Development Company, L.P.

Microsoft un Windows ir registrétas pre¢u zimes vai Microsoft Corporation precu zimes Amerikas Savienotajas
Valstis un/vai citas valstis.

Bluetooth precu zime pieder tas ipasniekam, un HP Inc. to izmanto saskana ar licenci.
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Tehniskie parametri

Seit ietvertaja informacija var tikt veikti grozijumi bez iepriek$éja bridinajuma. lerices tehnisko parametru
papildinformaciju skatiet produkta datu lapa www.support.hp.com.

Sistémas prasibas

e Laiiegltuinformaciju par programmatdras un sistémas prasibam vai turpmakajiem operétajsistéemas
laidieniem un atbalstu, apmeklgjiet HP tieSsaistes atbalsta timekla vietni Seit: www.support.hp.com.

Apkartéjas vides specifikacijas
e leteicamais darba temperatiiras diapazons: 15-30 °C (59-86 °F)
e  Pielaujamais darba temperatiras diapazons: no 5°C lidz 40°C (no 41°F lidz 104°F)
e  Gaisa mitrums: no 25 lidz 75% bez kondensacijas (ieteicams)
e  Uzglabasanas temperatiras amplitida: no -40°C lidz 60°C (no -40°F lidz 140°F)

e  Stipru elektromagnétisko lauku tuvuma izvade no printera var bt viegli deforméta

Papira teknes ietilpiba
e  Parasta papira loksnes: lidz 80
e  Aploksnes:lidz10
e  Attélu raditaju kartites: lidz 40

e  Fotopapira loksnes: lidz 30

Izvades teknes ietilpiba
e  Parasta papira loksnes: lidz 25
e  Aploksnes:lidz 5

e  Fotopapira loksnes: lidz 10

Dokumentu padevéja ievades teknes ietilpiba

e  Parasta papira loksnes: lidz 35

Papira formats

e Laiiegltu sarakstu, kura nosaukti visi piemérotie materialu formati, skatiet printera programmatdaru.

Papira svars
e  Parastais papirs: 60-90 g/m?
e  Aploksnes: 75-90 g/m?
e  Kartites: lidz 200 g/m?

e  Fotopapirs: lidz 300 g/m?
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Drukas tehniskie dati
e  Drukasanas atrums mainas atkariba no dokumenta sarezgitibas pakapes
e  Metode: pilienu péc pieprasijuma termiska tintes strikla

e Valoda: PCL3 GUI

Drukas izSkirtspéja

e  Atbalstito drukas risinajumu sarakstu skatiet izstradajumu atbalsta timekla vietné
www.support.hp.com.

Skenésanas tehniskie dati
e e Optiska izskirtspéja: lidz 1200 dpi
e  Aparaturas izSkirtspéja: lidz 1200 x 1200 dpi
e  Uzlabota izSkirtspéja: lidz 1200 x 1200 dpi
e  Bitu dzilums: 24 bitu krasu, 8 bitu peléktonu (256 peléka limeni)
e  Maksimalais skenéSanas izmérs, novietojot uz stikla: 215,9 x 297 mm
e  Maksimalais skenésanas izmérs (dokumentu padevéjs): 215,9 x 297 mm
e  Atbalstitie datnu veidi: RAW, JPEG, PDF

e  Twainversija: 1,9

Kopésanas tehniskie dati
e e Kopésanas izskirtspéja (melnbaltaja un krasu rezima): lidz 300 x 300 dpi
e Digitalo attélu apstrade
e  Maksimalais eksemplaru skaits ir atkarigs no modela.

e  Kopésanas atrums mainas atkariba no dokumenta sarezgitibas un modela.

Kasetnu resursi

e  Laiiegntu plasaku informaciju par planoto kasetnu resursu, apmekléjiet vietni www.hp.com/go/
learnaboutsupplies.

Informacija par akustiku

e  Jajums ir pieejams internets, akustisku informaciju varat sanemt no HP website (HP timekla vietne).
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ReguléjoSie pazinojumi

HP ENVY Pro All-in-One 6400 series atbilst jasu valsts/regiona normativo iestazu prasibam attieciba uz
izstradajumiem.

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

° Obligatais modela numurs

° FCC pazinojums

° Pazinojums lietotajiem Koreja

e  VCCI (B klases) atbilstibas pazinojums lietotdjiem Japana

° Pazinojums lietotajiem Japana par stravas vadu

° Pazinojums par trokSnu emisiju lietotajiem Vacija

° Eiropas Savienibas normativais pazinojums

° Pazinojums lietotajiem Vacija par vizualajiem displejiem darbvietas

° Atbilstibas deklaracija

° Normativi pazinojumi attieciba uz bezvadu tehnologiju

Obligatais modela numurs

Normativas identifikacijas nolika izstradajumam ir pieskirts normativais modela numurs. Jasu izstradajuma
normativais modela numurs ir SNPRC-1807-02 un 5o normativo numuru nedrikst sajaukt ar tirdzniecibas
nosaukumiem vai izstradajumu numuriem.

FCC pazinojums

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that the following
notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

e  Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and the receiver.

e  (Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
e  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact: Manager of Corporate Product Regulations, HP Inc. 1501 Page Mill Road,
Palo Alto, CA 94304, U.S.A.

Modifications (part 15.21)
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The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device that are not
expressly approved by HP may void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Pazinojums lietotajiem Koreja
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VCCI (B klases) atbilstibas pazinojums lietotajiem Japana
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Pazinojums lietotajiem Japana par stravas vadu
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Pazinojums par trokSnu emisiju lietotajiem Vacija
Gerdauschemission

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Eiropas Savienibas normativais pazinojums

Produkti ar CE markéjumu atbilst piemérojamam ES direktivam un attiecigajiem Eiropas harmonizétajiem
standartiem. Pilna atbilstibas deklaracija ir pieejama $aja timekla vietné:

www.hp.eu/certificates (mekléjiet péc produkta modela nosaukuma vai ta obligata modela numura (RMN), ko
var atrast uz normativas uzlimes).

Kontaktpunkts jautajumiem par normativiem ir HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, 71025, Boeblingen, Vacija.
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Produkti ar bezvadu funkcionalitati

EMF
e  Sis produkts atbilst starptautiskajam vadlinijam (ICNIRP) par radiofrekvences starojuma iedarbibu.

Ja tas ietver radio parraides un uztversanas ierici, tad normalas lietoSanas laika 20 cm atstatums
nodroSina radio frekvences iedarbibas limenu atbilstibu ES prasibam.

Bezvadu funkcionalitate Eiropa
e  Produktiem ar 802.11 b/g/n vai Bluetooth radio:

—  Sis produkts darbojas 2400 lidz 2483,5 MHz radiofrekvencé ar 20 dBm (100 mW) vai mazaku
parraides jaudu.

e  Produktiem ar 802.11 a/b/g/n radio:

—  Sisizstradajums darbojas 2400 lidz 2483,5 MHz un 5170 lidz 5710 MHz radiofrekvencé ar 20 dBm
(100 mW) vai mazaku parraides jaudu.

- UZMANIBU! Visas matrica paraditajas valstis [EEE 802.11x bezvadu LAN ar
g 5,15-5,35 GHz frekventu joslu ir ierobezots izmantosanai tikai telpas. 51
WLAN lietoSana ara var izraisit traucéjumus esosajiem radio pakalpojumiem.
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Pazinojums lietotajiem Vacija par vizualajiem displejiem darbvietas
GS-Erkldrung (Deutschland)

Das Gerat ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Atbilstibas deklaracija

Atbilstibas deklaraciju var atrast vietné www.hp.eu/certificates.

Normativi pazinojumi attieciba uz bezvadu tehnologiju
Saja nodala ieklauta normativa informacija, kas attiecas uz bezvadu izstradajumiem:

° Paklausana radiofrekvencu starojuma iedarbibai

e  Pazinojums lietotajiem Kanada (5 GHz)

e  Pazinojums lietotajiem Taivana (5 GHz)

e  Pazinojums lietotajiem Serbija (5 GHz)

° Pazinojums lietotajiem Meksika

° Pazinojums lietotajiem Brazilija
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° Pazinojums lietotajiem Kanada

Pazinojums lietotajiem Taivana

° Pazinojums lietotajiem Japana

Pazinojums lietotajiem Taizemé (5 GHz)

PaklauSana radiofrekvencu starojuma iedarbibai

& CAUTION: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.
Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized. This product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In order to avoid the
possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be
less than 20 cm (8 inches) during normal operation.

Pazinojums lietotajiem Kanada (5 GHz)

/\ CAUTION: When using IEEE 802.11a wireless LAN, this product is restricted to indoor use, due to its

operationin the 5.15- to 5.25-GHz frequency range. The Industry Canada requires this product to be used
indoors for the frequency range of 5.15 GHz to 5.25 GHz to reduce the potential for harmful interference to
co-channel mobile satellite systems. High-power radar is allocated as the primary user of the 5.25- to 5.35-
GHz and 5.65- to 5.85-GHz bands. These radar stations can cause interference with and/or damage to this
device.

/N ATTENTION: Lors de 'utilisation du réseau local sans fil IEEE 802.11a, ce produit se limite a une utilisation
en intérieur a cause de son fonctionnement sur la plage de fréquences de 5,15 a 5,25 GHz. Industrie Canada
stipule que ce produit doit étre utilisé en intérieur dans la plage de fréquences de 5,15 a 5,25 GHz afin de
réduire le risque d'interférences éventuellement dangereuses avec les systemes mobiles par satellite via un
canal adjacent. Le radar a haute puissance est alloué pour une utilisation principale dans une plage de
fréquences de 5,25 a 5,35 GHz et de 5,65 a 5,85 GHz. Ces stations radar peuvent provoquer des interférences
avec cet appareil et 'endommager.

Pazinojums lietotajiem Taivana (5 GHz)

1 5.25-5.35 BERRAEAR R HERVE 2 IR S IR 0, FRAIA BRI,

Pazinojums lietotajiem Serbija (5 GHz)

Upotreba ovog uredjaja je ogranicna na zatvorene prostore u slucajevima koriscenja na frekvencijama od
5150-5350 MHz.

Pazinojums lietotajiem Meksika

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Para saber el modelo de la tarjeta inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.

Pazinojums lietotajiem Brazilija

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a prote¢do contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estac6es do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia em sistemas operando em
carater primario.
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Pazinojums lietotajiem Kanada

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type and
maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio
interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent
isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

WARNING! Exposure to Radio Frequency Radiation. The radiated output power of this device is below the
Industry Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device should be used in such a manner
that the potential for human contact is minimized during normal operation.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radio frequency exposure limits, human proximity
to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Reglement d'Industrie Canada, cet émetteur radioélectrique ne peut fonctionner qu'avec
une antenne d'un type et d'un gain maximum (ou moindre) approuvé par Industrie Canada. Afin de réduire le
brouillage radioélectrique potentiel pour d'autres utilisateurs, le type d'antenne et son gain doivent étre
choisis de maniére a ce que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas celle
nécessaire a une communication réussie.

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d'Industrie Canada. Son fonctionnement
dépend des deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles et (2)
doit accepter toutes les interférences recues, y compris des interférences pouvant provoquer un
fonctionnement non souhaité de l'appareil.

AVERTISSEMENT relatif a l'exposition aux radiofréquences. La puissance de rayonnement de cet appareil se
trouve sous les limites d'exposition de radiofréquences d'Industrie Canada. Néanmoins, cet appareil doit étre
utilisé de telle sorte qu'il doive étre mis en contact le moins possible avec le corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition aux radiofréquences d'Industrie Canada, il est
recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm entre les antennes et l'utilisateur.

Pazinojums lietotajiem Taivana
{ERZIRS=ERE PSR R =St T

I R 3

TR FRB O IR Th RSB, FEREH ], . PARREfE FE Y RAE B AR, IR ThER
Bl B R B R N ThBE,

o+ DU i

R REH RN A A SR ERIL & R TRAEEE  MEEA TEISE, ESLAEH, ik
I MM AR 7 A5 A

HTHE ISR, FRERENCIEE B EWRE, (RO RMEERADZ AEBER T, PRk
B4 1 B R S R S o T

Pazinojums lietotajiem Japana
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Pazinojums lietotajiem Taizemé (5 GHz)
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This radio communication equipment has the electromagnetic field strength in compliance with the Safety
Standard for the Use of Radio Communication Equipment on Human Health announced by the National
Telecommunications Commission.
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Apkartéjas vides produktu parvaldes programma

HP ir apnémies nodrosinat kvalitativus izstradajumus ekologiski drosa veida. Produkts ir izstradats ta, lai to
varétu viegli parstradat. Tiek izmantots péc iespéjas mazak dazadu materialu, vienlaikus nodrosinot pareizu
funkcionalitati un uzticamibu. Dazada veida materiali ir novietoti ta, lai tos varétu viegli atdalit. Stiprinataji un

citi savienojumi ir viegli atrodami, tiem var érti pieklat, un tos var viegli nonemt, izmantojot parastus

instrumentus. Detalas, kuram ir augsta prioritate, ir izstradatas ta, lai tam butu érti pieklut un tas varétu
efektivi izjaukt un labot. Lai iegiitu papildinformaciju, apmekléjiet HP majas lapu, kas veltita saistibam pret

vidi:

www.hp.com/sustainableimpact

HP padomi ietekmes uz apkartéjo vidi mazinasanai

Ekologiska lietoSana

Eiropas Savienibas Komisijas Requla 1275/2008

Papirs
Plastmasa

DroSibas datu lapas

Parstrades programma

HP inkjet razojumu parstrades programma

Elektroenerdgijas patérins

Lietotaju veikta izlietota aprikojuma likvidacija

Kimiskas vielas

Deklaracija par pasreizéjo stavokli ar ierobezoto vielu markéjumu (Taivana)

Bistamo vielu/elementu un to satura tabula (Kina)

Bistamo vielu ierobeZojumi (Ukraina)

Bistamo vielu ierobeZojumi (Indija)

Pazinojums par bistamu vielu izmanto3anas ierobezosanu (Turcija)

EPEAT

SEPA ekomarkéjuma lietotaja informacija (Kina)

Kinas energijas markéjums printerim, faksam un kopétajam

Atbrivosanas no akumulatora Taivana

ES akumulatoru direktiva

Pazinojums par akumulatoru lietotajiem Brazilija

Kalifornijas perhlorata materialu pazinojums

Atkritumu izme&ana (Brazilija)
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HP padomi ietekmes uz apkartéjo vidi mazinasanai

e Izvélieties no plada HP papiru klasta tos, kuriem ir FSC® vai PEFC™ sertifikacija, kas liecina, ka papira
koksne ir no avota, kas ir godigs un labi parvaldits."

e  Taupiet resursus — iegadajieties papiru, kas ir raZzots no parstradata materiala.

e Nododiet parstradei savas originalas HP kasetnes — tas ir vienkarsi un bez maksas, izmantojot HP
Planet Partners programmu, kas ir pieejama 47 valstis un teritorijas.?

e  Taupiet papiru, apdrukajiet abas lapas puses.
e  Taupiet energiju, izvéloties ENERGY STAR® sertificétus HP izstradajumus.

e  Samaziniet oglekla emisiju — visi HP printeri ieklauj energijas parvaldibas iestatijumus, kas lauj
parvaldit energijas izmantosanu.

e  Uzziniet vairak par to, ka HP un misu klienti mazina ietekmi uz apkartéjo vidi, vietné www.hp.com/
ecosolutions.

T HP papirs, kas ir sertificéts saskana ar FSC®C017543 vai PEFC""TMPEF(C/29-13-198.

2 Programma nav pieejama visur. HP Planet Partners programmas ietvaros originalo HP kasetnu
atpakalnodo3ana un parstrade $obrid ir iespéjama vairak neka 50 valstis, teritorijas un regionos Azija,
Eiropa, Ziemelamerika un Dienvidamerika. Lai iegitu plasaku informaciju, apmeklgjiet vietni
www.hp.com/recycle.

Ekologiska lietoSana

HP meérkis ir palidzét klientiem mazinat ietekmi uz vidi. Lai iegatu papildinformaciju par HP vides iniciativam,
ladzu, apmekléjiet HP ekologisko risinajumu timekla vietni.

www.hp.com/sustainableimpact

Eiropas Savienibas Komisijas Regula 1275/2008

Informaciju par izstradajuma jaudas datiem, tostarp izstradajuma elektroenergijas patérinu, ja tas ir
pievienots tiklam un atrodas gaidstaves rezima, ja ir pievienoti visi vadu tikla porti un aktivizéti visi bezvadu
tikla porti, l0dzu, skatiet produkta IT ECO Deklaracijas sadalu P15 “Papildinformacija” vietné www.hp.com/
hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.

Papirs

Sis produkts ir piemérots parstradata papira izmantoanai atbilstosi standartiemm DIN 19309 un EN
12281:2002.

Plastmasa

Plastmasas detalas, kas sver vairak par 25 gramiem, ir apzimétas atbilstoSi starptautiskajiem standartiem,
kas atvieglo plastmasu atpaziSanu to parstrades noliika produkta dzives cikla beigas.

Drosibas datu lapas

DroSibas datu lapas, informacija par izstradajuma droSumu un vides informacija ir pieejama vietné
www.hp.com/go/ecodata vai péc pieprasijuma.
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Parstrades programma

HP piedava arvien vairak produktu atgrieSanas un otrreizéjas parstrades programmu, kas darbojas daudzas
valstis/regionos un kuras piedalas vairaki lielakie elektronikas parstrades centri visa pasaulé. HP taupa
resursus, dazus no saviem popularakajiem izstradajumiem pardodot vélreiz. Papildu informaciju par HP
produktu parstradi meklgjiet:

www.hp.com/recycle

HP inkjet razojumu parstrades programma

HP ir apnémies aizsargat vidi. HP Inkjet Supplies Recycling Program (HP striklprinteru piederumu parstrades
programma) ir pieejama daudzas valstis/regionos, un ta dod iespéju bez maksas atbrivoties no lietotam
drukas kasetném un tintes kasetném. Papildinformaciju skatiet timekla vietné:

www.hp.com/recycle

Elektroenergijas patérins

HP drukas un attélveidoSanas aparatiiru, kas markéta ar ENERGY STAR® logotipu, ir sertificéjusi ASV Vides
aizsardzibas agentira. AttélveidoSanas iericém, kas atbilst ENERGY STAR prasibam, jabut Sadam
marké&jumam:

e

ot

Papildinformacija par attélveidosanas izstradajumu modeliem, kas atbilst ENERGY STAR specifikacijai, ir
atrodama Seit: www.hp.com/go/energystar

Lietotaju veikta izlietota aprikojuma likvidacija

— 1 Sis simbols norada, ka produktu nedrikst likvidat kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Jasu
pienakums ir aizsargat cilvéku veselibu un apkartéjo vidi, nododot izlietoto aprikojumu
paredzétaja savaksanas vieta, lai veiktu izlietota elektriska un elektroniska aprikojuma
parstradi. Lai iegutu papildinformaciju, lidzu, sazinieties ar sadzives atkritumu likvidacijas

pakalpojumu dienestu vai apmeklégjiet vietni http://www.hp.com/recycle.

Kimiskas vielas

Uznémums HP ir apnémies sniegt klientiem informaciju par kimiskam vielam savos izstradajumos, lai
ievérotu REACH (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) nr. 1907/2006) juridiskas prasibas. St
izstradajuma kimiskas informacijas parskatu var atrast vietné: www.hp.com/go/reach.
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Deklaracija par pasreizéjo stavokli ar ierobezoto vielu markéjumu (Taivana)
R RAME SR RETNERE

Taiwan Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

FRAME K IHAL2R R
oo Restricted substances and their chemical symbols
lerice g R # ANES% SIRE SHIR_KR
(Pb) (Hg) (cd) (cr) (PBB) (PBDE)
SIS - O O O O O
Print engine
A A O O O O O O
External casing and trays
BRI - O O O O O
Power supply
R O O O O O O
Cables
FVRIE AR - O O O O O
Printed circuit board
eI EAR - O O O O O
Control panel
BAE O O O O O O
Cartridge
TSR A - O O O O O
Scanner assembly

1. VB 01wt %” K N 0.01wt%” RIERMWE L o E BRI E S S B LEHE,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

% 2. “O" FRIERERMWE 2 & o e E AR 5 0 s SR YEE,

Note 2: “O)” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of
presence.

fii# 3. "= FRIEZEIRAE S PR A,

Note3: “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

LA L S B BCHTE R R BRI, S H17E www.support.hp.com, ZREEBEAIESR, REKK H
i RFR R B T,

To access the latest user guides or manuals for your product, go to www.support.hp.com. Select Find your
product, and then follow the onscreen instructions.
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Bistamo vielu/elementu un to satura tabula (Kina)
FRTEEMRETRNE LS '

FRAEAE (R 7 A R R PR BN 1) (_SP SDoC

HEDR
A4 B # R ] Aheg ESLL TS LR KB
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(vn) (PBB) (PBDE)
HNEFofER O O O O O O
i 3 O O O O O O
VR B B AR X O O O O O
TEIRSE X O O O O O
SR8 X O O O O O
BEITEINLR S O O O O O O
EEhrE X O O O O O
A X O O O O O
W X O O O O O
BB AR X O O O O O
B BRI ITHI RS O O O O O O
AERERIR X O O O O O

ARFAEAAE SIT 11364 HOFEYR L,

O : FREA EMFAEZI T A B R P B & II7E GB/T 26572 MERIRREERLL T,

X : TR EWREDAEZHE RIS R R S SR 1 GB/T 26572 UERIIREZR,
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Bistamo vielu ierobezojumi (Ukraina)
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Bistamo vielu ierobezojumi (Indija)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste (Management and Handling) Rule 2016." It does not contain lead,
mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in
concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for where allowed pursuant to
the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Pazinojums par bistamu vielu izmantoSanas ierobezosanu (Turcija)

Tiirkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine Uygundur

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive environmental rating that helps
identify greener electronics equipment. For more information on EPEAT go to www.epeat.net. For information
on HP's EPEAT registered products go to www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/
epeat_printers.pdf.

SEPA ekomarkéjuma lietotaja informacija (Kina)
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Atbrivosanas no akumulatora Taivana

B3 b [ M

ES akumulatoru direktiva

.\

Saja iekarta ir akumulators, ko izmanto, lai uzturétu reallaika pulkstena vai produkta iestatijumu datu
integritati, un tas ir paredzets iekartas kalpoSanas laika pagarinasanai. Jebkurs méginajums veikt apkopi vai
aizstat akumulatoru ir javeic kvalificetam tehniskajam apkopes specialistam.

Pazinojums par akumulatoru lietotajiem Brazilija

A bateria deste equipamento nao foi projetada para ser removida pelo cliente.

Kalifornijas perhlorata materialu pazinojums

Perchlorate material - special handling may apply. See: www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

This product's real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and may require special
handling when recycled or disposed of in California.
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Atkritumu izme$ana (Brazilija)

Este produto eletrénico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois
embora estejam em conformidade com padrées mundiais de restricdo a substancias nocivas,
podem conter, ainda que em quantidades minimas, substancias impactantes ao meio
ambiente. Ao final da vida atil deste produto, o usuario deverd entrega-lo a HP. A ndo
observancia dessa orienta¢do sujeitard o infrator as san¢des previstas em lei.

Apos o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao
estabelecimento comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informacdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:
N&o descarte o produto eletronico em
lixo comum www.hp.com.br/reciclar
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